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PREFACE

This volume was designed and developed at the Defense
Language Institute to train native English language
speakers in an intensive program employing the audio-
lingual approach.

The purpose of the present volume is to acquaint
students with specialized Air Force terminology in the
advanced phase of the course. The sequence of lesson
parts is: Czech and English texts of a dialogue, reading
passages, and a word list. An appendix contains selections
from Czech aviation periodicals.

Inquiries concerning these materials, including
requests for authorization to reproduce, should be
addressed to the Director, Defense Language Institute,
Washington Navy Yard (Anacostia Annex), Washington, D.C.

20390.
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Lesson 1 J

Dialogue

Poéasi.

L - Letec - Flier
P - PES4X - Infantryman

1, L. Nazdar, jak se mas?
P.: DE&kuju, dobfe,
A jak se maS ty?

f\®]
‘]
Hal
L]
..

No, j4 s2 nemém moc
dobie,
Po: Prol? A4S dnes $kolu?

Nemém! ale je Spatné
polasi,

P.: To je pravda, Vidi§ tam
ten velk¥ &erny mrak?

4o Lot Ano., Obloha je 3ediva
a vzduch je Spatny.

54 Let Ale hlaseni je dobré.
Tla - vysok{ a taky
vysokad teplota, Vitr -
smér a rychlost - to
nemém, '

P.: To je moc Spatnd
povétrnost,
A co ded¥?

6e La: Tady je povetrnostni
zpriva, De3t a miha,
P.: Kdo G214 ty zpravy?

Letecké jednotky.

Hello, how are you?
I’m fine, thanks,

And how are you?

Well, Z’m not getting along
too well,
Why? Do you have school today?

I don’t, but the weather is
bad, o
That’s right. Do you see
that tig black cloud over
there?

Yes, The sky is gray and the
air is bad.

The report is good, though.
Pressure and temperature

are high. Wind - direction
and velocity - that informa-
tion I don’t have.

‘Those are very bad weather
.condit’ons,

And what avout rain?

Here s the weather report,
Rain ané fog, )
Who males these reports”
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Letectvo,

H A
Co ‘=2 <

tan?

To ‘e roj letecky r 03.
L% awerich ¥ letechy ro
vellitale dlistojnika?

-

Tae ..r “crc2.
“That's thet (cver) there?

Tt’s a flizht; an ai
Does an Luzrican air flight
have aa offlcer &s a commandar?

Ovgen, velitel je kapitén,Of course, the commancer is

Th“y kaZdy pilot je
distojnik,

Ces“oslovansny roj nemé

kanitina, ale porulila
neso nacnoruéika,

-

Cesoslovens:{ roj asi
nenf tak velly
americky.

ge letla velld
jecncth-a?

llen? noc vellkd, ale
taiy nen’ ma’a.
Je je3td jind leteclké

jecnotla neZ roj a letka?

Ano, nlul:
Tal: to je: xoj, letka,
piul,

Vicis tea lz2toun a toho

voiila?
Ano, viclui, Ale ten

L]
-J- - Voo
vo 32l 2 pesik,

-~

To e nd33aly novy s
e ano?

Ano, uci s2 rusky.

(Zetecky pluk),

a caotain. Also,every pilo

is ail OL._CVI.

A Czechoslovaiisn flight doesn’ 1
have a captain, but (it has)

a second lieutenant or a first
lieutenant.,

A Czechoslovalian flizht
probably Zsn’t as big as an
American one

Is a squaéron a big wmit?

it isa’t too vig, dut it Zsn’t
small, eitaer,

Is there any other air unit
othar tham a f1izht anc a
squacron?

Yes, a rejliment (air =zroup).
So nt s: zl:3ht, squacron,
reziment,

Do you see that airplane an<
that soiclex?

Yes, I ¢co (see). 3But that
solc’er Zs an :Infantryman,

student,That’s some new student, isn”’t

1t7
’‘es, he is studyin
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. Reading

Karel (CharZes) je letec a Pepik (Joe) je pd%ak. Xarel je

Jenom voi’a a Pepik taXy. Penik mi cnes Skolu, ale FKarel ne,

Dnes neri pZin? den., To poasi cnes je mec 3patné, "idné

slunce, Cbloha je Zedivi, Ten velly mral vypad4 na deX¥,

(21N
b
2]

-3

Taky 32 tam ted velky vitr a mlha, caly smér md ten v

J& nevim,

cteek roj nen’ tak velka jednot:a 3alo letka, Tohle

Y

(e

lei8t2 e jen malé, ale tamto novd Se velixé,

T2n roj ma noviaho velitele, je to Zapitén, Je dodry

volitel,

21

Farel a Depsh: y ez né jakého ma jora a je tam taky ten stary

plukovnik, Ten major mi letku,
Tenhle stucdent se neud? Cesk?, als rustv, Tahle Eetalka
je rovi stuseatka a w4 se nimecly.

farel t2dy neo’ e kdvn, protoZe Ifva tady je Spmatni,

Pepil ted nevics ve&er Jarla, protofe Tarel m4 novs anio a

nen? vz8e-~ doma ,

@®

[FSh




armada, f.

asi, adv,

deS¥ or cé3t, m.

h143eni, n.

letka, f.
nlha, f.

rrak, m,

oluk, m,
letecky pluk
polasi, n,
L

pove trnost, f,

10, M,

b4
leteclly o3

rychiost, f.

37

arny

perhaps, protabdly, approximately

other, another, different
Air ZForce
air squacdron

foz

some, some Xind (sort) of
sky
infaatrymaa

regiinent
air cezim2nt, air group

weather

weather (me‘eorolgical ter=:,
weather coundition

fliznt
L

air .._th
veioc.ty, sheed
sun

direction



Secy or Sediv¥, acj.
tak, adv,

tamten, tamta, tamto
ten, ta, to

tenhle, tahle, tohle
tento, tato, toto
teplota, f.

tlak, m,
burometrick?y tlal
vitr, m,

vzduch, m,

zpréva, f,

grey

so, as, the same way, well,..
that one (over there)

this, that, toe

this (here)

this (here)

temperature

pressure

bagtometric pressure

wind

air —

information, message, news,
report

fIPASES Al'D ITIONE

povitrnostni zprévag fo or

povétrnostn’ nléenz, n, ~ weather report

vy jste letec, Ze ano? : ‘
Ze jo? (colloqg.)- You’re an a’rman, aren’t yecu?
ne?
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V¢zbroj.

Zewan

- Pan Sa‘ner

N
»

.s

-0

scm ¢éetaf Zeman,

e 5= cdruZzstvo a jé
tady velitel.

sem a'ner. ~e

rd jecdnotha je

druistvo?

DruZstvo jo malé
jecnotka,

nebo letec?

b b4 ’
gste nA3AlnL

[44
&

2l e

3

Jé¢ jsem n3

Co je tohle a co je
tamto?

Tnale j2 ta novi puSia
a tamto je lehky
Yulome,

7do mf puSu a kde mi
Lulomet?

of% mém pu3u a tamten
poddtstojnii ma
Xuiomat,

Vicita tamtu jecdnothu?
o€ to cruistvo?

i'le, to nenl drulstvo;
to je &eta,

—

se tady ce‘é rota?
Tacy

;e cely prapor.

V¢stroj.

A squad is a small unit,

: 4

Dialogue

Persondal.

I am Szt Zeian, This is a squad,
an¢é I am the squad lcader her=z,

I am Sainer, -
What =Zné¢ of unit is a squad?

Are you an infantryman or an
airman?

I am an Znfantryman,

What’s this and what’s that

over taere?

This is tne new rifle and that’rs
a 1:-9t macihrine gun,

Who uas ta2 rifle and who has
the macaine 3jun?

I have the rifle and that NCO
over there has tihe machirne gun,

Do you see that unit over there?
Is _t a squad?

Mo, that’s not a snquad; i*’:

a p;atoon.

is a whoie company herz?

Tiere s a whole battalion ~z2,




; L. 2

E 7¢ S¢t Zdo je velitei? Who Zs tize commzacer?

t Z2e: II32aly pocplukovnil, Some ItTol,

Be So1 Co tady ¢¥1% ted ta Ceta? What’s that platoon doing hero
now?
Zo: Ta Eeta ted pochoduje, That platoon is now marciring,
9. S.: ¥de je péchota a kde je Wkere’s the Infantry and
letectvo? where’s the Lir Force?

S Z.: P&chota je tady a The Infantry is here aad the
letectvo je tam, co je Air Rorce is over there where
to nové vellié letisté, that larze new airfield is,

' 54

17, 8.2 "do je tam veldtel? Who s the cormander there?
Zos Dhj§ tan plukovnika, - They have a colonel, -
VicZite cooZe tamten Do you see that tauk over
tanx? there?

4 .

r 11. S.: lley, nevicim tem tank I'lo, © don’t sce that tank too
Pl doble, J4 well, I see poorly, (or:
Spatn? vidim, Z have poor eyesizht,)

Zet L to Je t2Eky tank jS-3 Well, it’s a heavy tank, jS-.
{Josef Stalin 3). An< there we see a cannon, tuo.
4o tam vicime taky kanén,
12, S.: Letoun mé taky ianén, A plane also has a cannon,
ne?’ doesn’t It? '
Zet £mno, letoun mid kanén -~ Yes, an airplane has a canncn --
Zetec:y hanén, ale tem an alscrafi cannon, but it‘:
nenZ tal velky jako not as bi~ as that one over

tamten, therae,

Where are you marching ncw?

Do you see that Air Force
healquarters over there? ''ei:,
that’s whzre we’re marcihing.,

Zam ted nochodujete?
Vidite tamto letecké

velitelstvi? Tak tam.

=t

»
o~

o
s e
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I'len? to moc daleko?

To je pravda, blizko to
nen’, Ale my jsme
p3chotal

To je velké letilté&,
l'a3i tam letku nebo
cel? plu:?

Se tam letecky pluk,

e tamten letoun
bomvbardir?

iles To je jenom maly
letoun a m4 jenom jeden
motor, Xy trup je
jiny, ocas a podvozek
taky '

Pro¢ nem#f ten pilot
p*i1bu?

Pilot nemid pfilbu, ale
huklu (ieteckou kuklu),
174 taty Zombinézu a

- ’Q.

bacal,

£ co dél% tamten
cistoinil a ten pod-
¢lstoinit?

Ten clstojnik je asi
technil a ten pode
¢listoin?: mechanik,

A jeit® n3co, Xde tady
rajZ paroviitd?

Tohle je parkovi§td

a startovaci driha je
tamnhle,

Isn’t it too far?
Tnat’s true, it isn’t close,
But we are the Infantry!

That’s & biz airfield, Do
they have a squadron or

a whole air group (regiment)
there?

There’s an air regiment there,

Is that airplane over there
a bomtez?

Ho. It’s only a small plane
and it has only one engine,
Also the fuselage is different,
so is the tail assembly, and
the ianc<inz gear,

Why doesn’t that pilot have

a helmet (steel)?

A pilot coesn’t have a steel
helmet but he has an aviator’s
helmet, Xe also has a flight
suit and a parachute,

Anc¢ what Zs that offiger and
that i7,C,C. doing over there?

That officer is probably an
enzineeriny officer and that
1T,C.C, a mechanic,

An¢ one more thing, Where do
they have tle apron here?
This here is the apron, and
the runway Zs over there,
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Reading I.

Pao Sajiner ;e mlady &lov3k. Zet. Zeman je stary vojék

a je dovbr? poddiustojnik.

Zeman je p&84k, M4 druZistvo; e velitel, CruZstvo neni

Zeta tal'y neni moc velk4d, ale rota, prapor a pluk jsou.

Plux mé plulovnika, rota kapiténa, a ceta porulika,
8% mé4 puSku a p¥ilbu, Truistvo pochoduje,

Veniu vic? Najner néjaky tank., Ter tan mi kanén a
J J

kulomet, Je to novy rusky tan: [S-3,

Tam calezo (oni) vidi velky hanzér a talv anténu. Pochocujou

tam; je to leti3ts3,

Sajner tam vidi ndjaky letoun, ilenZ to bomdardér, - -

protoZe je jenom maly,



Reading II.

Cetaf Zeman mé tady druZstvo,

On je dobry velitel druZstva,

On je p&34k jako vojin Sajner,

Vojin Sa jner je noviéek,

On je taky Zeskoslovensk{ vo jik,

On vidi druZstvo a Cetu, _

DruZstvo neni tak velkd jednotka jako Ceta,
Ceta¥ Zeman & vojin Sajner vidi pusku a kulomet,
PESék Sajner vidi tank,

Tank md kulomet,

Tam taky je rota a prapor,

Ted pochoduji, |

LetiSté m4 startovaci (piistivaci) dréhu,

Tam je n&jaky letoum,

Tam je dﬁstojnik technik a pcddistojnik mechanik,
Letoun neméd tak velky kanén jako tank,

Letoun m4 motor, trup, podvozek a ocas,

Tenhle letoun je nov{,




bombardér, m,

Ceskoslovensky, adje
Ceta, f,

domi, adv,

druZstvo, n,

kam, pron,

kanén, m.

kombinéza, f,
letgcka kombinéza

kfidlo, n,

kukla, f,
le teckd kukla

kulomet, m,
mo tor, m,
ne
novaiek, m,
ocas, m,
padék, m,

parkovisté, n, or
stanovisté, n,

péchota, f.

pochodovat

‘:’i

2

bomber, bomber plane
Czechoslovak

platoon

home (motion involved)
sqﬁad (a military unit)
where (to what place)
cannon

coveralls, overalls
flight suit (for)flying persone
‘nel

wing (of an aircraft)

aviator’s helmet
1t 1t

machine gun

motor, engine

no -

recruit, trainee

tqi;'assepbly (of an aircraft)
parachute, chute

apron, parking area, parking
lot

infqntry

to march, to move forward




prapor, m,
pfilbg, f,

pulka, f,

rota, f, ’
startovaci dréha, f,
tank, m,

disto jnik technik
t&Zky, adj.
trup, nm,

uz

- battalion

- helmet (steel)

- rifle

- company (a2 unit)

- runway

-~ tank (armored vehicle)

- engineering officer,
air squadron engineering officer

- heavys hard, difficult
- fuselagg (of'an aircraft)

- already, yet, any more

PHRASES AND IDIOMS

To je Skodal

- That’s a:pity!

b2

15



R b i

V - Npor, Votava, distojnik technik
D - Rt, Drobny, technik

1, Ve:
De:

3. Ver

44 Voo

5. v‘:

- Je, ale ten novfy tryskovy It is, but that new jet plane,

Lesson 3
Dialogue

Letouny

Dnes je ale ofklivy den] But isn’t todey an ugly day!
To nevadi, ale co vadi That doesn’t matter, but what
je ta o3kliv4 préce, matters is that ugly work,

Prici mime t&Zkou, to We have hard work, it’s true,
je pravda, ale nemyslim, but I don®t think it’s ugly,
Ze je o3kliva,

Jai jsem uZ star§ poddis- I°m already an old N.C.O. and
tojnik a pofdd se uw&im, I’m constantly learning,

J& jsem distojnik a I°m an officer and I also study
studuju taky pof¥éd, constantly, And I still teach,
A je§t§ utim, .

Jakou préci méime dnes Whet kind of work do we have
odpoledne? this af ternoon?

Vidite ten stibaci Do you see that fighter plane?
letoun? Tak ta stihafka Well, that fighter needs repair.
potfebuje opravu, '

Myslite ten vrtulovy Do you mean that propeller-driven
stihaci letoun? fighter plane?

Ano, ten, Je to pofad Yes, that one, It’s still a good
jeSt€ dobri masina, craft;

letoun, to je moc dobry that’s a very good aircraft,
stroj.
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8.

%

10.

11,

KdyZz péchota potiebuje
leteckou podporu, pak
vrtulovy letoun je moc
dobry, Proudovf je
pfili§ rychly,.

Nemi letectvo pro
takovou podporu bitevni
le toun?

When the infantry needs air
support, then a propeller-driven
airplane is very goods A jet is
too fast.

Doegn®t the Air Force have a
fighter-bomber for such support?

M&, alée jenom jeden typ, It ba:i but only one type.

Mysl;m, Ze mite pravdu,
Oviem pro vzdudny boj
je dobr¢ letoun, ktery
m4 velkou rychlost, ne?

Ano, Pro takovy boj je
moc dobry MIG nebo JAK
iakovlev). Tak a ted
préci, Tady
potfebuje opravu motor,
A co jeSté mimo motor?

I think you’re right, Of course,
a good plane for aerial combat
is. one which has great speed,
isn t that right?

Yes, Por that kind of combat the

MIG or JAK is very good, Well,

now we have some work (to do).
This engine here needs repair,

And what else besides the engine?

Jedna piistivaci klapka, One wing flapi one aileron and

jedno kixdélko a
myslim, Ze taky zadni
kolo,

A co v§Skové a smErové
kormidlo? Pungujou
dobie?

2d4 se, Ze v{Skové
kormidlo je dobré, ale
smérovka neni,

A co palubni deska?

gedenypristrOJ je

Kompas a rychlomér
fungujou dobie,

I tb1nk a tail wheel, too,

And'what about the elevator and
rudder? Are they functioning
properly?

It seems that the elevator is
good but not the rudder,

And what about the instrument
panel?

One instrument is bad,

The compass and air-speed
indicator function well;

18




12,

13,

14,

16.

17,

18,

19,

Myslim, Ze potiebujeme
jeSté nf jakého
mechanika,

Cekim na svobodnika
Mrizka a na jednoho
vojina, Ale tady uZ
jdou,

Je benzinov4 nédrZ
pln4?
Ne, je prézdné,

A co tenhle pfistroj?
Je dobry?

Tenhle je, ale nevidim
dobre na tamten,

Ale ted mim inlad, A

co vy?
Ji nemim hlad, ale mém
velkou Zize#,

Tam je dobré kaf eterie,
Jdeme na 'kéivu, ano?
Promifite, nemit

Tady je. Pro vis, pro
takového dobrého
technika mim vZdycky,
DEkuju,

Prosim, .
Kde méme tu novou
kafeterii? .

Tamhle.

e korunu?

L

: QP

19

L. 3

I think that we need one more
mechanic,

I’°m waiting for A/1c Mrizek
and for one AMN. But there
they go already.

Is the gas tank full?

No, it’s empty,

And what about this instrument
here? 1Is it good?

This one is, but I don’t see
that one well,

But now I’‘m hungry., What about
you?

I’m not bungry, but I’m very
thir st7.

There’s a good cafeteria there,
Let’s go for coffee, shall we?
Excuse me, don’t you have a
crown?

Here, Por you, for such a good
line chief I always have (one),
Thanks,

You’re welcome,

Where do we have that new
cafeteria?

Over there.




sTfHACT LETOUN - vrtulov§, pistovy,
dolnokit{dly jednoplodnfk

Fighter plane, propeller driven, piston engine, 1
low-wing monoplane

10 ? 1l 2 8 3 19

18

17
16
15

n 4 5 12 13 VA [
radial

Hot°r< ?Xég(vl;c OV;’ - &'lgine < in-1ine

Trup - Fuselage

Ocas - Tail assembly

Vrtule (3 listd) - Propeller (3 bladed)

Podvozek (vtahovac{) - Landing gear, undercarriage
(retractable

K¥{dlo, nosn{ plocha - Wing

Anténa - Antenna, aerisal

Kabina (pilotnt) - Cockpit

P¥istdvacf klaspky (vztlakové)- Wing flaps, edge flaps

K¥idélka = Ailerons

N4b¥ind hrana - Leading-edge

Leteck$ kanon - Cannon

Leteck} kulomet - Machine gun

Pozndvac{ znaky

Identification marks, Air force
markings, Insignia

Tail wheel, tail skid
Horizontal stabilizer

Zadn{ kolo, ostruha
Stabiliza¥n{ plocha

V¢3kové kormidlo - Elevator
Snérové kormidlo, sm&rovkas = Rudder
K#lovA plocha__ - Tail fin, vertical stabilizer

Stabiliz adnf p1osk., fletner, = Trim tab i
vyvazovaci ploSka kFidélika

i %
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L. 3

.LETOUN « pokralovini

Benzinovi nidrZ

Dvo jplo¥nil
Jednosedadlovy letoun
Padik

Palutni deska

Puma
Pumovnice
Ridici pé4ry, knypl
Tryskovg letoun, proudovy
letoun
V&Z (pfedni, zadni, bolni,
spodnzs

Zavésovaé gro puny, pumov§
zaviiova

LETECKA ZAYIADIIA

Civilni leti%td

Hangir

Leteckd kontrolni viZ

Letiité

Orientalni pytel (vétrny)

Pové trnostni mapa

PEistind

Pfistivaci plocha, polni

letiste

Radioma jik

Start, rozjezd

Startovaci dréha (rozjezdov&
pEistivaci)

Sto janka

Parkovi¥té (letouni pied
hangiry)

POSADKA L3TOUIU (osidka)

Bcmbome t&ik

Mechanik (letecky)
Navzgétor

Palubni mechani!

Pilot

Radista, radiotelegrafista
Stfelec

Sturman

Gas tank

Biplane

Single sedt plane

Patachute, chute

Instrument panel

Bomb

Bombebay"

Controls, pilot’s stick, yoke
Jet plane

Gun turret (front, tail, side,
belly)
Bomb~rack

Air base

Airport

Hangar

Airport traffic control tower
Airfield -

Wind sock, wind cone

Weather map

Iand;ng ‘

Ianding strip, airstrip

Radio beacon
Take off
Runway

Dispersal area, dispersal
Apron, parking area

Plane crew

3ombardier

Uechanic (AlL)

Navigator

Flzght engineer, crew chief
Pilot

Radio operator

Gunner R
Pilot of a zround attack plane
(fighter<bomber plane)
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3.

4,

Se

6.

Reading I.

Dnes ré&no neni hezké polasi, Venku je o8klivy vitr,
Nadporulik a rotny Dvofik jdou pfes startovaci drihu,

Votava je dustojnik technik a Dvofik je technik, Letka mi
distojnika technika, Letoun mi jen technika, .Leteckf roj
mi bud distojnika technika nebo technika, Takovy technik

je stary poddisto jnik,

Dnes odpoledne nemg§i hezkou prici, protoZe ta stari
stihafka potfebuje velkou opravu, Je to vrtulovy stihaci

letoun,

Je tady taky jedna moderni stihalka a jeden t&Zk{y bombardér,
Ten stihaci letoun je tryskovy, ale ten bombardovaci letoun

neni,

Technik Dvofék mysli, Ze takovd maSina, jako je ten starf
vrtulovy letoun, neni uZ dobri, Ale d6§tojnik technik Votava
Fik4, Ze kdyZ p&chota potiebuje podporu, pak takovy pomaly
stroj neni $patny,

A ted nadporutik voli na Dvofdka: "Jakou opravu potfebuje
viikové kormidlo a smErovka?" Ale Dvofik ho nesly3i,

22




Le 3

Pracujou dopoledne i odpoledne a letoun je jako novy, Kazdy

piistroj funguje dobfe, Taky motor, podvozek i ocas,

Dvofdk m4 $pinavou kombinézu, Je uZ veler a nadporulik
Votava jde domi, Technik Dvo’idk jeSté pracuje,

Nadporuik Votava je dobr§ technik a dobry velitel, Cekd na
Dvoidka. Jdou spolu domi, Dvoiik md hlad, Votave nemysli

na nlad, ale jenom na préci,




L. 3
Reading II.

Thdy"je_n§jaké stihalka, Je to vrtulovy letoun. To neni
nové sfihaéka 8 neni{ tak rychld jako tryskovd, ale je3té
pofdd je to dobry letuum,

Tahle stihacka je Lavolkin 9 (IA 9), Je to velmi dobry
letoun pro pfimou leteckou podporu, Lavo&kin 9 nebo Il1ju¥in 10
(IL 10) jsou letouny pro piimou podporu péchoty, IljuSin 10
je bojovy bombardér,

Pro vzdulny boj potiebujeme rychlou stihaku, Takovi
rychli gtihaéya je MIG nebo JAK, Stihalka Lavolkin 9
potiebuje opravu, Motor, jedna p¥istivaci klapka a jedno
kfidélko potiebuji opravu, V§Skové kormidlo a smérové kormidlo
funguji dobfe, Kompas a rychlomér taky potiebuji opravu,

Benzinovd nddrZ je pln&, Opravy mi na starosti nadporu=-
Eik Votava a rotmistr Drobnf, Nadporucik Votava je distojnik

technik. Rotmistr Drobn§ je technik, Dnes pracuji spolu,
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VOCA BULIARY L, 3

benzin, :.,

benzinovd néddrz, f,
nédrZ na benzin

boj, m.
fungovat
mgujo
jeStd, adv,
kompas, m,

koruna, f,

k¥idélko, n,

ktery, ‘adje.
kterv?, interr, pron.

ma3ina, f, (mil. colloq,)
stroj, m. 7

oprava, f,

oSklivy, adj._

palubni deska, f.

plukovni inZenyr, m,

podpora, f,
leteckd podpora

prazdnf, adje. .
piistédvaci klapka, f,

piistroj, m,

gas, gasoline, fuel

gas tank

combat, fight, fighting,
engagement

to function, to work
I function

still, yet

compass

~crown (basic unit of Czecboslo-

vak currency)
aileron

who, which that

who’ wb;ch? what?

craft, shi (wzth regard to
airp anesg also: machine,
apparatus

‘ repcxr, renovat;on, correctzon

ugly, nasty, bad
instrument panel
regimental engineering officer

supports
air support

empty _
wing flap, landing flap

1nstrument, gadget, apparatus;
device




L 3

rychlomér, ni, - air-speed indicator

rychl¢, adj. . - fast

smérové kormidlo, n, or - rudder (of an aircraft)
smérovka, f,

stibalka, f, (mil, colloq.) or - fighter plane
stihaci letown, m,

bitevnik, m,, ' ‘ - fighter-bomber, plane for
bitevni letoim, m,, ground suppeort
“*$turmovik", m, '

takovﬁ,‘pron. - such, that kind, like that

technik, m, ~ 1line chief (senior NCO in

charge of a number of aviation
' _ mechanics)

try§kov$’, proudovy, adj. - jet propelled

typ, me - type

vrtulovy, adj. - propeller driven

vy$kové kormidlo, n, = elevator (of an aircraft)

vzdusny boj, m. - aerial combat

zadni kolo, n, - tail wheel (tail skid)

Préze a idiomy,

mite pravdu - you’re right

zda se, Ze - it seems that

)
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Lesson 4

Dialogue

. Radiostanice.

A « Ders, Adam, radista .
B - Voj, BartoS, d€14 vycvik jako spojaf

Tak tady vidite

radiostanici,
To je néjaki velki
radiostanice, Ji méim

doma taky ridio, ale
to je jenom mal&.

Oviem, protoZe doma’
nemite radiostanici,
ale jen maly pfijimal,
Co vSechino mé takové
radiostanice?

KaZdéd radiostanice mé
pfijimal d vysilal,
Potom m4 anténu a taky
obsluhu,

Mo je malé ridio doma
je na baterii, Na co
je tahle radiostanice?

Tahle népotiebuje
baterii, protozZe tady
mime elektrick§ proud,
Kdo opravuje radia?
D&14 to radista?

Ne, to nedéli radista,

Na to je radiomechanik,

Radiomechanik je
odbornik, nebo jak
Fikéme ~ specialista,
Je tady jenom jedna
radiostanice?

Letisteé.

Well, here you see a radio
station, '

It’s some large radic station,
I also have -a radio at home,
but it’s gnly a small one,

Of course, because you don’t
have a radio station at home
but only a small receiver,
What all does such a radio
station have?

Every radio station has a receive.
and ‘a transmitter, Then it has
anlantenna and operating person.
nel, '

My small radio at home bhas a
battery, What does this radio
run on?

‘Ihis one doesn’t need a battery
" because here we have electric

power. ’
Who repairs the radios? Does
the radio operator do it?

No, the radio operator doesn’t
do it, That’s what the radio
mechanic is for, The fadio
repairman is an expert, or as we
say, specialist,

Is there only one radio station
here?

27 O
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L.

6e

7.

8e

9,

10,

11,

A,?
B.:

Be:

A,:

Ale kdepak! NaSe
leteck4d zékladna je
Velikéo- e tady
velky radiouzel.

M4 nade z4kladna jen
jedno letilStE?

Ne, Mimo tohle
letiit® - jak taky
fikime, z4kladni
leti§tg - mame jeSté
jiné, Pro vélku,
Ale ted neni vilka,
Ted je mir,

To je pravda, Ted

nemame vdlku, & proto
takové leti¥té funguje

jako cvicné letist

Mi “startové velitelské
stanoviSté taky n& jaké

radio?

MiZ, a ne jen jedno,
Na co je potfebuje?

Stdartové velitelské’
stanovis§té ¥idi
letecky provoz,
A jak to délar

Dava signil pro start

atd., Taky, kdyz 2e
na p¥ikliad Spatn
pocasi, pilot se pta,
kde je,

Diavd potom startové
velitelIské stanoviSteé
smér na leti¥té?

Oh no, Our air base is large,
It has a big communication
center,

Does our base have only one
field?

No., Besides this airfield -
as vwe also say, main airfield =~
we also have another one,

For time of war,

But now there isn’t (any) war,
It’s peacetime now,

That’s true, We don’t have
a war now and therefore an aire

‘field like this functions as

a training field,
Dces the control tower also have
some kind of radio?

It has, and not only one,
What does it need them for?

The control tower directs air
traffic,

And how does it do it?

It gives a signal for the take=-
off, etc, Also, when there’s
bad weather, for instance, the
pilot asks where he is,

Then does the control tower give
(him) the direction to the
airfield?




L. 4

L 12, A, Ano, A taky radiomajik Yes.,” And the radio beacon also
diva signil, gives signals, .

Be: DAvV4A radiomajék jen Does the radio beacon give only
[ radiosign4l? a radic signal?
| 13, A+t Ano, ' Vidite, tam venku Yes, See, Outside there’s
i je taky majik a ted also' a beacon and now it lights
| sviti, To je swvitelny (flashes), That’s a light
' m jéik, bedéon, .

Be: Ano, vidim, Je Yesy, I see it, Is that a wind

tamhle to vEtrn¢ pytel? sock there?

14, A.: Je. Pro maly letoun - It is, The wind sock is good
je vétrn¢¥ pytel dobry, for a small plane, but a bomber

ale bombardovaci doesn’t need it so much,
letown ho tak moc
nepotiebuje,

, Be:t Co jeStE€ tu mite pro What else do you have here for
spojeni mimo rédio? communication besides radio?

15, A2 Méime tu taky délno- We also have teletype here, eud

pis & ovSem i telefon, - telephone, of course,
Be: Je va3 velitel dobr§ Is your commander a good signal-
spo jar? man?
16+ Aet Je moc dobry, ji ho He’s very good and I like him,

mém rid, Tamhle jde, There he goes, Do you see him?
- Vidite ho? B '
Be: Anod, vidim, Co je- Yes, I do, What is he, a captain
on, kapitin nebo ma jor? or a major?

17, Ae: Kapitin, My tady nemime A captain, ' We don’t have a
magors spo jafe, communication major here,
Be: Ted na vas voli, Now he’s calling you.

18, Ae: J4 ho dobie neslySim, I don’t hear him well, What does

Co Eika? he say? :

Be: RNiki, Ze fekd na n¥~  He says that he’s waiting for
jakou zpréivi, some message, -

A.: J& jsem rad, Ze je I’m glad that the captain is
kapitin tady, M here, I have one report for hime
pro néj jedno hliSeni, ¥
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1.

2,

3.

4.

Se

6.

Te

8.

9.

Reading 1I.

-

Dobry spojaf potfebuje dlouhf vycvik, Takovy vycvik neni
lehk?o

-

Des., Adam je dobey radista. Jeho radiostanice je moderni,

Voj. BartoS neni tak dobry spojai, prqtoie déli jesté vycvik,
Je rad, Ze mé& tak dobrého instruktora, -ja%ko.je des, Adam,

Adam m@ taky réd BartoSe, Bartof je tichy. dobfe se ufi a

» w

rid pracuje, Cacto Fikd, Ze mi moc rdd svou vysilalku,
BartoS je jeSté€ novalek, ale uZ cpravuje zdam svij maly piiiimac,

Jeho radio doma je na baterii i na proud a md malou anténu,

Ma ji taky telefon, Casto ho potfebuji,

Jejich leteckd zdkladna je velki, je tam velky spojovaci
uzel, Maji tam i ~velké startové velitelské stanovi$§t&, které

fidi letecky provoz,

Ted spojaf Barto$ vidi néjaky letoun. Je to novy typ.
BartoS mysli, Ze mid dobry start,
Vysilaé i pfijimal dobfe funguji a tak je

i
Nepotfebuji radiomechanika, Adam ted n&co p
néjaka zpriva, Je uZ veler a svételny maji

pojeni dobré,
e, Je to asi

s
2 w

iSe,

X uZ zase sviti,
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.lefiEté;

Reading II.

Tohle hlavni leti3tZ md spojovaci uzel fady. 'Je tam
velki radiostanice, anténa a obsluha, Radiostanice mé
piijimal a vysila, Jejim velitelem je kpt. Vilim,

Radiomechanik spravuje radio, kdyZ dobie nefunguje.

Desitnik Adam je rudista a desétnik Barto3 prodélivé
vycvik jako spojai. Barto$ mi taky doma ridio, ale je to
jenom maly p¥ijimag, '

Leti3t&, kde svob, Adam a des, Barto¥ pracuji, je zdkladni

_ Zakladni letiSt® mi kontrolni v&Z, Kontrolni V&3 div4
znameni ke startu. Taky m4 pro pilcta me teorzprivu,
Desidtnik Adam poslouchd rid ridio, protoZe m4 rid
hudbu, On a des, Bartod rédi‘pgaguji;spolu a maji radi
svého velitele kpt, Vﬁlima, protéie 5e dbbrf velitel,




Le 4 VOCABUIARY
baterie, f, - battery,
elektrxcké baterie - electric battery *

cviiny, adj.
dilnopis, m,
elektricky, adj.

kontrolni w&z, f,
letecki kontroln;

- training
- teletype
- electrical

- control tower,or any other
véi f., location of air traffic

startové velitelské control officer

_stanovidt€, n,
mir, m,

nouzové leti¥t¥, n,

- peace, peacetime, time of peace

- air strip; emergency airfield

obsluha, f, (radiostanice) - operating personnel, operators

odbornik, m,

opravovat
pracovni letiSt&, n,

pfijimaé, me (rédio)
proud

provoz, m,’
doprava, f.
radiomajék, m,

radiomechanik, m,

- expert, specialist

- to repair, to coxrect .

- auX111ary altfleld
(satellite airfield)

- radio receiver

- electric current,

leitrxcky proud, m, - electric power

- traffic, transport

= radio beacon

- radio repairman, radio mechanic

radiopfistroj, m. or rddio, n. - radio set, radio

radiostanice, f, or
vysilacka, fe

svételny ma jik, m,

[ N
«

-. radio station

- 1light beacon

32



radiouzel, m,
_ spojovaci uzel

signil, m, or znameni, n, -

specialista, m,
spojaf,-m.

spojeni, n,
start, m,

telefon, nm,
vilka, f, ]
vétrn{ pytel, m.
vycvik, m,
vysila&, m,

zdkladna, f, =~ -
letecki zékla@na

zdkladni leti¥té, n,

L. 4
commtmication ceanter

radio opgrator

to direct, to control

signal ,
specialist, expert
Signalman, communication man

comnunication, signal
communication

take~off (by a plane);
take=off position

tglgphqne '

war, wartime, time of war
wind seck, wind come
t;aining__

radio transmitter

base, air base

main airfield (of an air b#se)

Prize a idiomy.

atd, (a tak ddle, or a tak dil) - etc, (and so forth, and so on)

na pfiklad (napf,.)

Lavé)

<
33
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Lesson 5

Dialogue

Letovy

C = Kpt, Cigler, ridici 1léténi
N = Npor, Novotny, piloteulitel

Situace:
e studené réno, Venku je
jeSt® mlha, Slunce vychizi,

Leteckd vycvikovid jednotka
ma dnes letovy den,

Co ted d&€li pozemni
personil?

KaZd$y technik p¥ipra=-
vuje svij letoun pro
pilota,

Kdo je tamten mlad{
technik?

To neni technik, To
je mechanik svob.
RiZilka., Jeho technik
je dnes nemocaf§, ale
RiZi&la je moc dobrf.
Je uZ jako technik,

1. C.

2,

3. Co¢ To jsem moc rad,
protoZe dnes méme
t&Zkou préci.,

NaSe vycvikov4d jednotka
mi dobrého distojnika
technika., Je to
poru€ik Nova&ek, On

nysli na v3echno,

N.

Kde je ted Novilek?
Pomaha tamtomu starému
technikovi, Opravujou
l‘nbinu.

4.

35

den.

It’s a cool morning, There’s
still fog outside, The sum is
rising. An Air Force training
unit has a flight day today.

What’s the ground personnel
doing now?

Bvery line chief is preparing
his plane for the pilot,

Who’s that young line chief
there?

That’s not a line chief, That’s
a mechanic, AlC Ruziéka. His
line chief is sick today but
RGZilka is very good. He’s
already like a line chief,.

I’'m sure glid, because we have
* hard day today.

Our training unit has a good
engineering officer, 1It’s
2/Lt Novilek, He thinks of
everything,

Where’s Novi&ek now?

He’s helping that old line chief
over there, They’re repairing
the cockpit.

)

.




5¢ Cot Létajici gersonél ma
ted pfedbéZnnu piipravu,
Ze ano?
N.: Jsou tam, co je ta
novd tiida., A vidite
tamtu startovku? Tak
tam jsou taky,

6e Co? Mi tam hida letka
svého velitele?

Ne: Apno, mé, KaZdf velitel
asvl pilotcvi a
pozocovateli fkol
k jejich piezkouSeni,

7¢ Co2t A tamhle jde 1étajicd
sestav a nastupuje,

Situace:

Npor. Novotny div4 hli¥eni
kapitanu Ciglerovi?

"Soudruhu kapiténe, jednotka
pfipravena k predletové
piipravé," Kapitin Cigler

divi 1létajicimu personilu

me teorologirkou situsci:

"PovE trrostni situace dnes

neni prili%¥ dobrd, Viditelnost
se zhor3uje, Je silny stranov?®
vitre," Ridici 1étini divd taky
létajicimu personilu presny &as,

The flying personnel are having
preliminarv briefing now, aren’t
they?

They’re over there where that
new classroom is, And do you
see that bulletin board? Well
they’re there, too.

Does every squadron have its
comhander "there?

Yes, it has, Bach commander is
giving the pilot and observer a
mission for a flying proficiency
test,

And there go the flying personnel
and they’re falling in,

1/Lt Novotny is giving a report
to Capt, Cigler: *"Comrade Captain,
unit ready for final briefing,"
Capt, Cigler gives the flying
personnel the meteorologic
situation: "The weather situation
today isn’t too good. The
visibility is getting worse,
There’s a strong side wind,."

The air traffic control officer
also gives the flying personnel
the exact time,

PX¥0 RNy

1, Co: MAi tamten bitevnix
dobrého pilota?
Ne: Ten bitevnik, XLtery
ted roluje na start?

36

Does that fighterebomber over
there have a good pilot?

That fighter«bomber which is

now taxiing for the take—off

position?




24 Co:

3¢ Co:

4, Co:

5. Ce:

6e Co:

Situace:s

Aro, ten,

Moc dobrého, Je tt&m
porwtik Vaclav Zeman,
mij dobry p¥itel,

Ted diva startér
Zemanovi znameni ke
startu,’

Myslite, ze Véiclav vidi
dobie startéra, kdyz

je poiad takovi mlha?

Ale ano, Vidi ho
dobfe, UZ startujec,
Ten vitr neni dobry
pro start,

Ne, neni., M4 vas
pfitel dobrého pozoro-
vatele?

Ans, Velmi Zasto
spolu pracujou,

Ted Zeman voli a Z24d4
o povoleni k pfisténi,
A uZ jde na piisténi,

Pristivi moc dobre,

Zeman jde ke kapiténovi
fidicimu létani, a hlisi:
"Soudruhu kapitane « porufik
Zeman, hlasim pfisténi'',

1, Co:

Kdo je ten disto jnik,
ktery ted mluvi na
Zemana?

To je jeho novy velitel,

: 4

Le 5

Yes, that one,
A very good one, My good
friend Viclav Zeman is there,

Now the airman (signalling for
take~off) gives the signal to |
Zeman for take-off,

Do you think Viclav can see

the airman well when it’s o

foggy all the time?

Oh yes, He can see him well,
He’s taking off already.

That wind doesn’t do any good
for the takeeoff,

No, it doesn’t, Does your
friend have a good observer?

vf ten,

Yes, They work together very
Now Zeman is calling and

requesting permission for

landing,

And he’s already making the

landing approach,

He’s landing very well,

Zeman goes to the captain, the
air traffic cocntrol officer
and reports: '"Comrade Captain,
Lt Zeman reporting landing",

talking to Zeman now?

|
|
Who’s that officer who’s
That’s his new commander,



3. Co:

4,

Se

Jaky je?
On je hodn{¥ &lovék a
znamenity letec,

To md jisté rid Zemana,.
To m4d, A ted divi
Vaclavovi né jakou mapu,
A miuvi spolu,

A jak vidimz nezlobi se

na ‘vaSeho gritele.
Ne, nezlobi se, Sméje
se na néj,

Je jist€ rad, Ze jeho
letka m& takového
dobrého pilota a sludné-
ho distojnika,

Tenhle letov{ den
nevypad4 Spatné, i kdyZ
poCasi neri moc dobré,
To je rravda,

‘What’s he like?
He’s a nice person and an
excellent Air Force man,

Then he certainly likes Zeman,
Surely. And now he’s giving
Véclav some maps. And they’re
talking together.,

And as I see, he’s not angry
with your friend, ,

No, he isn’t angry, He’s
smiling at nim,

He’s surely glad that his
squadron has such a good pilot
and fine officer,

This flying day looks like
a good day even though the
weather isn’t too good,
I think so too,
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1.

24

3.

4.

Se

6.

(0

9.

Le 5
Reading I. 4

Jeden letovy den je t&Zk¢ a drub¥ je zase lehky, KdyZ
lézajici personil mid pfezkouleni, pak kaZdy mid tEZkou
préci,

Prici nemi jenom 1léta jici Qestav, ale taky pozemni
personél, jako mechanik,technik 1 distojnik technik,

Rino je pfedb&éZn4 ptiprava, To znameni, Ze kaZdy velitel
div4 pilotovi a pozorovateli fikol,

Potom nastupujou a jeden distojnik pilot dévd hléSeni
ffdicimu 1étén{, _

Ridici 1étlni Fik4, jaké je po¥asi, KdyZ meteorologicki |
situace je Spatnd, pak ov3em nemaji radost, Ridic{ taky
divé piesny €as, Této préci Ifkéme pfedletovd pfiprava,

KdyZz ni létagici personil pfezkouleni, pak ¥fdic{ 1éténi
neopravuje pilota jak startuje nebo pfistﬁv « To d&l4 ‘
kaZdy velitel sém pro svého pilota.

Ridici 1ét4ni dév4d rozkaz ke startu. M4 rddio a diavé
pilotovi povoleni k pfisténi a tak dii,

Dnes nemaji p&knf den, Je vitr a viditelnost taky nen{
dobri, protoZe je miha, Ale startujou a pFistévaji dobdfe,
A to je hlavni Vé?o

Tamhle sedi pilot, mechanik radista a jejich velitel,
Pijou kévu, sm&jou se a zpivaji. Maji ridi svého velitele
a on mi rad je,




1,

2.

3.

4.

Se

6.

7.

8.

Reading II.

DesAtnil hl4isi Eetafi, Ze ridio nefunguje,

Cetlf‘posilé rédio k mechanikovi,

Radiomechanik ¥ix4 desitnikovi, Ze nemi lampu,

Desftnik posiléd svobodnika pro lampu k obchodnikovi,

Obchodnik ge sné je svobodnikovi a Iik4, Ze nemi lampu

pro to rédio,
Napeoti tomu obchodnikovi bfes ulici je jiny obchddnik.

Tlmfen obchodnik mé lampu pro to ridio,

Ta radiostanice patfi zékladnimu leti¥ti,

9. Rota pochoduje k tomu svételnému majiku.

10.

11,

Letoun p¥istivi proti slunci, |
Nadporudik poméhi té Cetafce,
Ten pilot patfi k téhle letce,

Jde naproti veliteli,

.
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h;ésit

kabina, f, =~
~ Pilotni kabina, f.

létajici personil, m.,
létajici sestav, m,

letovy den, m,

me teorologicky, -
pov&trnostni, adj.

motorova zkou¥its,f.
or "motorovka", f.

nastupovat

povoleni, n,

pozemmni personéil, m,,’
technicky pqrsonéi,

pozorovatel, m,

pfedb&Zni piiprava, f.

pfedletovi pfiprava, f.

piesny, adj,

pfezkouSeni, n,

p¥ipravovat (a3co’ pro..<)

pfistani, n,
pfistavat

fidici 1étini, m,

.,

VOCABUIARY

- to report

Le 5

cockpit,
pilot’s cockpit

flying personnel; air crew

flying day; practice flight
operations

meteorologic, weather

preflight inspection (performed
by the line chiefs or crew
chiefs)

to fall in
tommake a.fOtmation

permission; permit

ground personnel,
technical personnel

observer

preliminary briefing
final briefing (before flight)

exact, accurate, precise,
punctual

a flying proficiency test
(for pilots); test

s.t. ready for.,.,

“to get
.to prepare S.t, for,,.
landing

to land. -

air traffic control officer




Le 5

rozkaz, m. - order (instruction); command
L situace, f, - situation
startér, m, - airman signaling for take-off;

starter (engine, motor)

startovka, f,. - bulletin board (information
for flight safety, and hints
based on pilot’s own flight
experiences), poop-sheet

startovat - to take off (plane);
. o to start. (engine, motor)
stranovy, adj. - side
Gkol, m, - mission, task
viditelno§t! fo - vigibility
vycvikovy, adj. = training
Zidém _} - I req&est; I ask
zhotSuje se (viditelnost - it’é getting worse (the
se zhor3uje) g visibility is getting worsd

Motorovd -ou3'a is an external visual inspection during
which the line chief also runs up the
engine, checks the radio, etc.

Fréize a idiomy

I kdyz - - Even if, even though

(letoun, pilot) jde na (the plane, pilot) is making a
pfistini landing approach

jednotka p¥ipravena - unit ready (for)

(letoun) roluje na start - {(the plane) is taxiing for

a take~off position

Soudruhu kapitdne (poru€iku, - Comradé¢ captain (lieutenant,

ma jore, plukovnikuy ma jor, colonel), is

form of direct address is
being used in the present
day Czechoslovak Armed Forces,
.Before the Communist take-
over in 1948, the form
"Pane kapitane''was used./

vychazi slunce - 47 - the sun is rising

Q TO jsem moOC rAd .. - I'm sure glad ...

44




Lesson 6
Dialogue

Cekdme na dobré polasi.

K « Npor, Ko&i, $tihaci pilot
L « Por, Linhart, taky stiha&

1, K¢¢ Co ¥ika% tomu polasi?
Le: Je pod psa, Pr3i cel?
den, Obloha je
zataZend a my tu sedime
a Cekame,

2o Kot Tak to je vzdycky,
Vojék bud moc pracuje
anebé moc dlouho &ekéi,

L.t N&S stan je dobry a
teply, a tak to neni
§patne.

30 Ke¢ To je pravda, neni to

tady S$patné, Ale

vikonny letec, jako jsi

ty nebo ji, nerad jenom

sedi a Eekg.

Le: Vidi§ tamhle venku
velitele? Jde k naSemu

stanu,
4, Ke: Ne, mevidim ho, Jde
) opravdu sem?
Le: A kanm jinam? On &eki

na dobré ‘polasi,
ekime na néj a né
letoun &eki na nés,

What do you say about this
weather?

1t’°s lous¥. It has been
raining all day, The sky 1is
overcast ad we’re sitting
here and waiting,

That’s how it always is,

A soldier ‘either works too
much or waits too much,

Our tent is good and warm and
so it isn’t bad,

That’s true, it isn’t bad tiere,
But an airecrewman like you

or me doesn’t like to just

sit and wait,

Do you see the commander out
there, He is coming to our s |
tent, . |

No, I don’t see him, 1Is he
really coming here?

And whete ‘else? 'He’s waiting
for zood vieather, ve’re waiting
for him, and our plane is
waiting for us,




Se

6o

7e

8.

9.

10,

Ke?

Lo

Ko
L.:

K.2
Le¢

Koo
Le¢

Kot
Le:

Ke?

A vidi§, nejde k ném,
Jde na velitelstvi,

To tam jisté niaji rozkaz
pro ni§ let na zitra.

Snad uZ tam taky ma ji
pfedpov€d polasi,

A uZ je zase veler, =
J& tu réd spim, Je tu
takovy klid,

J& mém taky rid polni
letistd,

Co ¥ik48? J&4 uZ skoro
spim,

And see, he isn’t coming here
(to us), He’s going to the
headquarters,

I bet they surely have orders
there for our flight for
tomorrow,

Perhaps they already have the
weather forecast there,

And it’s evening again, -

I like to sleep here, It’s
so quiet here,

I glsq like the air strip,

What are you saying? I’m
almost asleep,

S1y$i¥ budiek?

UZ vstivim, A hele,
venku nepr$il

Do you hear the call for
reveille? .

I’m getting up already. And
look, it’s not raining outside!

~ (Npor. Ko¥i a por, Linhart snidaji.)

Dnes mame opravdu
dobrou “snidani,-

To je asi proto, Ze nis
dnes &ekid téZk4 préce,

velitel mé voll k
radiovozu,

A ja jdu ke &vé mading,
Technik Fikd, Ze rizeni
potfebuje "jesté né jakou
malou opravu,
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Today wé really have a good
breakfast,

That’s probably because there’s
a hard job waiting for us today,

The commander is calling me

to the mobile control unit (radio-
truck), T '

And I’m going to my ship. The
line chief says that the flight
controls still need some small
repair,



11, K.
Le:

12, K.:

13, K,

L.

14, K.

16, Ko
Lot

Tak uZz jsem zase tady.

MaS uZ {kol pro svij
let?

Mém, a mim taky pro

tebe,

Tak ‘my letime spolu?
A jaky je ni%¥ dkol?

N&$ kol je prizkum,

Kam letime? M4s
tady mapu?

Tady, kde je ta
Cervend &éra, je
fiaSe pSchota a déloe-
stielectvo, Vidis?
Vidim, A kde je
nepritel?

Nepiitel postupuje
proti nam a jeho
predvoj je asi tady.
A tady je feka a my ji
potiebujem pro obranu,
ne?

Ano, Vidim, Ze rozumi¥
dobie taktice,

N4§ pfedvoj potfebuje
nepifitelskou sitiaci,
A to je nas Gkol, Ze
ano?

- Do

L. 6

Well, here I am back again
already.

you have a mission for your
flight already?

I do, and I also have one for
you,

So we’re flying together?
And what’s our mission?

Our mission is a reconnaissance
(of the enemy front lines),
Where do we fly? Do you have

a map here?

Here, this red line indicates
the positions of our infantry
and artillery. Do you see?

I do, And where’s the enemy?

The enemy is advacing against
us and his advance guard is
approximately here,

And here’s a river and we need
it for defense, dou’t we?

Yes, I see that you undere
stand tactics well,

Our vanguard needs the epemy
situatién, And that’s our
mission, right?




r i e A

18, Ke?

Ano, Ja jseh vedouci
a ty jsi &islo, A co

fizeni? Je v pofadku?

Ridici paka a plynovi
péka fungujou dobfe,
Technik ted je§té
zkouSi noZni ¥izeni,

Kde miS ted svij
letoun? " ‘

VidisS tamtu zadni
stojanku? Tak tam je,

48

Yes, I’m the lzader and you’re
the wingman. And what sbout
the flight controls? Are they
in order? .
The stick and throttle function
well, Now the line chief is
still testing the rudder bdars,

Vhere do you have your plane
now?

Do you see that rear dispersal
area there? Well, it’s there.






L. 6

Reading

1. Dobry lc¢tec neni ridd, kdyZ moc pr3i, Dnes je po&asi pro
psa. Je silny zapadni vitr a prii cely den,

2, Ko&imu se takové pofasfi nelibi, On je rdd, kdyZ je p&kné,
protoZe nerdd sedi doma, Nadporutik Ko&i je v{konny
letec, Je stihaci pilot,

3. Porulik Linhart je taky stihad, Ani jemu se nelibi, Ze
stile pr¥i, Na St&sti maji pEknf a teply stan a tak koufi,
tou a Zekaji na pEkné polasi,

4, Koli se zlobi, Ze je3t® nemaji pfedpovid pofasi na zitra.
Jeho pfitel mu fika, Ze velitelstvi ji uZ jisté m4,

5. Majizédi polni leti¥tE, Je tiché a je tam Eist§ vzduch,
Linbart iilemi rdd budifek. Nerad brzo vstivd, Je to
jedtE mled§ pilot,

6. Dnes réno neprifi,a tak Kolf{ i Linhart se t&3i na let,
Viditelnost je dobr4 a uZ nenf ani vitr,

7. Ko&i utiki k radiovozu, Ridici 1ét4nfi tam mi své startové
velitelské stanoviité,

8, Velitel divd stiba&i Kolimu situaci a kol pro let, Rik4
nu, Ze naSe pEchota a d&lostfelectvo postupuji proti
nepfiteli,  Vpfedu je feka a my ji potfebujem pro obranu,
N43 pfedwoj 24d4 o zprivu, kde je nepiitel,

9. Koli se vraci k Linhattovi na stojinku a Fiké mu, Ze mi
rozkaz, Taky mu fikd, kdo je vedouci & kdo je &islo,

10, 7Ted déva technik Linhartovi znameni, %e ¥izeni funguje a
letoun je v pofidku,
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11, Ten mechanik nerozumi té nové magin&,

12, Desitnik Barto$ a ji patfime k radiostanici &tyFfi sta
patnéct. . '

ERY

13, N4S velitel, kapitén Vanék, je dobr§y Elovdk, VE&Ffi nim
a my vifime jenmu, ,

14, Vidi§ jelich radlovdz? Kdo jde k n&mu?

15, J& rozumim 3e31ch meteorzprévé; ;le nerozumim visi.
16; Poru€ik M;rek hilisi iidicimu 1éténi své pristéni,

17, Dnes jdeme k n;ﬁemu'veliteli. }Nevite; j;k se nu dagi?

18, Startér m: ddvk ted znamenf ke startu,




L 6
budléek Me
Cira, fo

91510, n. (letoun) &islo
jedna, dvé ...

let, m,

1etét T

nepatelsky, adj.

nep:1te1 m.

nozni r1zen1, n,

obrana

plynovi paka

polni 1et1sté n.

postupovat

pfedpovid, T
predpovéd poEas:, f.

piedvoj, m,

pruzkum, m,
radlovuz, Mme

teka, f,

r1d1C1 péka, fof kn1p1 m, -

v

fizeni, n,

stlhaé e
sto1?nka, f.

taktika, f.
vedouc1, Me -
vedouci, adj.’
vykonny 1etec, Me

zataZeny, adj.

VOCABUIAR Y

1119

reveille
~line
number (numeral); wingman or
numbet; wingman No, 1, 2, ...
sor tie, f11ght f1y1ng mission
to fly’
eneny, hostile
enemy, foe °
rudder bars, rudder pedals
defense, defensive position
throttle -
airstrip,
airfield
to advance (combat advance)
forecast
weather forecast
advance guard, vanguard
(detachment sent ahead of the
main force to insure its
uninterrupted advance)
reconnaissance
mobile communications, mobile
control unit or tower
river’
stick, pilot’s stick
controls, flight controls
(include: stick and rudder
bars)
tent
fighter pilot
dispersal, dispersal area
(usually protected by revete
ments)
tactics
leader
leading
air-crewman, member of an
air crew
overcast

satellite combat

Frdze a idiomy

Helel!"

(poCasi, price,..) je pod psa =

-
s 55
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Look! Listen!
(the weather, work...) is lousy




Lesson 7

Dialogue

Leteckz Erﬁzkum.

K - NadporuCik Ko&i, index 22
L - PoruCik Linhatt, index 37
R -~ Ridici 1éténi, index vdovec

Situace '

PoIni letilté, 2d4 se, Ze bude Landing strip., It looks like
pekné, Pozemni‘persongl piie~ it will be nice today, The
pravuje viechno, co je potfeba - ground (crew) personnel are

k ietovému dni, Ko&i a Linhart preraring everything that’s
maji uZ kol pro let, Bude to nexdad for a dey of flying,
pruzkum, Ko¢. and Linh:rt already have
a miesion for the flight, It’i1
be :ieconaissance,

Yiospydged

1, K¢ Technik' ti davi Your line chief is giving the
znameni, Ze tvij stroj signal that your plane is ready.
je ptipraveny,

e

L.: Jaky je pfesny &as? What’s the exact time?
2. Kot Ted je 0700, It°s 0700 now,
L. DEékuju, J& budu Thank you, I°11 take off,

startovat,
|
|

3¢ K¢t Ja ted roluju na start I’h taxiing to the taXe<off
a tam ‘udu €ekat na position now and I°11 wait for
tebe, you theze, _
L.: Budém startovat spolu? Are 'we taking off together?
Ko¢ Ano, budem, Yes, we will,




L. 7

Situace:

KoZ1 a Linhart pomalu roluji
na start a tam se zastavuji,
Linhart se divi na palubni

desku,

Vi, Ze rychlomér,

vySkomér i horizont funguji

dobfe,

Kidici 1ét4ni tiskne

hrdelni mikrofon Ke krku a diva

kratky rozkiz "Start!"

Vedouci

letoun a ¢islo startuji a
stoupa ji k obloze,

1, Ko

Let

2e¢ Ko

Le:s

30 Kot

R.:

4o Lot
Kot

Ko€i and Linhart slowly taxi
to the take-off position and
come to a stop there, Linhart
is looking at the instrument
panel, He knows that the air
speed indicator, altimeter and
horizon function well, The
air control officer presses
the throat mike to his throat
an® gives a short command
"Take off." The leading plane
and wingman take off and climb
tO the SkYQ \

"Tficet sedm ji dvacet
dva, jak m& gly3isev

22, ja 37, sly3im
dobre, Dole vidim
vo jenskou kolonu,"

"ja 22, ta je na3e,
Vidis né jakého .
nepfitélského stihace?"
“ja 37, zatim ne,"

"Vdovec, vdovec, j&-
dvacet dva, kurs 45,
mi poloha je 27 58,"
22, 22 ji vdovec
rozumin,"

22 ja 37, dole vidim
Labe,"
1J4 22,spravné,"

%37, this is 22, how do you =~
hear me?" (This is 22:calling.,37,
how do you read me?")

22 this is 37, I hear you well,
(Reading you five by five)

I see a military column below,"

22 here, that’s ours,
see any enemy fighter?"

Do you

"37 here, for the time being
no ||.

"Widower, ‘widower, 22 here
course 45, my position is 57
58." .

22, 22, this is widower,

I understand."

22 this is 37, I see the Elbe
below,"

"This is 22, Correct,"




50 Let: '™22, 22 ji 37, vidim
vzadu nahofe nepiédtele
ského stihale." -

Ke: J4 ho vidim taky, ale
je daleko,"

L.7

w2, 22, this is 37, I see
an enemy fighter high and to

the rear," .
"I see him too but he’s too
far,"

Situace:

Vpredu Je vgsok& hora a proto

nabiraji vySKu a stoupaji aZ

k &ernému mraku, Terén vpiedu
gelhornat? a tam je asi nepfia-
el,

In front there is a high
mountain,and therefore they’re
gaining altitude and are
climbing up to the black cloud,
The terrain ahead is mountainous
and somewhere there is probably
the enemy,

1, L.s '"22 j4 37, vidim
nepiitele, Je to asi
nepidtelsky piedvoj,"

Re: "37 j4& 22, ano, vypad4
to jako predvoj, Pozor,
ted prizkuimf nilet,

Ne jdafiv ji, potom ty,"
- 3 uZ vedouci letoun
d814 zati¥ku a jde k -
zemi, '

2, Lo¢ "J4a 37, nilet",

122, 37 here, I see the enemy,
It®s probably the enemy advance
guard,* ’

37, this is 22, it looks like
the vanguard, Get ready, now
the réconnaissance dive, "I ~
first, and then you', - and
already the leading plane is
making a turn and starting
down,

"37 here, diving,"

Situace: Co

Cislo jde dolii, Ted vyrovnivi
stroj, vybiri nilet a leti

pifes né€pfitelskou pé8i jednotku
a néjaké délostielectvo, Vpredu
vidi tank a nékde dole st¥ili-
kulomet, Nevidi ho, ale sly$§i
jen tatatata, tatatata.

o
LY

The wingman goes down, Now
he levels off the plane, pulls
out of the dive and flies over
an enemy infantry unit and

some artillery, He sees a tank
ahead and somewhere below a
machine gun is firing, He
doesn’t see it but hears only
"tatatata',




L. 7

"37 ja 22, letim domG"

37, this is 22, I’m flying home"
- and Linhart sees how Ko&i
climbs up again,

22, this is 37, I understand."
The wingman gains altitude and
flies to the airfield,

'"Widower, widower, this is 22,
mission accomplished, request
permission to land,."

1, K.
= a Linhart vidi, jak
Ko&i zase stoupd nahoru,

Lee '"22 ja 37, rozumim',

Cislo nabiri v§sku a leti
k letisSti,

2. Kot 'Vdovec, vdovec, ji 22,
kol splnén, Z4dim
o povoleni k pFistédni',

Situace:

22 a se vraceji a uZ vidi

bilé pfistavaci T, Pristivaji,
Vedouci hlisi veliteli, kde je
nepfitel, jak je silny a co
délia, Tato zpriva je velmi
duleZzitd pro naSe vo jsko.
Letcvy den je5té nekonéi,
Velitel, Ko¢i a Linhart budou
mit jesSté poletovy rozbor,
Technik a meclenil” budou déiat
poletovou prohlidku, Tak koné&i
zase jeden cviény let.

22 and 37 are treturning and
already see the white landing T,
They land, The leader reports
to the commander, where the enemy
is located,how strong he is and
what he’s doing, This infor=
mation is very important for
our troops. The flying day

is not yet over, The commander,
Koti, and Linhart will still
have a posteflight critique,

The lineechief and mechanic
will perform the post-flight
inspection, Thus ends another
training flight,
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3.

4.

Se

6.

7.

8.

9.

10,

Reading I.

Polni leti$t® nem4 hangir., Letoun je venku, i kdyZ prii.
Létajici personil mé stan, kde spi nebo odpoiivi,

NEkdy hled4 nepfételsk{ prizkumny letoun takové leti¥té,

Casto vidi jenom les a pole, Ten les jé ni3 bangir,
Kazd¢ letoun tam mi svou stojénku a persondl sviij stan,

Takové malé polni leti¥tE je dobré pro vrtulovy letoum, -
protoZe m4 kritk{ start a kritké pfisténi, Ale neni dobré
pro tryskov{ nebo bombazdovaci letoun,

Pozemni vo jsko je vZdycky rido, kdy% méd leteckou podporu,
KdyZ naSe kolona postupuje pxo{i nepfiteli a nevi dobfe, . -
kde nepiitel je, pak letecky prizkum je velmi dileZity,

Prizkumy§ letoun nejdiiv roluje na start, fofdm_étartuje,
nabiri vySku a leti k nepfiteli, S '

Nekdy d&14 pilot prozkimny nilet, To znameénd,Ze leti dold,
vybirs nilet a.divi Se, kde nepiitel jé a co viechno mi,
Jindy ned&lime ndlet, ale fotografujeme nepiitele,

KaZdy letoun mi svij index, Taky zem, to znamend Fidici
1ét4ni, m4 index, - !

KdyZ pilot jde na piisténi, vidi velké bilé pfistivaci T,
T dé&va pilotovi smér proti vEtru,

Poletovy rozbor je pro 1létajici sestav, Velitel Fiki
kaZzdému pilotovi, co d€14 dobfe a co 3Spatné,

Kdyz 1étajici personidl mi poletovy rozbor, technicky
personal mi taky pridci, Déli poletovou prohlidku,
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Lo 7

Reading II.

Tohle je letiSté "Borek", PoCasi je dobré a pravdée
podobné bude hezky cely den, Obloha je Eistid a viditelnost
jé vyborni. Je slaby zapadni vitr,

Pozemni persondl mi mnoho price, Nadporu€ik Ko&i a
poruCik Linhart Cekaji na povoleni ke startu, Je piesné 0700
hodin, Budou startovat spolu, Dues maji velmi daleZity dkol,
NaSe péchota potfebuje prazkum, Nepiitel je vpfedu v hornatém
terénu, Velitel mi zpravy (informace),~2e nepiitel tam mi
pé€chotu a délostfelectvo, Porudik Linhart a nadporucik Koli
vidi situaci nepfitele velmi dobfe a dé€laji nilet na ieho
pfedvoj. - , .

Vedouci hldsi veliteli, kde je pifedvoj nepfitele, jak

je silnﬁ; a co déli,

Yt 60
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dilezity, adj.

hora, f, '

horizont, m,
umél? horizont

hornaty, adj.
hrdelni mikrofon, m,

index, 'm,
kolona, f,
koncit

krk, m,
kurs, me

Labe, n,
nélet, m,

nékde ? adv,
odpovidat. ”
poletova prohli@ka,

poletov§y rozbor, m,
poloha, fo

ptipraveny, adje °
pfistivaci T (té), n
prizkumny, adj.
stoupat

tecén, 'm,

vojsko! n,
vyrovihavat

vySka, f,

vySkomér, m,
zastavovat se

zatééh, fo )
zem, or zeme, f,

nabirat vysku

kol splnén

vSechno, co je potfe
vybirat nélet

f.

ba

VOCABUIARY

important
mountaing peak
1) horizon, artificial horizon
(flight instrument);
2) horfizon (skyline)
mountainous ‘
throat microphone, throat
mike
call sign on the radio
column, convoy
to end, to finish, to terminate,
to come to an end, to be over
neck; throat '
1) course (of an aircraft, ship)
2) course (series of lecture)
Elbe (river)
dive, dive attack; low run air
raid )
someéwhere, anywhere
to answer
post«flight inspection of planes
(performed by linechiefs)
posteflight critique, mission
ctitique :
position (of a plane in the
air with regard to coordinates)
réady, prepared; due to
landing T~
reconnaissance
to climb (climbing of the plane)
terrain ;
troops, military forces
to level off (the plane)
altitude; height
altimeter ' '
to come to a stop, to stop,
to halt"
turn, bank
s0il; ground; earth; land;
country

Frize a idiomy,

to be gaining altitude
mission accomplished
everything that’s needed

» 40 pull out of the dive

b

-
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Lesson 8

Dialogue
Meteorologické ustiedi,

P = NadporuCik Plinifka, meteorolog
T = Desdtnice Te jrovski, radistka
N « Porucik Nosek, Sturman

1. P.: To je Sturman porucik This is the pilot, Lt. Nosek

Nosek a ta radistka je and this radio operator is
desitnice Tejrovské, Sergeant Te jrovska.
T.: TeSi mé, soudruhu I’m pleased to meet you,
poruciku. comrade lieutenant, '
N.: ME taky td3i, I’m pleased to meet you, too.
2o Pet Soudfuh porucéik bude Comrade Lieutenant will
zitra fotografovat photograpli the enemy defense
nepfatelskou obranu a tomorrow and needs the weather
potfebuje pFfedpovéd forecast,
pocasi,
T.: Vy muZete fotografovat,i You can photograph even when
kdyZ je zamraZeno, ne? it®s cloudy, can’t you?
N.: OvSem, Ze miZem, Chci Of course, we can, But I
ale vedét, jakou fotogra- want to know what kind of
fickou v{stroj budu photographic equipment I°11
potiebovat, need,
3. No: Kdo je tady nicéelnik? who®s in charge here?
P.t J4 ne, Ji jsem I’m not, I°m the meteofologist
meteorolog, N&Celnik Thie commanding officer is
je kapitidn Stépének. Capt Stépanek, ’
4, Ne: Koho tu mate je§té? Whom else do you have here?
P.: JeSté tu mime kreslide, We also have a draftsman here.
A to je tak ni$ hlavni And chat’s about all of our main
personil, personnel,
LS
b3/63
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Se.

6.

Te

8.

9.

10,

DElite tady taky
povétrnostni mé&feni?
Tohle meteorologické

Gstfedi m4 taky povétre

nostni stanici, kterd
dél4 méfeni,

Co d&14 desitnice
Te jrovska?

To ona dovede ¥ict sama,

Na to m€ nepotiebuje. .

J4 odposlouchivéim a

zapisuju meteorzpravu.

Kterou stanici budete
ted odposlcouchivat?
Ne jdiiv staniei
indikativ 38, potom
420 atd.

Kteri povEtrnostni
stanice m4 indikativ
3827? -

Zeneva,

A ‘co pak?

Pak kreslil zprivu
dedifruje 4 poznameni
poéasi na synoptickou
mapu,

Jak to dé14?

Tady je stard mapa.
KaZzdé meteorstanice
ma svuj indikativ,
Vidite?

64

Do you also do meteorological
observation here?

This meteorological center
also has a weather station
which does the meteorological
observation,

What does Sgt Tejrovski
do?

She’s able to tell that
herself. She doesn’t need
me for that,

I Iisten in and take down
weather information,

Which station will you be
listening to now?

Pirst of all station Cocde
Number 382, then 420, etc,

Which weather station has
Code Number 387

Geneva,

And then what?

Then the draftsman decodes

thé message and records the
weather on & synoptic map,

How does he do it?

Here’s an old map, Every
meteorological station has
its own code number, See?




11,

12.

13,

14,

Ne:
Pe:

Net

P,

Ne:

P.2

No¢
Pe?

Ne$

Ne:s

Ano, vidim, Tady je
na gfiklad Zeneva 382,
Spravné, Ke kaZdému
indikativu poznamenivi

kresli& polasi,

Ted tomu rozumim,
Tenhle smluven§ znak
znanen4 obla&nost,
Ze 4no?

Tohle &islo je vidie
telnost, tamto vlhkost,
atd.

Vy potom zakreslujete
kaZdou meteorologickou
porichu a dé€lite roze
bor, 2Ze? '
Ano, Tallé modri &ira,
na piiklad, je studeni
fronta,

DE14 predpoveéd polasi
jenom nédcelnik?

Ne vZdycky. NE&kdy on
a nékdy jio

MiZete mi fict uZ ted,
jaké budu mit zitra
potasi pro svij Gkol?
Bude jasno?

Nebude, B1iZi se

k nam od zipadu teplé
fronta, Budem mit
slohovitou obla&nost
a deS¥,

Tak vam dékuju a na
shledanou,

Anoi kupovitou obladnost,
e .

Yes, I see, Here for example
is Geneva 382,

Right, " To every code number
the draf tsman records the

wea ther,

Now I understand that, This
standard symbol means cloud
(sky) conditions, right?

Yes, cumulus cloud conditions,
This number is visibility,
that one humidity, etc,

Then you draw in every meteow
rological disturbance and
make an analysis, don’t you?

for

Yes, " This blue line
front.

instance, is a cold

Ddes only tlie commanding officer
make “the weather forecast?

Not 4lways, Sometimes he

does, sometimes I do,

Can you tell me sven now
what kind of weather 1°11
have tomorrow for my mission?
Will it be clear?

It won’t, A warm front is
approaching us from the west,
We“11 have strata cloud
conditions and rain,

Well, I thank you and I‘11
see you later,
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osm osmin -
iplné zataZeno

completely overcast

obloha je Uplné
zastiena
(souvislé mraky)

sky obscured

N | Nj OBLAINOST SKY COVERAGE
O o Jasno no clouds
Jedna osmina -
@ l zatazeno one~-eighth
2 dvé osminy - two-eighths
zataZeno
t¥i osminy - three-eighths
3 zataZeno :
O lf é&ty™\ osminy -~ four-eighths
A zataZeno
5 )pét osmin - five-eighths
za ta Zeno
6 Best osmin - six-eighths
f zataZeno
0 7 sedm °::::ie;o seven-eighths

SYMBOLY PRO OBLACNOST

L,
)
‘2
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2,

3.

4,

5.

6.

7

8.

9.

Reading I.

Pofasi je dileZiti v&c pro letce, Dnes miZeme délat
bombardovaci nilet na neprételské m&sto, i kdyZ je
zamraieno, Ale nemiZeme podporovat nase vojsko, kdyZ
ho neVidiMQ

Ani start neni lehky, kdyZ je déi¥ nebo siiny vitr, Kdyz
je mlha, pak pilot musi ¢asto hledat jiné leti3t& pro
pfisténi,

Zadny pilot neni proti péknému polasi., KaZdy je rid, kdyZ
je jasno a je &isty vzduch,

KdyZ je Spatnid povétrnost a pr3i, tlak je dole a teplota
je obylejné také dole,

Také oblafnost neni vZdycky stejnid., NEkdy je kupovitd,
jindy slohoviti nebo jind, Vysokd vlihkost nemusi znamenat,
Ze je zamraceno,

KdyZ méme vysok?'bafometricky tlak, pak obyZejné je jasmo
a je modrid obloba, .

Povétrnostni, nebo jak taky fikime meteorologick4 stanice,
dilé me teorologické méfeni. Jaky smér a jakou rychlost
ma vite atd, o e .

. Meteorologické tstiedi poznamenéVé'poéaSivna synoptickou

magu.’ Zakresluje kaZdou poruchu, déld rozbor a pfedpovidd
pocasi, ' . < .

Meteorologicki porucha je na pfikiad tepld nebo studend fronta,

vysoky barometricky tlak atd,




L. 8

Reading II.

Kazdy letec vi, Ze meteorobgickd zpriva je dileZitd,
Dnes meteoro¥gici:éfistiedi zakresluje pofasi na synoptickou
mapu, Jeho hlavni personil jsou:velitel, meteoroldg, radista
a kreslic, Qeskoslovenské meteorologickia stanice md moderni
zafizeni, Radista odposlouchdv4 jiné meteorologické stanice
a zapisuje metearzprivy, Kresli& je deSifruje a zaznamenivi
je na synoptickou mapu,

N&kdy nidlelnik a nékdy meteorolog délaji p¥edpovéd polasi.

Meteorzpriva na zitfek:

ZataZeno, silny zipadni vitr. Viditelnost

5 km, Teplota 18° C,
 EEEEBEREE

Frize a idiomy.

je zamraleno - - it’s overcast, it’s cloudy
muzete mné Fict o o o7 " = can you tell me, o .? '
od zdpadu (od vychodu, severu, = from the west (east, north,
jihu) south)
- wf""’_’
Lo 70




bliZit se’
desitnice, f,
deSifrovat

fotografitky, adj.
indihtiv’ Me

Jjasno, adv,

kreslié, m, =~ =
kupoviti obla&nost, f,
m&feni, n.' (povétrnostni)
me teorolog, n, ’
meteorologickd porucha, f.
meteorologiéké Gstfedi, n,
me teorzpiava, f,

ndcelnik, m,

oblagnost, f,
odposlouthivdt

persondl, n,, collect.n,
poznamen§vat

radistka, f.

rozbor, m, or analyza, f,

fiei or collog, Fict

slohovitd ‘obla&nost, f,
(strata) " -

smluveny znak, m,

studend (tepl4) fronta, f,
synoptick4 mapa, f,

"lhkost; f .
V}"Stmj, f .
zakreslovat
zapisovat

Zeneva

VOCABUIARY L, 8

to approach, to dfaw nearx

female:.SgtzAF), Cpl (Army)

to decode {own documents

or messages); to break a code

(of enemy documents)

photo, photographic

code number of & permanent

weathef station

cleéar (sky)

draf tsman. .

cumulus cloud conditions

meteorological observation

meteorologist

meteorological disturbance

mefeorological center

weather message or information

1, commanding officer or
commgandant of any military
instsllation or establishment
consisting of noncombatants

2, chief of staff

3, superior, person in charge

cloud conditions :

to listen to, to monitor

personnel’

to récord, to take dowmn,
to niake a note, to remark
fenale radio operator
analysis

to fell T
strata cloud conditions

standard symbol, symbol
agreed 'upon

cold (warm) front

synoptic map (registers
atmospheric conditions at

a given time over an extended
region, The data obtained
are normally used for weather
forecasting purposes)
humidi ty

equiprient

to draw in, to plot

to write down, to take down,
to record

Geneva
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Lesson 9
Dialogue
Letecké udilisteé.
A - uéi tel
B = Z4k

Misto « letecké uCiliSt&€s velerni studium,

1o Ae: JeStE dva mésice a
budete mit zivérelné
zkousky., TEZite se na
né? '

B.: TESim se na vyfazeni,
ale netéSim se na
zko ll§kYo

2e Aot Prol? Znite dobfe
leteckou teorii a vasSe
leteck4 praxe taky neni

Spatni,
Be? ME:e pravdu,

3. Ast A co myslite, Ze je
£o V4s féik&?
emu nerozumite?
B.: Nevim, jestli znim dost
dobie pozemni zbrané&,

4, A,: Dobfe, Tak je budem
opakovat, A jak znate
sl uZby?
Be: Tylové sluZby zném
dobie, ale ty jiné, napf.
justicni, jen trochu.

50 At To je v pofddku, Hlavni
jsou tylové sluzby,
Bo: To jsem réd,

Proé?
ProtoZe Zidny vo jik nemé
rid justiéni sluZbuy,

6. A
B

Two more months and you’ll
bave final examinations, Are
you lookiang forward to them?

I°m looking forward to the
graduation ceremonies but not
to the examinations,

Why? You know aviation theory
well and gour flying experience
isn’t bad either.

You’re right,

And what do you think is diffie
cult for you?

What don’t you understand?

I don’t know whether I know

the ground forces well enough,

Good, We’ll go over them again,
And how well do you know the
service?

I know the rear echelon services
well, but the others only a
1ittle.

Thet’s okay, The rear echelon
services are the main ones,
I'm glad of that,

Why?
Because no soldier likes the
J.AOGO




11, A,

13, A,
Bes

BohuZel, potifebujem ji
taky, °

Douf 4m, Ze j& ji nikdy
nebudu potiebovat,

. Které zbrané podporuje

letectvo?
P&chotu a tanky,

Dobie,  Jak Fikéme té
zbrani, kteri m4 tanky?
Thnkovg a mechanizované
vo jsko,

Podporuji géchotu jeSte

jiné zbrané mimo
letectvo?
Ano, D&lostfelectvo a

Zeni jni vo jsko,

Kter4 pozemni zbrafl
stfili na nepiitelské
le touny?
Protiletadlové d&loe
stielectvo, A oviem
i jiné zbrané&,

Které vojsko se staré
o spojeni? ,
Spojovaci vo jsko,

Kdo dopravuje zisoby
na frontu?
Zelezni&ni vojsko a
automobilni vojsko,

=6 74

Unfor tunately, we need it too,

I hope that 1°11 never need it,

Which arms does the Air Force
support?
The infantry and tanks,

BRine, What do we call the
branch viiich has tz2nks?
Tank and Mechanized troops,

Do any othexr arms besides the

Air Porc? support the Infantry?

Yes,

Which ground force fires at
enemy planes?

Antiairceaft Artillery. And
of course other arms also,

Which troops take care of
communications?
Signal Corps,

Who transports supplies to
the front?

Railway Transportation Corps
and Automobile Transportation
COIPSQ

Artillery and the Engineers



14, Ae:

Bes

15, A,
Bes

16, A,

17, A,2
Be$

Kterou zbras je3tE
znite?
JeSté€ znim letecké

What other arms do you know?
I also know the Airborne Troops,

vysadkové vojsko, A to And that’s all,

je vSechno,

A’'co jezdectvo?
8, to uZ neexistuje,

MiZete vyjmenovat
tylové 31luZby?
Ano, Jsou to: '
intendanni sluZba,
zbrojni sluZba a
dopravni sluZba,

Je zdravotnick4d sluZba
taky tylovd sluZba?
Ano, je.

75

And what about the Cavalry?
Oh, that doesn’t exist any more,

.Can you enumerate the rear

echelon services?

Yes, 'They are: Quartermaster
Corps, Ordnance Corps, and
Transportation Corps,

Is the Medical Corps also a
reat echelon service?
Yes, it is, '

77
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1,

2.

3.

4,

S5e

6.

7.

8.

9e

Reading I.

Kazd4 zbrafi mid své ulilisté, Taky kaZd4 sluZba mi ufilists,
Tak Ceskoslovenski armida m4 letecké ufili3té, d&lostfelec-
ké, intendan&ni, zbrojni, atd, '

PEchota mi dvé nebo tfi ufiliSté, Studentovi, ktery tam
studuje, filka ji Z4k, Takovy Zik neni Z4dny novilek,
Z2a&ina své t&€Zké studium jako poddisto jnik nebo i jako
podporucik,

Kdgi Skola kon¥i, jsou z4vére&né zkoulky, a potom je vyrazeni,
Kazd{ student m4& potom novou hodnost « je poruiik,

Mlad{ letecky porufik mi nejdfive dovolénou a potom jde
k svému pluku, MiZe to byt bud stihaci, bitevni nebo
bombardovaci pluk,

Letecky dustojnik musi rozumé&t letectvu, pE34k pEchoté,
délostrelecky distojnik délostfelectvu. Ale to nestaci,
Oni ma ji také zndt i jiné zbrané,

Letec bude Casto podporovat pozemmi vo jsko, Bude pro né
délat pruzkum a bude mit jeSte® jiné tkoly., Musi proto
znat jejich organizaci i taktiku,

Letecké vysadkové vo jsko potiebuje letectvo taky = pro
dopravu, Protiletadlové délostfeletvo pomdh& pozemnimu
vojsku i letectvu,

Zeni jni vojsko pomih4 pEchoté i tankim, kdyZ d&laji obranu
nebo kdyZz gostupujou. Spojovaci vojsko se stari o spojeni,
rélrgdiopf stroje, dilnopisy, telegrafni pfistroje i
elefony,

Zeleznilni vojsko a automobilni vojsko dopravujou dopiedu
vSechno, co fronta potfebuje, Tylové sluzby se staraji

o jidlo, o opravy, maji nemocnice atd, Dopravni sluZba
fidi celou dopravu pro tylové sluZby,

Py .78 76




L. 9
Reading II.

a) Mark the following sentences "TRUE'" or "FALSE'

b) In case of "PALSE",write down in Czech the correct
statement '

¢) Explain in Czech why the original statement was false

1. lLetadlo nemiZe startovat, kdyZ neni vitr,
2, Dobry pilot musi rozumét povétrnostni zprivé,

3. Letadla nesmé ji pfistivat, kdyZ nema ji povoleni
k ptisténi,

4, Zdravotnicki sluZba dopravuje zisoby na frontu,

5. Zelezniéni vozsko je vojsko, které se stari o
telefony a dalnopisy,

6. KaZdy letec musi byt pilot,

7. KaZdd meteorologicki stanice mi mit radistu,
8. Vétrny pytel ukazuje pilotovi oblalnost.

9. Letectvo podporuje jenom p&chotu.




aulomwdbilni voiskn, 1,

délostielectvo, n,
dopravni sluZte, f,

dopravovat

intendanini sluZba, f,
jezdectvo, n, -
justiini siluite, f,

letecké vysadkové vojsko, n,
pozemni, adj,.

pozemni zbrané
praxe

f .
pro tiiét:dl.ové d&€lostfelectvo n.~

sluZba, f,

spo jovati vojsko, n,
studium, n,

tankové 'a mechanizované
vo jsko, n,

teorie, f,

tylovd sluZba, f,

ulilisté, n,
letecké uwCilidte

vecerni, adj,
vyjmenovit
vytazeni, n,
vysadkovy, adj,

f, (zésoby)

z4soba
&ng, adj.

zavére

zbrafi, f,

zbrojni sluzba, f, °
zdravotnicka sluZba, f,

T RO

78

Automobile Transportation
Corps (in Czechoslovakia
it’s a vranch of arms)

Artillery

Transportation Corps (branch
of services) ]

to transport, to deliver,

to forward, to send

Quar termaster Corps
Cavalry, borse cavalry.
Judge Advocate General®s
Corps, Justice’

airborne troops, Airborne
ground, land (ground forces)

experiences practice
Antiuirctn}t Artillery
1, duty, position, job
2, serv!ce (adlinistrative
or technical)
special branch
Signal Corps
study, studies '
tank and mechanized troops,
Azmor
theory
rear e€chelon service (branch
primarily concerned with
providing combat.service
suppor t)
branch school: Air Porce
School (in Czechoslovakisa,
cadets are trained in branch
schools)
evening
to enumerate
graduation ceremonies
borne (airborne, seaborne,
tankborne)
supplys stock, (supplies)
final, concluding, closing;
(final examina tions)
1, weapon
2, branch of arms, basic
branch
Ordnance Corps
Medical Corps




Zik, m,
Zcleznilni vo jsko, n,

Zeni jni vo jsko, n,

79

L, 9

l, pupil, student
2, branch school 8tudent,
cadet '
Railway Transportation Corps,
railway troops (branch of
arms)
Corps of Bngineers



Lesson 10

Dialogue
Letecké technické ucdilisté.

. « Milo§ hola*, novinaz
3 « blk, 7arel Gajc¢os, nacelnik
Mistos

Dobré jitro, soudruhu
p-ukovn,“u.

Tak uZ jsem’ tady,

Cobré J_t‘o, soudruhu,
UZ vis elldm, A kde
jsou ostatai?

G2
L1}

Ostatn? novinafi tu
muse ji byt kaZdou
chvili,

O co mate z4jem?

3. Kot My bDuden mit za*en

o v3echno,

Pohra. Joufdm, Ze

vite, Ze tenhle utvar je
Letecé technické

uiliste,

-~
See

4, et Ano, to vim, A vy jste
jeho nacelﬁ;“.
G.: Iamhlu Uu Jdou Ostatni
novinili,
50 Het PMiZete ném Zict, jary
t%ol mé va3e uc 1 $té
a jaky tlol ma
letechd uliliSté?
Se2 Letecké technické

uCilist? cviéi pozemni
nebolil techmicky
personédl a Letecké
ulil:8té cvici 1étajici
personél,

oo %0/81

leteclé technické uilisté

500d morning, Comracde Colonel,

+ell, here Z ame
3002 morning, Comrade., I°m
waiting for you. And where

are tae otaers?

The cther newspapermen should
be here any moment.

What are you interested in?

Well be interested in evevy-
thing

Oe.ile T hope you Xnow ihat
this establishment is the Air
Force Technical School,

’es, I inow that. And you’re
its commandant,
There conme the other newse

papermen,

us what kind of
school has and
the Air Force

Can y»ou tell
nission your
what mission
Senool has?
The Air PRorce Technical School
trains ground per sonnel, or

in other words, technical
personnel (grouna crew),

ané the Lir Rorce School trains
flyins personnel (air crew),
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(1)

[OP]

™

Ztexé rizné shupiny
tady cvi&lte?

Piein? jsou to distoj=
nici tecinici, Ov3em
ted jeSté ne jsou
distoinici, ale brzo
budou,

Musi takov{ disto jnik
technik znit vSechno?
Ano, Iusi rozumét jak
motoru tak drzku,

Kte®l specialisté tu
3e$td studujou?
Jsou' tacy faky zbro-
j;:li technici a
mecnanwc: ‘niotorafi

a drakaii, elektro-
terhnici a }'ni,

Cu se uli zbrojifi

U&i se udriovat a
opravovat vyzbroj., To
znameni starat se o.
zbrané! stielivo a
vybusSniny,

Jaké letouny mi vade
uEiliits?
Méme tady rizné typy.

J& v:m, Ze nékteré

ma ji 3eSt3 p1stov¢
motor, a jiné tryskovy,
Ano, iavollin mél
vrtulovy motor, ale
nebyl to bitevnik, byla
to stihadka.

e 82

What c¢ifferent groups do ycu
train uere?

In the first place, engineering
of::cers. CI course they
aren’t officers yet but soon
will be,

Does such a technical officer
have to know everything?

Yes, e must understand the
engine as well as the airframe,

What other specialists study
here?

There are also armament
specialists, iine chiels and
mecnanics - engine specialists
an< airframe specialists,
elecricians ar?

othecs here.

Yhat are the armament

spec alﬁsts learning?
They’re learning to maintain
and repair armament. That
means taling care of weapons,
ammunition and explosives,

What &ind of planes does your
school have?
We have varlous types here,

I know that some still have

& piston engine and others
jet engine,

Yes, the Lavolkia was a

nropeller ¢riven aircraft but

it wasn’t a fighter-bomber,

it was a fighter,



12,

13,

14,

15,

17,

v3

Tal v1d'te, jaky jsem
odbornik, _Jaké motory
tu mite je3td?

Mimo pistové a tryskové
mine tady taky turbo-
vrtulové a naporové.

Jak vypad/ raketovy
motor?

Vidite tamto velké
schéma? Tak to je
rake tovy motor,

Maiem v¢det3 jak to
vypada Ld g pozemn1
personh pfipravuje
letoun ke startu?
Jisté, Tamten proudov§
letown bude délat
vystovy let, Vidite
ho?

Vidim, Co délaji ted
ti technici a
mechanici?

Technici d2laji motore-
vou zkou3ku a mechanici
donlfiuji kyslikové
p;.:stroge°

Je tamto Lyslikovi
homba?

Ano, je. Tamti zbreojifi
p.-pravuj* pumy, rakety
a st¥elivo pro kanény a
kulomety.

Ted jede Xk tomu letounu
cisternovy viz, Ze ano?
Ano, Budou dopliiovat
pohonné hmoty,

L. 10

So you see what an expert I am.
What other engines do you

have here?

Besides piston and jet engines
we also have turboprops and
ramjet engines here,

What does a rocket engine
look like?

Do you see that big dzagram7
Well that’s a rocket engine,

Can we see what it looks like
when the ground crew prepare
the plane for takeoff?

Sure, That jet plane there
will perform a high altitude
flight, Lo you see it?

I see it, What are those line
chiefs and mechanics doing
now? -

The line chiefs are performing
the preflight engine inspection
and the mechanics are filling
up the oxygen,apparatus; §

Is that an oxygen tank over
thete?

Y:s, it IZs, Those armament
specidlists are prepa’;ng
bombs, rnckets and ammunivion
for carnons and machine gums,

Now a tuel truck is going to
that plane, right?
Yes, they’ll be refueling,



L, 10

18, !

i9.

20,

[
v
[ ]

i/4 tenhle letoun tak
velky dolet a dostup
jako ten proudovy
letoun?

lle, nemé,

Letecky lLulomet nema
tak velky dostiel
jako letecky kanén,
Ze ne?

ilemd, Tal'y nemd tak
vellov rdZ:Z,

Soudruhu plukovniku,
dékujeme za vaSe
informace a na
shledanou,

Does this airplane have as
great a range and ceiling as
that jet plane?

No, it doesn’t,

An aerial machine gun doesn’t
have as great'a range as an
aerial cannon, does it?

llo, it doesn’t, It doesn’t
have as big a caliber, either,

Comracde Colonel, we thank you
for your ‘nformation, and so
longz,
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1.

2,

3.

4.

6.

7e

&,

Reading

Ceskoslovenski armida mid dobrou vyzbroj a vystroj. Ma
moderni zbrané a rychlé letouny.

Letectvo r4d letecké uilisté a Letecké technické ucilisté,
Letecké technické u€ilidté cvili techinicky personil,

Jsou to « mechanici a technici motoriZi a drakafi, zbrojifi,
elektrotechnici, distojnici technici a jini specialisté,

KaZdy letecky pluk mi svého plukovniho inZenyra., Plukovn:
inZen{r se stari o technicky personil a je jeho nicelnik,

MotoréZi se staraji o letecké motory a drakafi o draky.
Motory jsou bud pistové neboli vrtulové anebo tryskové
neboli proudové,

Pak jsou jeitE® turbovrtulové motory a niporové motory.
Americké i ruské letectvo stucduji novy typ, kterému Fikaji
raietovy motor,

ildporovy motor vypadi jako tryskovy, ale nemi turbinu,
Kazdy letoun méd motor, drai a pr.dvozek, Urak mi kfidla,
trup a ocas, '

Moderni letouny maji veiky maximilni dostup g také maji
velky ak&ni ridius, Letecké kanény nemaji tak velkou raz:
jako kanény, l.teré mid délostfelectvo, Také jejich dcstiel
neni p*ili§ velky,

86




TRYSKOVY neboli PROUDOVY MOTOR

Motor ad hompresor a turbinu




NAPOROVY MOTOR Tento motor vypsdé jeko tryskovi motor,
- ale nenéd ani kompresor ani turbinu.
Pro start potfeduje jedtd jing motor,
in 1 tryskovi motor nebo rakety.

Poznémka (Note) :

Americké i sovitské letectvo teprve zkoulejf letouny, ileré
budou mit raketowé motory.

88




VOCA BUIARY L. 10

cistetnovy viz, m., cisterna, f.~
dolet, m. or alcni rédius, m.
doplfiovat ‘(pohonné hmoty)
dostiel, m,
dostup' me

maximilni dostup
dra%, m, (le.oun)

drakar, m,
elektrotechnik, m,
kompresor, m.
kyslikovd bomba, f,
kyslikovy pFistre j, me
Letecké technické u€ili¥t&, n,
motordf, m,
munice, f.
niporovy motor, m.
necboli
novinéf, m,
ostatni, adj,.
pistovy, adj.

pistov{ motor, m,
pma, f,
raketa, f,.
raketovy, adj.
raze, f,
schéma, n,
skupZna, 'f,
stielivo, n,
turbina, f,
vrtule, f,
turbovrtulovy motor, m.

[ B A AN B I B I B O B A D D DN B B A N YR

fuel tank, fuel truck

range (of a plane)

to £ill up, to refuel

range (of a weapon)

ceiling

maximum ceiling

airframe (includes wings,

fuselage and tail assembly)
airframe specialist
electrician

compressor

oXxygen tank

uXyzen system or apparatus

Air Rorce Technical School

engine specialist

m'aitions

ramjet or lam-jet engine

in other words; that is to say

newspaperman

the sthers, the rest

piston, pistonedrive:.

piston engine

ha~ (aerial)

rocket

rocket

calivber

diazram, outline, plan

group

amnunition

turbine

propeller

turboprops engine (has

propellers driven by turbolet
engines)

l, a combat unit or serviee
establishment on battalion
or regimental level

2, a large unit of unidentif:ied
level

high altitude flight

armament (includes all weapons,

muni tions, tanks, combat
planes, etc,)

armament specialist

A1l right. O.K.

utvar, m, ) -
vyikovy let, m, -
vyzbroj, f. -
Zbrojif, m, -

Praze a idiomy
Dobrd -
riedné

NV

N S

in the first place
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3,

Lesson 11
Dialogue
Letovi noc,

- m jor Koubek, plukovni inZenyr
- kpt, Sobntka, Zidici 1éténi

Kot J4 se té3im na tuhle I°m looking forward to this
noc, A co vy, soudruhu night, Ancd what about you,
kapiténe? comrade captain?

S.t To buce téZk4 letova It will be a difficult night
noc uroé mou letku, for flyin> for my squadropn.
Coufam, Ze piloti budou I hope that the pilot: will
dobte iitat. do well,

Kez J&4 vém rozumin, souuruviru, I understand you, courace,

Ji jsem tady jenou hnst, I’m only a zuest h2rc, Lut
a'e vy mite ve’%ou you have ;-eat responsibility
-oddove€dnost.2¢ piloty. for the piluts,

*,s Anv, to vim, Fro ves, I know that, For some
nékters to hLiude prvmni it’11 be tue first solo night
sarostatr? no&ni Le”., flisxht,

Ke: KaZdy pilot mel oviem Byve~y »ilst of course has
uZ .d>*iv né jaké noé&ni alresdy hac¢ aome due!
vive af lety, ne? instruction training, right?

S.: Ano, ka%dy mel, Ale to Yes, c¢veryone has, But you
vite, 1iténf podle know, :nstrument flying
pristroj® nen’ tak isn’t as easy as clear weather
leh%é jako no:wélni (contact) “lying?
1ftéinZ,

Xes ME1li uZ piloti pfed- Have the pilots already had
bé€Znou p*ipravu npro preliminary Oriefing for tonights’
tuhle letovou noc? flight?

€.t Prév: jdu odtamtud, I’m just returning from there,
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10.

Kot

wn =N

Set

®
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Kot

S

To je 3koda, Chtél
jsem to taky slySet.
To je nezké, Ze mate
zdjem i o létajici
personil,

Jak vypadéd va3e
predbiinid piiprava?
Nejdfiv dJdsvam i«
létajicimu sestavu
?koly pro orientaéni
et.

Kt~rré radionaviga&ni

prostiedky budou moet
pouZivat?

N4% mistni radioma jiXk
a své radiostanice a

radiokomracLy,.

Kdo jim divi frekvence
pro jejich radiostanice
a radioma 4.?

Jé 3im je dévan,

A to je v3echno, nev
Ne, potom jeStZ dostéi-
va ji pZesny las a
posiedni povitrnostni
situaci,

Kdy bude startovat
prvni letoun?

Ve 20,30, Technici

a mechanic! dnes praco-
vali jako ong&,

92

also wantad

That’s a shame. I
to hear :it,

I1t’s nice that you have
interest in the flying person~
nel, too,

‘What is your prelininary
briefing 1like?

Rirst - glve the fiying
personnel their missiouas for
the crossecountry flight,

Which racdio-aids to navig:tion
will they be allowed to use?

Our local radio beacon and
their radio stations and radio
compasses,

Who gives them ¢ .requencics
for their radio stations anc
racio veacoa?

T gi-re them,

An¢ that’s all, isn’t :t?
tlo, then they still get the
accurate time and the latest
weather forcast,

When will the first plane take
off?

At 20,30, The line chiefs and
mechanics worked 1like Trojans
tOdaYo
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To r4c slySim. Tamhle
vi<dim naZeho hldvniho
lékxa*e, Co ten tady
déraz?

Duce prohl:fe» piloty.
I tan uZ taly jede
poXirni VLZ.

Ta svétla, Xtera ted
sv;t*, to Je pristi=
vac’ Zada, Ze ano?
Ano, ta je pro start

i pro piisténi, A tam
viZecu svitl navad3ci
faéao

Startovac-, p031z«‘ci
a sooJovaC1 drahy
vypacdaji ted jako
"osve tle: 2 ulire",
Méte pravdiu,

Kdy Hudou piloti

nahazovat motory?
Prvni letoun uZ mi
rozkaz X nahozeni,

Co znamend tamto
zelené svétlo?

To startér davé
znameni e startu,

Tam se vraci prvni
letoun. Uz vidim jeho
p-*st:vac- svptla.
w72, & 50, mas
pofadi na pfisténi
cislo 1,."

93

L, 11

~lad to hear that, I see
our ?llabt surgeon over there,
What’s he doing over here?

.’e”11 examine the pilots,
Anc herc comes the fire eagine,

Those lights, vhich are now
on,are th° runway lights,
area’t taay?

Yes, They’re for the take-oi:
and landinz, And there in tp:z
front the approach lights are
shining,.

Runways, taxriways, and
connectiny taxiways look like
"1iahted streets" now,

You‘re right,

When will the pilots start the
enzines?

The first plane already has
the order to start up (roll
them cver).

What coes that sgreen 1light
mean?

The airman is giving the
simnal for the take-off.,

There, The first plane is
returniny, I see its landing
lights already.

"72 this is 90, Jou are lo, 1
in the traff{ic pattern for
lend: nz."

(B )

.
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L. 11
Zacinéd byt mlba, The weather is starting to
Budou piloti vidét na move in, ‘/3ili the pilcts e
pristani? able tn s22 the runway?
Se: Budou, laZdy letoun They will, Z=ach plane has
mi svid pi‘istivaci svétla landing lights, ar4 in addition
a taky svitlomety searchlights will illuminate

budou osvétlovat pristi- the runway,
vaci drihu,

18« K.t Konelné dnes mite After all,you have instrument
1éténi podle piistroji. flyinj tsday.

Brzo bude koncit zase jedna Soon these night mission.
letovd noc a jenom stréZni will enc¢ and then only tte 1
budou hlidat letouny, sentries will be gwzrding
the planes,
L
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L, 11
Reading I.

Dnes budou mit piloti nodéni 1étidni, Cvicénému noénimu 1étini
Fikime také letovi noc,

Piloti délaji ne jd¥iv denni lety. Teprve potom zalinid nocni
1étani,

Pilot ned€1i hned samostatné no&ni lety., llejdfiv m& vyvozni
lety,

Vyvozn1 let znamené, Ze pilot, ktery za€ini nolni vfcvik,
neleti sim, ale ma 1nstruktora.

Instruktor pomihé mladému pilotovi a opravuje ho, Teprve
potom bude moci takovy pilot l1itat séam,

Pro letovou noc muse ji mi
s

piloti dikladnou pfedbdZnou pXipravu.
Piedb&Znou pfipravu dnes 7idi j

it
i jejich velitel, kapitin Sobotka,

Kapitan Sobotka bude dnes veler Ficit létini, Niké létaifcimu
personélu, které radionavigalni prost~edky maji pouZivat,

P1lot1 dostava ji frekvence pro radiostanice a potom si pfiprae-
vuji'mapy, Pak si oblékaji kombinézy, ovouvaji si letecké
boty, nasazuji si kukly a berou si padéky.

Zatin% tmava noc, ale letiité neni tmavé, VSude sviti svetla.
Startovaci drdha, pojiZdé&ci driha i spojovaci drihy maji sva
svétla,

Pilot musi dobZe vidét, kdyz roluJe na start, kdyz startuJe
a kdyZ pfistdvi, Taky letouny maji svétla, *%ikAme jim
polohovi svétla, Jsou Cervend, zeleni a bil4,

L O i
.
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11
Reading II.

Piloti maji pZedbé&Znou pfipravu a pfipravuji se na noéni
létani,

Technici a mechanici konéi svou prici, DBitevni letouny
cekaji na své piloty,

Disto jnik pilot a déstojnik technik prohliZeji podvozek,

{orefné je tu noc, Piloti maji je§td kritkou pfedleisiou
pfipravu, Dostivaji posledni rozkazy,

"J4Gdm na startl' "78 -~ miZete na start" dava povolen:
fidici 1éténi, Letoun pomalu roluje ke startu,

»

léténi ¥idi letecky provoz,

(219

Hidic

SvEtla sviti vSude. Navddéci Fada mi Zluti svétla a pfistavac?
fada mé bild, PojiZdéci a gpcjovac? dréhy maji modri svidtia.

Venku je zima, Piloti se vraceji a &elaji na posledni letour-.

Leti3té je zase tiché, Piloti spi a jenom striZny a jeho
samopal hlidaji letouny,

7
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B

1) Piloti maj{ pFfedbiinou pi{prevu
8 pfipravuj{ se na nodn{ létén{.

/

2) Technici a mechanici
kon&{ swvou préci.
Bitewn{ letouny I14udiny
Zekaj{ na avé piloty.

'3) Distojnf pilot a ddstojnfk
technik prohl{¥{ podvozek.
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L) KoneZn& je tu noc. Piloti mejf jedtd kratkou
predletovou pffpravu. Dostdvajf posledn{ rozkazy.

5) "Z4ddm na start!" "78- mijete ne start" A4 v4

povoleni Fidfci 1étdni. Letoun pomalu roluje
ke startu.

O

(=4
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6) Radiowvdz. Ridfcf 1ét4nf
t{df letecky provoz (uprostied).

RADIOMA 'A'K :
@

o {98

7 ) Svétla svit{ viude.Navdd&c{ Fada mi Zlutd svétla a ot N

pristdvac{ Fada m{ bfl4. Pojf%d&c{ a spo jo- '-ONA AbEci Kava
vaci drdhy maj{ modr{ svitla. A /

STARTOYE VEUTELSKE
$TANOv {r¢

!
ATAQTovAcC/
b RAMA

TSTRAWEDRO N
(PKraravaci T )

4

VELITELSKE
Stanovifrf

), (v'“ft"?:\w)
Q AS




8) Venku je zima, Piloti se
vracej{ a &ekaj{ na posledn{
letoun,

9) Leti¥t¥ je zase tiché, Piioti
spi a jenom striiny a jeho
samopal hlidaj{ letouny.

Q \ . 100




frekvence, f,

VOCABUIARY

L. 11

frequency (radio)

host, m, - guest, visitor
koloto&, m, ~ MArryegoaround
14tani or 1liténi, n. - flying
l15tat or'litat ~ to fly
nahozénf, n, - starting the engines (of a plane)
no&ni, adje. ‘ - night -
odpovédnost or zodpovédnost, f .= responsibility
orientalni, adj. -~ orientational

orientulni let - crossecountry flight
osvdtlovat - - to light up$ to illuminate
radiokompas, n, - radiocompass
radionaﬁigaéni, adje - radio- navigational

strdzny, m,
svétlomet, m,

sentry, guard
searchlight

Préze a idiomy.

1étini podle pifistroji
letov4 noc

nahazovat notor
naviadéci rada

po jiZdEci draha”
polohovi svétla, n, pl.

pofadi na pfistini (Eislo
1 nebo 2, 3 ooo)
poZarni viz

pracovali jako koné
pfistidvaci driha (&islo 15)
or vzletovd a pfistavaci
draha (VPD)

pfistavaci fada

instrument flying

night flying

to sfart the engine

approach lights, lead-in lights
taxiway

navigation lights (red = on the

left wingtip, green = on the
right and white = on the tail)

.

-No, 1 (2,3) in traffic pattern

(cleared for landing)

- fire engine (part of crash
equipment)

-~ they worked like Tro jans

- runway No, 15 (3150";a

- runway lights

101
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L, 11

pristivaci sv®tla, n, pi,’

-~ landing lights (on a plane)

radionaviga&ni prostiedky, m.pl.- radio-@ids to navigation,

samostatny let
spo jovaci driha

vivozni let

radionavigational equipment of
means (on the ground and in the
plane)

- solo fli%ht

- taxiway (taxiway connecting
other main taxiways and runweys)

= dual instruction training flight

102



Lesson 12

Dialogue

Ceskoslovenské letectvo.

Z - Zpravodajsky dustojnik
D « Kpt. Dostil, letec, uprchlik

1. 2,3 Dobry den, pane
kapitine, Tak vy jste
ten odvaZny uprchiik,
D,:¢ Dobré jitro, Prosim vis,
jakou mite hodnost?

2, Zo¢ J4 jseh major a jak
vidite, mluvin Zesky,
D.,: T&3i me, pane majore,
J4 jsem moc rad, Ze
jsem kone&né tady,

3o 2o To vam v€fim, ME1l jste
dobr{y let nebo na vis
stfileli?"

D.: Ne, nestiileli, Na
stdsti nildo nevddél,
kam opravdu letim,

4, Z,: Jakou jste mél doma
funkci?
D,: Velel jsem stibaci
letce, Letka méla
reaktivni letouny, MIG,

5. Zet Jaké letouny mia vade
letectvo? Maji taky tézZké
bombardovaci letouny?

D,: Ne, nemaji. My jsme méli
hlavn& lehké typy.
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Good morning, Captain, So you
are the daring escapee,

Good morning, Excuse me, sir,
what is your rank?

I am ma jor, and as you can see,

I speak Czech, '

I am pleased to meet you, Ms jor,
I°m very happy that I'm tinaliy
here,

I can believe that, Did you
have a good flight « or did
they shoot at you?

~ No, they didn’t, Fortumately

no one knew where I was really
flying,

What was your job back home?

1 commanded a fighter squadron,
The squadron had the jet
propelled MIGs,

What types of planes does your
Air Porce have? Do they also have
heavy bombers there?

No, they don’t, We had mainly
the light types,.

|C2
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10e 24
De?

Jakou organizaci m4
vade letectvo?

Nade letectvo, nebo jak
tam také Iika)i,
letecké sily, podléhaji
generdlnimu gtébu.
Letectvl tam m& své
velitelstvi,

Mite tdky letecké
armidy? -

Ano, méme. Ty maji ddle
letecké sbory.

M4 v4% leteck{ sbor
viechny letouny ste jného
u anebo je smifen¢y?
NaSe sbory jsou smiSené
a2 kaZdy mi tii letecké

divize,

Ma ji story stilou
organizaci?
Ne, nemaji, NéEkteré
sbory maji jednu stihaci
divizi, 'dw® bitevni
divize a jeden 1letecky
zpravoda jsky pluk,

Jiné maji dvé stihaci

a jeédnu bitevni divizi a
zpravoda jsk§ pluk,

Jak je asi velkéd vaSe
letecki divize? '
Asi jako americky "WING",
ktery mi dva letecké
plulq-
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What kind of organization
does your Air force have?
Our Air Force, or, a< they
also say there, '"Air Forces',
is under the jurisdiction of
the Geneial Staff, The Air
Force as its command there,

Do you also have air armies?

Yes, we do. They are further
organized into air corps.

Is your air corgs composed of
the same type of planes or do
they have various types?

Our corps are composed cf
various types of planes and
each has 3 air divisions,

Do these corps have a stable
organization?

No, they don’t., Some corps
have'l fighter division, 2
divisions of fighter-bombers -
and 1 air intelligence regiment,
Others have 2 fighter divisions,
1 fighter«bomber division znd

an intelligence regiment,

Approximately how large is
your air division?

About the same as an American
"WING'* which has 2 combat
groups,

\I,;i'.l: LI
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12,

13,

14,

Zet

De:

KaZdi vase divize mi

3 letecké pluky, pluk -
3 letky a letka 3 roje,

Letka je
ve jmens$i administrativni
jednotka, Letecky roj
m4 obylejn& 4 letouny,

Ze ano?
Ano, spravné,

SlySel jsem, Ze mite taky
nd jaké letecké technické
divize, Je to pravda?

Ano, je, Let

technické divize z4so=

buji bojové d

K nim taky patfi techa

ecké

ivize,

nicky neboli pozemni
personil,
Jak vypadd takovéa

technicki div

Letecki technick4 divize
mé obyfejnd 3 letistni

prapory,

Jak velkou je
podporu je jed

ize?

dnotku
en

letiStni prapor?

LetiStn{ prapor pod-

poruje technicky jeden

letecky pluk, to znamenj,
Ze takov{ prapor se

stari o jednu leteckou

z4kladnu,

armida
sbor
divize
pluk
letka
roj

-ﬁ}ﬁi

L.

Bach of yot: divisions has 3
air graups, each airgroup 3
squadrons, and each squadron
has 3 flights, right?

That is correct, The squadron
is the smallest administrative
unit, A flight usu.lly has

4 planes,

I’ve heard that you have some
kind of "\ir Technical
Divisiong', is this true?

Yes, it is, These "Air Technicsl
Divisions" supply our combat
divisions, To these also belong
technical, or, in other words,
ground personnel,

Just how is such a technical
division organized?

An air technical division

usually has 3 air base battalions,

How large a unit does one
air base battalion support?

An air base battalion technicale
ly supports 1 air group; tha:
means that such a battalion
takes care of 1 air base,

AF

2 - 3 wings
wing

group
squadron
flight

LOS
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Det

Tady je mapa,

Prosim vis, pojdte sem,
MiZete mi £ict, kde
Jsou vo jenski a civiln{
leti¥t&? -

Pokud vim, tahle jsou
vo jensk4 a tahle
civilni,

DEkuju vim pane
kapiténe, za vaSe
informace a doufim, Ze
se vim tady bude l{bit.
J4 taky doufim, pane

ma jore, Jestli budete
jeSt& n¥co potfebovat,
budu vim vZdycky

k disposici,

106

Here is a map,

Pleese ‘come herg,

Can you tell me where the
military and civilian airfields

are located?

As far as I know these are
military and these are civilian,

Thank you for your

information,

Captain, and I hope you’re

going to like it h

I hope so too, Maj
need anything else
be at your disposa

PR

ere,

ore If you‘ll
i I’11 always
[}
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L. 12

1. 'Fane Kapitidne, tady jsem!" voli major Taylor na kapiténa
Dosiila, "Ji vds vidim, pane majore," odpovid4 ma jorovi
Taylorovi kapitén Dostéi.

2, Kapitén Dostdl byl stibaci pilot, Ted je politicky
uprchlik,

3o Major Taylor nemi lehkou préci jako kaZd§y zpravoda jsky
distojnik, - Vi dobfe, Ze kapitin Dostil mi velmi dileZité
zprivy, Taky vi, Ze Dostél bude chtit mluvit a Ze ty
informace od né&ho dostane.

4, Majora Taylora zajimi hlavn2® posledni letecki organizace,

5. Major nekoufi, a proto kapitédn Dostdl se pti, "Smim tady
koufit?" Taylor mu odpovid4, "Prosim, jen kufte!"

6. Dostdl ¥iki zpravoda jskému disto jnikovi, Ze je jich letectvo
mi letecké sbory, Zpravodajec Taylor chce védét, jaké
divize podléha ji sboriim,

7. Dostil mu £iki, Ze kaZdy letecky sbor mi obyfe jn& jednu
nebo ‘dvé stihaci divize a jednu nebo dvé bitevmni., A také,
Ze kaZdy letecky sbor m4d jeden zpravodajsky pluk,.

8, Taylor vi, L0 d&€l4 takovy zpravodajsky pluk, Jsoua to
letecké prizkumy a jina zpravoda jskd price, Ale o co mi
ma jor velky zdjem, to jsou letecké technické divize, To
je nova véc.

4
3

9. Dostil mu divi jejich organizaci a také mu ¥ik4, jak frnguji
letidtni prapory. 'DE€kuju vam, pane kapitidne, a méjte ce
dobfe," fikd mjr, Tavior Dostidlovi a odjiZdi na velitelstvi.

. 108
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edministrativni, adj,

bo jovy, ‘adi,
civiini, adj. -
Ceskosloveusko, n,
divize, f,

f unkce, f, ’
1o teckd divize, f,

generalni $t4b
letecky pluk, m,

ietiStni prapor, m,

ne jmens$i
Némecko, 1,
odvazZny, adje.
podléha% nékomu

reak?ivni letoun

snifeny, adje
staly, adj.
svobodn?,.adj.

technicky, adve.
technicky, adj.
uprchlik, n,

VOCABUIARY Lo 12 |
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administrative
combat ™ '
civilian, civil, civic
Czechoslovakia )
division (a higher military
y " unit)
position, job; function .
air division; Czechosiovak air |
division, about the size cf |
American air wing having two
combat sir groups (approx,
120 planes)
General Staff
air regiment; approx, equivalent
of the American air group |
"\irebase battalion'; a service
unit where all kinds of ground
personnel are organized,
This wnit remains at the air
base or airfield even if the
combat mit supported by it
is transferred, This unit
#surlly gives technical (service,
support to one combat air
regiment,
smllest, least
Germany |
audacious, daring y
to be subordinate to s,o0.,
to be under the jurisdiction of 4
S.0.y to be under the comntrol
of s.0,.
general term for all kinds of
jet propelled planes
1, corps (s higher military
unit); also a large unit
of unidentified level
2, body (diplomatic corps,
officers’ corps)
containing various types; mixed
stable, constant, permanent
free, independent; single
(unmarried)
technically, in technical sense
technical
refugee, escapee

e
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Zipad, m, - Western Powers, Western Worid
zdsobovat - to supply
zpravoda jsky, adj. = intelligence

zpravoda jsky diustojuik, m, intelligence officer

Prize a idiomy

bude se vim tady 1ihit - you’ll like it here
k dispozici - at someone’s disposal, available
leteckd terhnicki divize - "Air technical (service)

division", A service umit
consisting of three air-base
battalions, This service
division supports one combat
air division (air wing),

110
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Lesson

13

Dialogue

Leteckd stfelnice.

J - Poru¥ik Janda, zbrojif
K « Rotmisir Kosinag palubni stielec
1

V « Nadporu€ik Vyhn

Misto:

1.

3e

4.

5

Jot
Ke?

Ko?

Jet

Kot

ek, pilot

Polni leti3té a leteckid stielnice Malacky,

Nazdar, Kosino! Jaky
byl pielet?

Nazdar, Jando! Nevidél
Jsem tg uz léta,

K tomu pfeletu, dé¢kuju
za optani, Tentokrit
byl moc p&kny.

A gratulujul

K cemu? K mym tiem-
détem? '

K tvé disfojnické
hodnosti a ovSem taky
k tém détem,

Letos jsem absolvoval
Letecké technické
uCilisté a ted tu mém
funkci jako distojnik
zbro jif.

Jak se ti 1ibi Trendin
a tvé matefské letiSté?
Tren&in je p&kné mésto
a naSe letistE je
opravdu moderni,

My mluvime a price &eké,
Neédfiv budem nabijet
tvuj palubni velkoréZny
kulomet a potom kanény
a ostatni kulomety,
Letos si budu divat
dobry pozor na strelbu,
Loni jseém nestfilel moc
dobie na vleény rukiv,

111

I\D

Hi, Kosinal

How was the
t-ansfer? '
Hi, Janda! I haven’t seen you
for ages.

With regard to the transfer,
thanks for your interest, This
time our move was very nice,
And congratulations!

For what? To my 3 children?

To your commission and also,
of course, to the children,

This year I gradwated from the
Air Force Technical School and
now I°m working as an armament
otfficer (ordnance officer).

~

How do yol1 1like Trenfin and your
home base? ”

Trendin is a nice town and our
station (base) is really modern,

We talk while our work waits,
Pirst of all we’ll load the
heavy caliber turret gun and
then the cannons and the other
mgchineguns.

I°11 be very careful this year
about the firing., Last year

I wasn’t firing to well at the
towed tazget,




L.

6.

7e

8,

9

10,

11,

Tady je nabojovy pis,
Kazdy tieti ndboj je
SVitiCio 7

Stfelba na ostro je
jind, neZ kdyZ mi& &lovék
jenom fotokulomet,

Kdy bude mit vade letka
ostré bombardovini?
Pozitfi budem st¥ilet
na pozemni cile a taky
budem bombardovat,

A co budete délat
zitra?:

Dnes a zitra budem

mit jenom ostrou stielbu
na vzdusny cil,

Budou stfilet vSichni
stielci a piloti?
Ano, budou, a na .jeden
rukiv to trva dlouho,

LetiStni prapor pfipra-
vuje uZ dnes polygon
pro stifelby na pozemni
cile pro vids i pro
"tryskit'fe".

Jaké terCe stavéji?

Hangéiry, letouny, budovy
a ruzné kruhy, Jsou

to pé€kné modely,

Na kruhy budem uZivat

p a na ty ostatni
terce kulomety, rakety
a kanény, ne?

Here’s the ammunition belt,
Bvery third round is a tracer,

Live firing is different than
when one uses only a gun camera,

When is your squadron going to
have live bombing?

Day after tomorrow we’ll be
firing at ground targets and
we’ll also be bombing,

And what will you be doing
tomorrow?

Today and tomorrow we’ll only

be firing at the aerial target.

Will all the gunners and pilots
be firing?

Yes, they will, And with oniy
one target it takes a long time,

The base battalion is already
tocday preparing the gimnery
range for firing at ground
targets for you and tle jets,

What kind of targets are they
building?

Hangars, planes, buildiags
and various circles, Ther are
nice mockeups,

At the circles we’ll be using
bombs at the other practice
targets machine gung,rockets.
and cannons, won't we?
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13, Je

Ko

14, Vo3

15, Vet

Ke:

16 Vo

Ke:

Nevim pfesné, ale myslim,

Ze to tak bude,
Z2niS nadporu&ika
Vyhn4dlka? On a j4
jsme celi posidka,

Ano, zném ho, Je velky
komunista, Hele,ugrévé

. pfichdzi, Proto

jdu, Nazdar,
Nazdar, Jando,

"Soudruhu rotmistfet
. pojdte sem k tabuli,

Chci d&lat tenhle

manévr pro zte& na
rukiv, Souhlasite?
Souhlasim, soudruhi
nadporuéiku, A co, kdyZ
mi prvni divka bude

moc dlouhi?

To nevadi, Jen dobfe
odhadujte vzdilenost

a dobfe zaméfujte, VAS'
zaméfoval funguje dodie,
ne? C

Ano, Celi stfelecki
v&€Z je v pofédku,

A dokonce nim dnes
funguje i palubni
telefon,

Dnes ¥idi ostrou :
stfelbu nis plukowvni
stfelecky dustojnik,a
tak budu d&lat, co budu
moct. ' :
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L.

I don’t know exactly but I
think that’s the way it°l1 be,
Do you kncw 1LT Vyhndlek?

He and I «re the whole crew,

Yes, I know him, He’s really
a communist, . Look, he’s

just coming, Therefore I°11
leave, So long.

So long, Janda,

Comrade Sergeant (MSG), come
here to the blickboard,

I want to do this maneuver on
our pass at the sleeve target.
Do you agree? ]

I agree, Comrade Lieutenant
(1LT). How about if my first
burst will be too long?

That®ll be O.,K, Just estimate
the distance well and aim well,

. Your sight functions well,

doesn’t it?

Yes; The whole turret is in
order,

And even the intercom is

working today,

Today the regimental gunnery
training officer is in charge
of the firing and so 1’11 do
my best, SR

422
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1,

2.

4.

(&, ]
°

6o

7o

8e

Reading

Zatini 1éto, To znamend pro lotce, Ze uZ brzo budou stiilet,
Tentokrit na ostro, Jednotky, ktéré ma ji tryskové stihaci
letouny hebo bombardovaci letouny, budou startovat na
leteckou stfelnici ze svych matefskfch letis¥,

Bitevni pluky a ty pluky, které maji je3$té vrtulové stihaci
Stroje, budou uZivat polni letiSté, Odtud nebudou mit na
stielnici tak daleko, Tyto dtvary budou délat pfelety na
rizni polni leti¥té,

KaZzda leteckd i jin4 stfelnice mid svij polygon, Jeden nebo
vice, Polygon je misto, kde jsou rizné tere pro stielby a
pro bombardovéni,

Velitelé dava ji posddkam Gkoly, 'KdyZ na piiklad bitevniky
maji Gkol fito€it na pozemni ¢ile, pak na né délaji nilety a
uZivaji bud kulomety, kandny, rakety anebo malé pumy,

Stihaci letouny, a to hlavn& "trysk{&i", cviéi vzdudn§ boj
a ostrou stfelbu na vzduSné cile. Bombardovaci letouny
bombarduji, ale jejich st¥elci také stf¥ileji na vle&n§ rukiv.

KaZdy letec se t&3i na ostrou stfelbu, NeZ miZe pilot nebo
stfeléc stiilet na ostro, musi mit dikladny v{cvik, Musi
védét,  jaké le touny mi nepfitel, Jak vypadaji, jaké maji
zbrané, Jakou maji rychlost, dolet atd,

Dile kaZdy vykonny letec musi umét odhadovat vzdilenosti,
Potom d€la cviéné stielby. Pro ty uZivid fotokulomet,

Letci, péS4ci, tankisté, délostfelci a jini znaji starou pravcu:
"Poctivi pfiprava - dobri stfelba',




1.

2.

LQ 13

Change the verbs in the following sentences to_ the past:

Rotmistr Kosina gratuluje porulikovi Jandovi k diistojnické
hodnosti,

Let je moc pékny,

Jak se ti 1ibi Tren&in?

Tren&in je tvé mateiské letiitd?
My mluvime ; price &ek4,

Pilot Vyhnilek d&vA dobry pozor na stfelbu,

Ostrou stielbu fidi major Slima a kapitin Votruba mu poméhé,
Stfilim na vie&ny rukiv vidyckf.dobfe;

Mam jen 5eden nébo jovy pis. ]

NaSe letka mid ostré bombardovéni,

Pilot a stielec stfileji{ na pozemni cile a taky bombarduji,

Ostrid stielba jen na jeden vle&nf rukév trvd dlouho,
Leti¥ni prapor pEipravuje cile pro "tryskéle",

Jsou to pé€kné modely,

Zném ho dobie, N1kdo o nem4 réd.

Vy odhadujete dobfe vzdilenost a taky dobfe st¥ilite,
M43 kulomety v pofidku?

Mi ta maSina novy motor?
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Aruitoxt provided by Eic:

-

Zbro jif por, Jenda a stielec

velkordiny kulomet.

Piloti a jejich stfelci studujf
manévr pro zte& na rukév.

3 Palubn{ stfelec zaméfuje na vzduiny cfl,

8D

rtm.Kosina nab{fjej{ palubni
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absolvovat

bombardovat

déVka, f.' '
kulometni dévka, f,

dokonce, adt,

gratilovat

kruh Me )

ma tefské letidté, n,

quel, Me

nabi jet

nabo jovy pis, m.
odhadovat -

ostré bombardovéni, n,

ostry, adj,

VOCABUIARY

to finish one’s studies,

to graduate

to bombd

burst of fire

machinea~gun burst of fire
even

gun camera

to congratulate s,0, on s.te.

circle, ring

home airebase; station or
airfield

1 (] mOCk-ﬂp

2, model, type

to load (a firearm)

ammunition belt, cartridge belt
to estimate (e.g,, distance)
live bombing, practice bombing
using live bombs

pertaining to ammunition
containing explosives, This
is in contrast to blank
ammuni tion,

palubni stfelec, or only: stfelec,- aerial gunner, gunmer

N,
palubni telefon, m,

plukovni, adj,
pOlVgOn, m,

posidka, f, or osddka (of an
airéraft)

ptelet, m,

stielba, f, ° ‘

stideckd vé%, f, or'véz, f,

stfelecky ‘distojnik, m,

svitici, adj.

svitici stfelivo, n,

teré, me °

"tryskac", m,

velkorazny kulomet, m,
vieZny rukédv, m,or only: rukiv

A

intercommunication (telephone.
communic4qtion between air crew
members), intercom

regimen

bonib range, gunnery ran; that
part of the range where the
actual bombing or machinegunning
is carried on), target area

aif crews (a tank crew is called
osddka, a ship crew posidkz)
transfer of a unit or even of an
aircraft to another air base or
airfieéld

firing, fite

gun turret, turret

gunnery training officer

tracer, luminous -

tracer ammunition, tracer
practice target, target
colloquial term for jet propelled
plane

heavy=-caliber machine gun

tow target, towed sleeve target,
sleeve target

to sight; to aim

hit; impact on the target

-




L, 13

- 1, pass or attack by a plane
on an enemy aircraft
2, assault (final phase of
a ground attack closing
with the enemy in hande~to-
hand fighting

Préze a idiomy

Budu si divat dobry pozor (na...) I°I1 be very careful (about,..)
Dékuju za opténi, « ‘Thanks for your interest,
Malacky, f.pl, -« 1, a town in Western Slovakia
2, the,larf:st firing range
used mainly. by long range
Artillery and Air Porcewe
near Malacky and named af ter

this town,
Nevid&l jsem t& 1léta, - I haven’t seen you for ages,
stfelba na ostro - live firing
Trenéin, m, - a town in Western Slovakia

where ‘the HQ of the Second
Military District is located

o 119 118




P = Poslanec

Lesson 14

Dialogue

R « Rozhod&i -
Misto: Vojensk{ vycvikovy prostor (VVP)

S5ituace: Jedna stielecki divize
wkon€ila letni vycvik a nyni
providi z4wre&né cvileni neboli

manévry,

Na toto cvifeni se

pfiSel podivat jeden poslanec,

1. Pt
Re2

20 P2

3¢ Pot

4, P,

Jak§y GEel m& tohle

zévérelné cvileni?

Cviteni mé ukizat

jestli v8ichni ve{itelé

a muZstvo dovedou apliko-

vat to, &emu se u¥ili
cely rok,

Jek{ nimEt ma }J{ vale
manévry?
Otok na nepiitelskou
obranuy,

To znameni, Ze budete
cvilit jak Gto&n{y tak
obranny boj?

Ano, vSechny bo jové féze,

Které fize maji ty dva
druhy boje?

Otonfy boj mé tyto

bo jové fdze: pfibliZovini,
stietny boj, Gtok,

vyuZiti Gspechu a
pronisledovini,

1a0/121

Manévry.

Situation: One rifle division

as tinishod summer training
and is conducting a final
exercise, in other words,maneuvers.
A member of the House of
Representatives came to watch

this exercise,

What’s the purpose of this
final exercise?

The. exercise is supposed to
3how whether all Commanders and
enlisted men can apply what
they have been 1learning all
year,

What is the theme of your
maneuvers?

An attack on an enemy defensive
position,

That means you will be training
in both defensive and offensive
comba t?

Yes, all combat phases,

What phases do these two types
of combat have?

Offensive combat has these ¢om=
bat phases: approsch march,
meeting engagement, attack,
exploitation of success, and
pursuit,
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Re?

Pes
Re?

Pe:
Re:

Pe?

J4 musim ¥ict, Ze
nerozimim viem tEmio
fizim, dle vy mné& je
snad vysvétlite,

Velmi rad, A nékteré
budets vidét z pozoro..
vaciho letounu,

Jaké fize mi obranny
boj krom& obrany?

Mimo obranu je je$té
Gstupovy boj a Gstup.

Jaké sloZeni maji jednoe
tlivé strany?

Cerveni strana « nade
strana « mi stfeleckou
divizi, Strana modri -
nepritel « md jeden
stielecky pluk,

Cemu veli generéilma jor
Vitek?

On ¥idi manévry, to
znameni, Ze ¥idi obd
strany, :

A co tu d&l4 velitel
sboru?

Ten kontzolule prici
generéala Vitka, préici
velitelu cviéné divize
a cviéného gluku a
ostatnich dustojniki,

I can’t say that 1 undersiand
all these phases, but perhaps
you will explain them to me,

Gladly. And some you will see
from the observation plane,

What phases does defensive
combat have besides defense?
Besides defense there is also
delaying action and withdrawal,

‘ What is the composition of

individuwal sides?

The red side «~ our side « has

a rifle division, Blue side =
‘e enemy « has one rifle

i.giment,

What is Brigadier Gemeral Vitek
commanding? '

He is directing the maneuvers,

that means that he’s directing

both sides,

And what’s the Corps Commander

doing here?

He is checking on the work of
General Vitek, the work of the
Commandets of the training
Givision, the training regiment
and the other officers,

A ted se podivime na
bojujici jednotky ze
vzduchu, ‘
Zakreslete mné, prosim,
na mapu trat nasSeho

And now we’ll have a look at
the fighting units from the air,

Will you draw the route of our
flight on the map, please?

1420
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Nejdfiv poletime

k zipadu pfes "zrvené"
tylové s3luZby a zilohy,
Potom k severu srérem .
k fronté a dil p.us
"nodrou' obranu,
V¥born&, sodudruhu
plukovalku, Tak jedem!

U tamhletoho lesa

je tankovy pluk a
mechanizovani péchota,
Aro, vidim tam stfedni
i t82ké tanky a
transportéry,

To je zdloha, ktercu
dostala cvi&ni divize

od sboru, KdyZ &ervené
jednotky prolomi

neprat elskou obranu,
bude ta zidloha
pronéisledovat nepfitele,

123

‘sexvices and reserves,

. Coreps.

First of all we’ll fly to the
west over Red rear echelon

Then
to the north to the front and
further over the Rlue defense,

Excellent, comrade Colonel,
Let”s go!

Near that forest over there is
a tank regiment and armored
infantry. Do you see them?
Yes, I see there medium and
heavy tanks and armored person.
nel carriers,

That’s the reserve which the
training division received from
When the red umits
penetrate the enemy defense
this reserve will pursue the

eneny.
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Reading

Kpt Brown a fetaf Green maji dnes novy pifipad, Antonin
Rubin, Eeskoslovensk{y letec poru€ik, musel skoit ze svého letounu,
ktery spadl do lesa nedaleko Selbu, Porulik Rubin pouZil padiku,
ale ten se mu oteviel pozdé,

Americk4 hlidka, kterd ho vidéla padat, ho 31a hledat,

KdyZ ho na¥li, vi€el s padikem na strom&, Nejdiiv mysleli, Ze
je mrtvy, ale kdyZ ho doktor prohlédl, zjistil, Ze je jenom
zran¥n$, Dali mu prvni pomoc a odvezli ho na oSetfovnu, ME1.
zlomené ob& nohy, JeSté dnes nemﬁ%e'c&ndit,ale uz je mimo
nebezpe&i, Kpt.Brown mi rozkaz od americkfych vojenskjch afadd
vyslechnout zranéného letce a zjistit,co se vlastné stalo a jak
se dostal pfes hranice, Pravé ve$li do mistnosti, kde leiZi
porwtik Rupin. U vchodu je zastavila oSetfovatelka a iekla
pacientovi, kdo jsou a co chtéji, Rubin je zfejmé réd, Ze je
vidi a Ze mi moZnost jim v8echno fict,

Podle vojékii, ktefi ho vidéli skoé;t, jeho letoun nebyl
dost vysoko a bliZil se k Selbu od Chebu,



VOCABUIARY L. 14

aplikovat

bojujici, adj.
bojujici jednotky
druh, m,
druh boje
manévry, m. pl,
mechanizovany, adj.
mechanizovand p&chota
nimét, m, -
obranny boj, m,

poslanec, m,

pozorovaci, adje.
pozorovaci letoun
ptibliZovéni, n,

prolomit

pronislédovini, n, (nepfitele)

prostor, m,
vo jensky vycvikovy prostor
provadét-
rozhod€i, m,
sloZeni, n,
stfeleck{, adj.

motostrelecky pluk,
_motostfelecka divize
stietny boj, m.

transportér, m,

tra¥, f,
tra¥ letu

ficel, 'm,

ustup, m.

istupovy boj, m,

3

to apply, to make use of;

to utilize

fighting

fighting units

type, kind

type of combat

summer

maneuvers, final exercises

mechanized, armored

armoreéd in*antry

theme, topic, subject

defensive engagement,

combat or warfare
representative, deputy: Member
of the Czechoslovak legislative
body, parliament (Nérodni
shroméZzdéni « National Assembly)

observation

observation plane

approach march (towards the
enemy), movement to contact

to break through, to penetrate

pursuit (of the enemy), follow up

area

military ttaining area

to conduct, to carry out

unpire '

composition, set-up

rifle (pertaining to the infantry
unit. moving on foot in contrast
to the motorized and armored
infantry) '

motorized rifle regiment,

motorized rifle division

meeting engagement, clash with
the enemy

armored personnel carrier
(carrier for armored troops
like armotred infantry, armored
engineers, etc,)

route

route of flight

purpose, aim

retreat, strategic withdrawal;

withdrawal :

delaying action, retrograde
engagement
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Gto&ny boj, m,

- offensive engagement, combat
or warfare

vyuziti Gsp&chu, =, - exploitation of success (like

. envelopment or encirclement
of the enemy)

zdloha, f, = reserve

Durative: Punctual:

divat se podivat se - to look, to have a look,

- to watch '

kon&it ukonlit = to end, finish, terminate,

.. to come to an end, to be over

prichézet prijit - to come, to arrive

ukazovat - ukizat = to show; to point (at)

vysvétlovat vysvitlit - to explain

zzkreslovat zakreslit = to draw (e¢.g.: something

ja'l: o0 tak o000

on a map)

Préize a idiomy,

= both"

eee and .ooo'

eee 28 well as ,,,

%
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Lesson 15

Dialogue

Kasdrny a letiSté Kbely.

Nékolik kilometrii na severoe
vychod od Prahy leZi obec
Kbely. Podle té obce se
jmenuje velké vojenské
letist& u Prahy.

Praha je hldvni m&sto CSSR.

M4 velkou vojenskou posidku
a mnoho civilnich a .

vo jensk{ch Gfadi a Gstavi,

Z vojensk{ch Gfadi jsou to
na priklad rinisterstvo
nirodni obrany a velitelstvi
1, vojenského okruhu
kterému n€kdy taky Fikéme
Okruh Zipad.

Praha mid kromé€ vo jenského
letiSté KBELY také civilni
letisté, které se jmenuje
RUZYN, "Toto leti$t® je asi
10 km na z4ipad od Prahy,

Do roku 1937 méla Praha jen’
jedno velké letiSt& (KBELY)
které slouZilo jako vojenské
a vedle toho i pro civilni
leteckou dopraru, I spore
tovni letadla h¢ pouZivala,

A few kilometers to the northe
east of Prague lies the comnunie
ty of Kbely, A large military
airfield near Prague is named

af ter this community. ‘

Prague is the capital city of
Czechoslovakia.,

It has a large military garrison
and mahy military and civilian
of ficés and institutes, Of the
military offices there are,

for example, the Ministry of
National Defense and headquare
ters of the 1lst Military
District, which we sometimes
also call District West,

Prague, in addition to the
military airbase at KBELY, also
has a civilian airport which

is called RUZYR, This airport
is approximately 10 kilometers
to the west of Prague,

Until the year 1937, Prague had
only one large airfield (KBELY)
which served as a military
airfield and in addition was
used for civilian air transportwe

ation, Even the sport type
aircraft used it,

125153?
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Vo jenskou posidku leti3té
tvofil letecky pluk 1,
Pfedvéileény letecky pluk
odpovidi povaletné letecké
divizi, Jedna letka toho
piuku byla detaSovani do
MILOVIC,

Kapacita kbelského letiitE je
velki, 'MA dlouhé betonové
startovaci dréhy a vic budov
neZ dfive, DInes tam maji
hlavné reaktivni stihaci
letouny a také n€kolik
dvoumotorov{ch lehkych
proudov{ch bonbardéri,

Kbely maji dv® E4sti, 'Na
sever od silnice Praha =-

Stari- Boleslav "jsou kasérgg
a na jih je viastni letisté,

Kasirny maji rékolik
kasirnich budov neboli
ubikaci pro muzstvo zékladni
sluZby, U silrice jsou
také byty distcjniku a
poddiisto jnikd z povoléni,

Vlevo od briny je velitelw
stvi a vpravo stréZnice a

oSetfovna, Kasirny maji

také nékolik skladi3¥ jsko-
jsou skladiSté spojovaciho,
zbrojniho a fotografického
materiidlu,

U dustojnicXych bytd je
skladisté paddki, Vlevo

je distojnicki jidelna a
vpravo kuchyn3 muZstva,
Uprostred je budova nahradni

ietkvy. .
ijQE;
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The 1st Air Regiment made up
the military garrison of this

field, The pre-war Air Regiment
corresponds to the post-war air
division, One squadron of that

regiment was detached to
MILOVICE,

The capacity of the Kbely air-

base is great, It has long
concrete runways and more
buildings than btefore, Today
they have there mainly jet -

propelled fighter aircraft and

also a number of twineengine
light jet bombers,

The Kbely Airbase has two parts,

To "the north of the Prague

Stard Boleslav highway are the

barracks and to the south is
the airfield proper, ‘

The compound has several

barracks’ type buildings or, as
we also say,quarters for the
enlisted men of the basic

service, Near the highway are

also the officers’ quarters
and career noncommissioned
officers’ quarters,

To the left of the gate is
the headquarters and to the

right are the guardhouse and the
dispensary, The barracks also
have a number of warehouses such

as signal warehouse, ordnance
and photographic material
warehouse,

Near the officers’ quarters
is the parachute store room,

To the left rear is the officers’

mess and to the right the

. enlisted men’s kitchen., 1In the

center is the building of the
replacenent squadron,
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12,

13,

U cesty na jih jsou garize
autoroty, Potom jsou tam
skladiSt€ razné vystroje,
vyzbroje a zdloZnich
soulistek a dilny,

Pak pfijdou hangiry a

sto jinky neboli gurkoviSté
letounii u hangiri, Vlevo
je fidici wZ a d41 k jihu
Jsou potom startovaci,
pojizdéci a spojovaci
drahy,

Stranou je muniéni sklad,
Je tam muni¢e vSeho druhu,
Trhavé pumy, tiiStivé i
zépalné, Rakety a stfelivo
do kulometdi a kanént,
Signédlni a osvétlovaci
rakety, trhaviny atd,

Le 15

Near the highway, to the south,
are the garagesof the transporte-
ation truck company. Then there
are warehouses for various types
of equipment, armament and

spare parts and repair shops.

Thén come the hangars and
dispersal areas, that is to say,
parking sreas for planes near
the hangars, To the left is

the control tower and further’
to the south then are runways,
taxiways and connection ways.

Over to the side is an ammunie
tion dump, There are munitions’
of all kinds there, Demolition,
fragmentation and incendiar
bombs rockets and ammunition
for mamchine guns and cannons;
signal flares 4nd illuminating
flares, explosives etc,

itzﬂs



/ Milovice

(o]
Brcndjs St.Beleslar
"-M
M o . e
;4 "’
e/ 2O AR A '

\>

Kasakwy A Lefisfe KBELY

%_ /\;/*‘*—‘-'—‘-*—*—'—4—* o
1. & & B @D E |

"] et ,
IR ET ek g B
% ) UPIKACE ‘Mu;S'f!A | ‘ E 1

L |r‘-==ﬂ A @ %{Lj [

A
Ku PRAZE SRR
(._:

TV S SO G VU S G |

—_v — .
Do ?.'bon.:suvi

\f %:?A%V @E f‘@ ?
77, s

N—

—_ . —C

) LLET\STE
\\\§
420

132



VOCABUJARY L. 15

beton, m, i
betonovy, adj.

cast, f, ' '

detasovany, or odveleny, adj,
detaSovanid jednotka

dilna, f, T -

dvoumbtorovy, adj., (Etyfmotorovf)=

garéi, fe -

kapaciti, f, -

kasdrni, adj, -
(more of ten used than
kasirensky)

niZivy, adj.

niéiv4 puma, f,
obec, f, ) N
osvétlovaéi raketa, f,
povale&n§, adj.
povolini, n,
pfedvileénf, adj.
ridici vz, f,, vé€z, f,

signdlni faketa, f,
spo jovaci, adj.
sportovni, adj.
trhavina, f, °
tfidtivd puma, f,
tfiStivy granat, m,
tvorfit -
ubikate, f,
tistav, m,
vlevo, adv, ) '
vo jensky okruh, m,, okruh, m,
vpravo, adv. )
z&loZni soulistka,f.,z. dil, m.
zipalny, adj,
zipalnd punia
zipalny granit
zbro jni, adj,

133

concrete

concrete

part, section, portion

detached ‘

detached unit (unit which is
serving away from the organiza-
tion of which it is an organic
element) '

repairshops ‘workshop, sho
twineengine, (four-engine

garage Cshelter for cars)

capacity’

barracks, compound

destructive,demolition
demolition bomb

commimity

illuminating flare
postawar '
profession, career, occupation
pre«war

air traffic control tower,
control tower, tower
signal flare

signal

sport

explosive

fragmentation bomb
fragmentation shell

to congist of, to form
quarters,'biliets
institute, institution

on or to the left’
military district, district
on or to the right

spare part

incendiary

incendiary bomb
incendiary shell

ordnance

BT B34




Les 15 Fraze a idionmy

Kbely, m,pl, - a community after which Prague’s
' air base (military) is called
Milovice, m, pl, - a town 30 km northeast of Prague

having a large air base,
Ministerstvo nirodni obrany (MNO)- Ministry of National Defense
nihradni letka, f, replacement squadron
na severovychod od Prahy leZi...e to the northeast of Prague
18 gituated (1105)...

poddiisto jnik z povolani, m, - professional, regular or
' ' career NCO
Ruzyf, f, or Ruzyné, f,. - a community after which Prague’s

airport (civilian) is named

134



Lesson 16

Dialogue
N&co z historie letectvi,
C&st Ie

Od pradivna 1idé z4vid¥li ptikim, Ze dovedou létat,

A tak uZ feck4 mytologie md svého odviZného Ikara (Icarus).
Skoro o p&t set let diive, neZ 1idé zalali 1létat, nakreslil
Leonardo da Vinci (1484) prvni 1létajici stroj. Vypadal jako
dne$ni vrtulrik, o

Bratfi Wrightové byli prvni AmeriZané, ktefi 1étali,

Z Eeskfch 1idi to byl Bvien Cihik (1909), Cihdk sd sém
vyrdbEl svi letadlu., KdyZ zalala prvni svitové vilka, ob&
strany m&ly jiZ mali bojovd letectva, Letouuy byly vrtulové
a v&tiinou to byly dvojplo3niky.

Pfichdzi rok 1927, kdy mlady americky letec kapitin
Charles A, Lindbergh leti sim pfes Atlanticky ocedn, Od té
doby vyribd ji Spojené stity vic jednoplo¥nikf,

Teprve druhi sv@tovi vilka divi lete.tvu viech bojuji-
cich zemi pfileZitost k plnému rozvoji. Vedle taktického
letectva, kte;é podporuje boj pozemnich vojsk, buduji obé&
strany silnd strategicki letectva, I jejich némofnictva
muji.NOderni nimofni letouny, Vojska uZ taky uZivaji vrtuls
niky, které quji jeden nebo dva rotory. Tato vAlka pfind¥i
tii nové zbrané, které zméni budouci taktiku a strategii,
Jaou to: reaktivni letouny, reaktivni stfely (fizené a
natizené) a atomové zbrané, o

Lis % bk




Jenom Némecko pouZivalo tryskové letouny (MB=262) a
fizené stfely Va2, Nacisté uiivali Pro bombardovini Anglie
a Belgie i nefizené reaktivni stfely v-1.

Z atomovych zbrani uZili AmeriZané atomové pumy pro

bombardovini Japonska (v srpnu 1945).

“ oo 136
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Néco_z historie letectvi.

EhsT 1.

0d praddvna 1idé z4vid&1li ptékim, %e dovedou létat. A tak
uf Feckd mytologle mf svého odvéZného Ikara (Icarus) :
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L. 16

|

t‘_ Skoro o pit set let di¥{ve, ne 11dé za&ali létat, nakreslil
’ Leonardo da Vineci (1484) prvnf 16tejfct stroj. '
P

Vypadal jako dne3nf vrtulnfk :

Bratfi Wrightové byli prvn{ Amerilané,
ktef{ 1étali (1903).

Z Zeskfch 1idf to byl Evien & i h 4 k (1909).

o 12 138
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Cihék si sdm vyréb&l svs letadla. (Obrések nahots).

Kdy%Z zalala prvn{ svitovd vélka, ob& strany iy Ji¥
letectva.

maléd bojové
Letouny byly vrtulové a vétSinou dvojplodniky :

DvojploSnik Powell Racer

e R



Prichdz{ rok 1927, kdy mlady americky letec kapitan Charles !
A. Lindbergh let{ sim pfes Atlantsk”ocedn. Od té doby

vyrébdi{ Svojené stity vic jednoplosniki.

Teorve druhd svétovd vdlka divd letectwvu viech bojujicich zem{

orifleZitost k plnému rozvoji. Vedle taktického letectva, které podporuje

boj vozemnich vojsk, buduji ob& strany silni strategickd letectva.

' 0"‘;8
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I Jjejich némoFnictva maj{ modern{ némoin{ letouny.
(Obrézek nahoie).

Vojiska uf také uifvajf
vrtulniky, které maj{ jeden
nebo dva rotory.

, fs. vamm(n HC-2

Tato vilka pFind#{ t¥i nové zbran&, které zmén{ budouci{ taktiku
a strategii.

Jsou to : - reaktivn{ letouny
- resktivn{ strely (Fizené a neiffzené) a
- gtomové zbrané

139
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1.Hlava
2.Trhaviny
3.Gyroskopy .! 2 S 4 5 b
_ i 7 PKormidl
"#wﬁﬂ _. } 7 9.Reaktivr
d— vt =" = 3
Y N SN N "‘-‘- iy == '- mOtOl‘
USSE SSir ;'"5‘““‘“"“""“ 10.Radio

4.Pohonné hmoty l 5.Kapalny kysl{ik : .
(ethylalkohol) 6. Stabilizator
Jenom Némecko pouZfvalo tryskové letouny (Me-262) s
F{zené strely V-2. (Obrézek nahofe). Nacisté uifvali pro bombar-
dovani Anglie a Belgie i nefizené reaktivni stfely V-1,
Z atomovych zbrani u?ili AmeriZané atomové pumy pro
bombardovédn{ Japonska (srpen 1945).




VOCABUIARY L, 16

American, m,

atomovy or niklearni or -
jaderny§, adj,’
atomova zbraif, f,
atomova puma, f.

budouc{, adj.

budovat

dnedni, adj.

dvo jplodnik, m,

gyroskop, or gyro, n,

historie, f, or déjepis, me

Japonsko, n,’

jednoploSnik, m,

kormidlo, n,

kreslit -

nakreslit
latectvi, n.
ménit

zm€nit’
mytologie, f.
namofnictvo, n,
namofni letoun, m,.
pf¥iniSet

pf¥inést
ptik, m, o
reaktivni stfela, f,

S - American (a peison)
Atlantsky ocean, m,, Atlantik.e Atlantic Ocean, Atlantic

atomic, nuclear

atomic wedapon

a tom«boémb, A=bomb

future, coming, to come

to build (up)

today’s ‘

biplane

gyroscope, gyro

history

Japan

monoplane

controls (controlling a guided
migsile for direction and
elevition)

to draw, to sketch

avigtion, ‘aeronautics
to change, to alter, to modify

mythology
navy i
navy plane
to bring

bird

guided missile (a general term
for any kind of jet or rocket
propelled missile)

Recko, n. - Greece
fecky, adj. = Greek
fizeny, adj. ' = guided
fizenid stiela « guided migsile
rotor, m. - rotoi (of a’belicopter)
rozvoj, Me = development, expansion
stabil{sétor, m, or - stabilizing'fin, fin =
kfidélko, n,
strategicky, adj. - strategic
strategie, f, - strategy
svétova valka, f,. - World War
takticky, adj. -« tactical
vrtulnik, me of helikoptéra,f.~ helicopter
kapalny kyslik, m, -
1étajici stroj, m, -
od pradavna -
143

liquid oxygen

flying machineguv onardo da
“*<Vinci‘s)

from times immemocsial

1d(
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Lesson 17

Dialogue

Néco z historie letectvi,

Cist II,

Druhi sv&tovd viika kon&i a zafini studeni vilka, Sovétsky
svaz a jeho satelité zesiluji své taktické letectvo,

V Eervnu 1950 zalind Kore jské vilka, Ob& strany zkouleji
nové zbran a nové letouny. Komunisté uZivaji stdle jesté
pistové bombardéry. 24pad a V{chod vyrébéji turbovrtulové a
tryskové bombardovaci letouny, které mohou dopravovat atomové
nebo vodikové pumye Letouny maji radar & jin4 elektronické
zatizeni (vjstroj).

Dal%i t8Zké bombardovaci letouny jsou na priklad:
sovétsky TU=200 (?) turbovrtulovy a americky B-36, Letoun mai
6 vrtulovych a 4 tryskové motory. _

AvSak nejtéZ3i strategické bombardéry Spojenjch stitu a

Sovétského svazu jsous} ... ick¢ B-52|a sovétsk¢ T-37

Rozpé ti kifidel 185 stop 165 stop
Délka s 153 stop 150 stop
Véha s pfes 300,000 liber 250,000 1ibe
Motory: 8 tryskovych ' 4 tryskové
Bojovy dolet: | pies 6,000 mil asi 6,000 mil
Rychloste pfes 600 mil/hod, 600 mil/hod,

Dnes mohou startovat s letadlovych lodi i bombardovaci
letouny, Letounim, které nepotiebuji startovaci dréhu a které

maji svisly start a pfisténi, Fikdme konvertopléiny,

(447
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L. 17 | :

Moderni stihaci letouny 2 cviem i reaktivni stfely maji
nadzvukovou rychlost, Niporové motory jsou velmi jedmoduché a
ma ji velk§y vykon, Pro start v3sk potiebuji po&dte&ni impuls,
Amerika a Rusko zkouSeji i vyrdbeji nové reaktivni stiely,
Cty¥i zpﬁsoby_vyuiiti fizenych stiels:jsou:s zemezem, zem~vzduch,
vzduchevzduch, vzduchezem, Tyto stiely jsou v&tZinou fizeny se
zem® anebo maji viastni automatické Pizeni, Reaktivni stiely
pro taktické a strategické bombardovéni maji atomové néloZe,
Rusové zkouSeli reaktivni interkontinentilni stfelu Mal05, kteri
méla mit dolet 6000 mil.Tato raketa pry{ méla mit pilota, a proto
méla byt jednoduchd a lacina.

Strategické letectvo bude jednou uZivat atomové letecké

motory, 2Zatim takové motory maji nové americké ponmorky,

Turboreaktivni atomb!ﬁ motor: Néporovy atomov{ motor:

1 = kompresor 1 « studeny vzduch

2 « reaktor 2 = smér letu

3 « turbina 3 « difusor
4 = reaktor -
5 « tryska

. ) 6 « hork{y vzduch
Tak kon&i tato kritki histo:ie letectvi od Ikara aZ do
dne3ka Y ) |
Rychlost letu:
minaim ni

cestovni
maximilni

podzvukovd (subsonicki)

transsonickd (kolem rychlosti zvuku)

nadzvukovd (supersonicka)

hypersonickd (vétS$i nez 4x rychlost zvuku nebo
Mach 4)

s X /“}
f

b oL
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1.
2.

4.

Se
6.
Te
8.
9.
10,
11,
12,
13,
14,

15,
16,
17,
18,

' L. 17
NapiSte odpovédi k témto otdzkim:

Kdy zaCala prvni sv&tovid v4lka & kolik roki trvala?
Jaké letouny mély vEtSinou obé strany za prvni svétové vélky?
Jak daleko asi je z New Yorku do PaiiZe?

Jaké letadlo (jednoplo3$nik nebo dvojplo3nik) mEl Lindbergh
pro svij let z Ameriky do Bvropy?

Které letectvo podporuje boj pozemnich vo jsk?

Kterd vélka dala letectvu pF¥ileZitost k rozvoji?

M&lo némofnictvo taky své letouny?

Které letecké zbran& zmEni budouci taktiku i strategii?
Vite, kdy zadala Korejské vilka?

Dopravuji moderni letouny taky atomové a vodikové pumy?
Maji letowmy také radar? )

Jaki moderni letadla vyrébi ted Zipad i Vychod?

Mohou startovat bombardovaci letouny s letadlovfch lodi?

Vite, které jsou ne jvEtSi strategické bombardéry Spojengch
stitu a SovEtskf{ho svazu?

Mﬁji nékterd letadla svisly start?

Jak jim fikéme?

Jak jsou fizeny reaktivni stiely?

Jak§ bude asi dolet interkontinentilni ruské stfely M - 1057

1Aa%
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Néco 2 historie letectvi.

CAST 11.

Druhd sv&tovd vilks kond{ a zaéind
studeni vdlks. Sov&tsky svaz a jeho satelité
zesiluji své taktické letectvo.

Lehky bombardovac{ tryskovy
letoun - Typ 27 (Dvoumotorovy).
(Obrédzek vpravo).

=
A5
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R s

Posédkn bombarderu T- 27
- Filot
- Letovod
- Radiotelegrafista - strelec

> F of
>

Dopravaf letoun LI-2 (Obrfzek vlevo).
Je to ruski kopie aaxerického
C - 47, kter§y vid{ite dole,
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V gervnu 1950 zali{né Korejskd vilka. Ob& strany zkousej{ nové

zbrané a nové letouny. Komuniste uZiv:zi{ stéle jesté pistové bombardéry.

CtyFmotorovy ruskj pistovi
bombardér TU-4.

(Obrézek vlewo).

Je to kopie amerického B-29,

Zépad 1 Vychod vyribéj{ turbovrtulové a tryskové bombardovac{ letouny,
které mohou dopravovat

atomové nebo vodf{kové - . Letouny maj{ radar a
Jiné elektronické zeF{zen{ (;y;troj5.

Suvitské Etyfmotorové turbovrtulové letouny :




——

L. 17

Dal3f t3Zké bombardovaci letouny jsou na pr{klad :

Sovitsky Anericky
B-36. Letoun md 6 vrtulovjch a
TU-200 (?) Turbovrtulovy. I, tryskové motory,

Sovétsky T-39(dole).
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LQ 17

Av3sk ncjt3isi stratesické

Sovétského svazu jsou :

bombardéry spcjenych stitd a

B-52| |T-37
185 stop = Rozp&t{ kifdel = 165 stop
153 stop = Délks ~— 150 st
pres 300.000 liber .. Vihs o 250.(5308plibe!'
. 8 tryskovich - — Motory — 4 tryskové
pres 6.000 mi1 Bojovy dolet — asi 6,000 mil
pfes 600 mil/hod. _o Rychlost —

1449
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xXFY-
first successful
verticol-tokeof!
fighter

Konvertonldn XFY-1.
(Obrizek nahore).

L'

Dnes mohou startovat s letadlovjch lod{ i bombardovaci
letouny :

Letounim, které nepotiebuji
startovac{ drdhu a které maj{
3visly start a pristédnf, rFikime
konvertopldny.

153
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L. 17

Bell XV-3 Convertiplane .~ ;

Konvertoplén Bell XV-3. «es 2a letu.

Modern{ stihaci letouny a oviem i reaktivni stiely ma j{
nadzvukovou rychlost :

Ndporové motory jeou velmi jednoduché a maji velky vykon,
Pro start viak potiebujf polétesn{ impuls.

Rfzend stirela
Boeing Bomarc,
kterd mi také y
néporovy motor, 5"
Marquardt :
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Amerika i Rusko zkouSeji i vyrdbé&ji nové reaktivni
strely :

"TERRIER"
U.s. Novy
N ’W'QCC"0~Oir
missile

o y’sw ]

L

l' ‘\

i S

P ".

f =.

. \ !
4, schemata ] \ i
spisobu uZit{ | % '.|
F{zenfch | \
stiel : | A

1
i

[

]

I

]
7

77TTII

Zem - zem Zem - vzduch| Vzduch - Vzduch - zem
vzduch
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Tyto stiely jsou vét3inou Ffzeny se zemd anebo ma j{

vlastn{ automatické rFizen{. Reaktivni strely pro
taktické a strategické bombardovdn{ ma ji

atomové nélo¥e.

Rusové zkouSeli reaktivni
interkontinent4ln{ stfelu
M-lo 5 ]
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Strategické letectvo bude uZ brzy uifvat atomové letecké motory.

Zatim takové motory majf nové americké ponorky.

Turboreaktivn{ atomovy motor :

1l - kompresor
2 - reaktor
3 - turbina

157

Néporovy atomovy motor:

1 - studeny vzduch
2 - smér letu

3 - difusor

4 - reaktor

5 = tryska

6 - horky vzduch




. 17

Tak kon&i tato krdtkd historie letectvi od Ikara a%
k 1étajifcimu talfFi (francouzsk§ virobek) :

Létajici talir.




L. 17
VOCABUIARY
Amerika, f, - America
atomovd nalex, f, - atomic¢ warhead
automaticky, adj, - automatic
automa tické rizeni, n, - automiatic guidance or control
difusor, m, : - diffuser '
dopravni letéown, m, - transport piane, cargo plane
elektronicky, adj, = electronic
francouzsky, adj, : - French
interkontinentilni stiela, f, - intercontinental ballistic
or mezikontinentéilni stiela nissile ~ICBM
katapult, m," . - catapult '
konvertoplén, m, - ver ~takeof f plane, convertie
- plade (VTOL)
Korea, f, s - Korea
Xorejsky, adj. « Korean '

letadlovd 103, f, or
matefski letadlovd 1lod
letovod, m,

nadzvukova ‘rychlost, f,

nejtéz8i, ‘adj.

pocitelni, adj.
poééteéni impuls, m,

ponorka, f,

radar, m, "

radiotelegrafista, m, or
radista, m,

reaktor, m,

rozp&ti, n,

satelit, m,

stope, f.

svisly, adj,
tryska 9 f °

turboreaktivni, adj.
turbovrtulovy, &dj.

vodik, m,

vodikovy or hydrogenovy, adj,
zafizeni, n,

zesilovat

prifez, m,

159

dnitial '

aircraft carrier, flattop

a crewman aboard a light jet
bomb-¥ who func tions both as
navigator and bombardier

supersonic speed

heaviest

initial impulse,
forward push
subniarine

radar T
radio operator

initial push,

reactor

span

safellite ' . )

footprint; track, trace, trail,

mark, foot (unit of measure)

vetticll ' '

propulsion or exhaust chamber
(of a guided missile, stomic or
jet engine)s; jet

turbojet

turboprops (having propellers
driven by turbojet engines)

hydrogen

hydrogeén

device, gadget, equipment |
to reinforce, to strengthen; |
to amplify j

cross section W

-t
!
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Lesson 18

Dialogue

Vysadkové vojsko je mladi zbraf, Prvani &s, vysadkové
jednotky vznikly za II, sv@tové vilky,

Vfcvik visadkifd je téZky, NeZ zafnou skikat z baldnu
nebo letounu, prodélivaji pozemni pfipravu na riznych zafizenich,
PouZiva ji mistky a cvi&né balénové kod3e pro nicvik seskoku,
UEi se nastupovat do letounu atd,

Novailek v{sadkif potiebuje mimo pozemni pfipravu i psycho=
logickou pfipravu, protoZe se nesmi bat hloubky,

KaZdy psraSutista musi umét balit gadék. A co je velmi
dilezité, musi znit taktiku boje v nepfitelském t¥lu,

Vysadkifi providé ji své prvni saskoky z balénu, V§stup
v ko$i balonu neni zvl143¥ piijemmy, Xos je jen maly a je tam
oby&e jné€ vysadkovy priivodce & tf¥i novalci paraSutisté.

Potom pi¥ijdou seskoky z letounu, V prostoru stro jeni si
vysadk4fi oblékaji z4dovy paddk a ziloZni padik, Odtud nastu-
puji k dopravnim le tounim,

V letounu v{sadki¥i sedi po obou stranich trupu a &ekaji
na signil k seskoku, KdyZ se letoun bliZi k vychozimu bodu
vysazeni, na znameni sirény se muZstvo pfipravuje a na povel
vysadkoveho prdvodce "VPRED'" seskakuji,

Po dopadu na doskokowu plochu, vysadkifi se museji nejdiiv
shromdZdit, neZ za&nou boj,

Z letount shazujem nejenom paraSutisty, ale i materiil,
Pro lehk¢ rmteriil uZivime stejné padidky jako pro lidi, T&Zkou
vyzbro j, jako jsou lehki déla, shazujem obyCe jn& na dvou
padicich nebo ji dopravujem v letounech,

Vrchliky paddku ma ji ruznou barvu, Nékteré jsou bilé,
jiné modré,Cervené, atd,

Taktika a (ikoly v§ysadkového vojska jsou jiné neZ taktika

a Gkoly jinych jednotek., Casto museji vysadki¥i nejdiiv obsadit
nepiatelské letiSté, na kterém budou pristavat nase posily,

;eo/ml
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L, 18

Z daldich Gkold jsou to na p¥iklad: ruSit zdsobovéni
nepiitele, pferufovat jeho spojeni, obsazovat mosty, nilit
nepfételski velitelstvi a dilezité objekty.

Casto dymov4 clona chréni vysazeni,

balén, m,

dopad, m, or pfistini, n.

hromadnf{, adj,
hromadn{ seskok

chrénit

kluzék, Me

maketa, f, or model, m,(letounu)-
mistek, m, (pro vgcvik paradve

tistu
néicvik, m,
objekt, m,

obsazovat or ovlidat, dur,

obsadit "6r ovlidnout, pct.

paralutista, m,

posila, f,
pferuiovat
pEijemny, adj.
psychologicky, adj.
rusit

segkakovat

seskok, m,

shromatdovat (se)

tvl, m, .
v nepféitelském tylu
v t¢lu nepiitele

veehlik, ‘m,

162

VOCABULARY

balloon

landing (by parachute);
contact with the ground

in ibass

mass drop, mass jump

to protects to shield

glider

mockeup (of an airplane)

jump platform (for practicing
parachute landing falls - PLF)

practice, drill; dry run '

structure of all kinds such as
buildings, plants, bridges,
airfields, etc,

. to occupy, to seize, to take

over

parachutist,paratrooper -

(if a member of an airborne
~umit)
reinforceménts _

to cut off, to interrupt
pleasant, agreeable
psychiological

to harass, to interfere with
to jump, to bail out,

"to hit the silk"®

jump (down)’

to assemblej to gather, to amass
rear
in the rear of the enemy,
behind the enemy lines
parachute canopy




vysazeni, n,
prostor vysazeni

vystup, m,
vznika t

zdsobovéni, n,

L, 18

paratrooper (member of the
airborne troops)

drop (usuilly in mass)

drop zone, airhead, vertical
beachhead

ascent, climd ‘

to originate, to arise,

to come about

supplying (with s.t,)

Prize a idiomy

doskokovd plocha
d¢movd clona or koufovi clona
ko¥ balénu or balénovy kol

na sko¥ u (vysadkiid,
délostielci)

progor strojeni
seskokovy den

seskokovd noc
Vofed! -
vychozi bod vysazeni
vysadkovy privodce
zidovy padik

163

drop zone

smoke Screen
basket attached to balloen,
fondola

or & brief visit with
(paratroopers, artillerists)
marshalling area
daytime drop training
ni%ht drop training
Go

point of release (T)

safety officer or NCO
main chute

129



L. 18
Reading I.

Ceskoslovenski améida za vilky méla mnoho vysadkovych
jednotek, Cechoslovici m&li visadk4fe jak v Anglii, tak v Rusku,

' Knglii to byli vlastné paraSutisté a ne vysadkéii,
protoZe tam nebyla Z4dni &s, bojova visadkovi jednotka,

Cs. paraSutisté z Anglie seskakovali do Ceskoslovenska
v malych skupinich, Jejich Gkoly byly hlavné zpravodajské a
také provddéli sabotif, Jedna takovi skupina v Praze, &ekala
na auto, v kterém jel Reinhard Heydrich, a zahijila na néj palbu,
To"byl konec Hitlerova pomocnika v Cechich a na MoravE,
BohuZel, byl to také konec té celé skupiny paraSutisti a dal¥ich
mnoha tisici Cechi, |

Cs. visadkovi brigéda na Vychodé byls jedini bojova
vysadkovd jednotka, kteri patfila k &s, armiddnimu sboru na
vychodni fronté, Bojovali proti nacistim v Polsku, za povstini
na Slovensku a v hordch v tylu nepfitele,

2ikladni vyzbroj vysadkdie je pistole, samopal, ru€ni
granity a .‘rhaviny. a specidlni niZ,

Vysadkifi provddéji demnni a no¥ni seskoky a bojuji na Siroké
fronté, Stihaciuletouny chrini skupiny doprawvnich letount

za letu a pi‘i vysazovini paradutisti,
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Le 18
Reading II.

Novdlci vysadkifi cvili seskoky s mistki a scskoky
ze cvitného koZe balénu, V{sadkifi museji v&dét, jak se maji
chovat v letounu, K tomuto vfcviku slouZi maketa dopravmiho
letounu, Vidy dva a dva visadkifi bali padidky, V prostoru
strojeni si vysadkifi obléka ji z4dové a ziloZni padiky, Pri
tom pom4hé jeden druhému, 2afini seskokovy den. Z prossoru
strojeni nastupuji vysadki¥*i k letouninm,

A ted do letouni! Ve dveifich letounu je vysadkov§ privodce,
A uZ je tu vychozi bod vysazeni, Na povel vysadkového privodce
“VPRED"! v{sadkiri seskakuji po obou stranich letownu, Ve vzduchu
je mnoho padiki, osobnich i nikladnich, Je to hromadn{ seskok
vysadkifi, KdyZ shazujem n&kteri vozidla, lehkid d€la a jiné
podobné véci, uZivime dvou nékladnich padéki. Po dopadu v pro-
storu vysazeni vysadkifi se nejdiiv shromaZduji do druZistev, &ei

a rot, Nékdy zalina ji boj hned po pristéni,
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L. 18 | J

phrases in parantheses:

1.
2,
3
4,
56
6e
7.
8.
9.

10,

1,

12,

13,

14,
5.
16,
17.
18.
19,
20.
21,

In the following sentences use the correct endings of the

V8ichni piloti &etli po (nélet) Ll4Seni o (postup nepfitele),
Visledek stfelby na (vzdudn§ cil) széleZi na (vfcvik),
NaSe strédZ stoji na (tamten Zeleznilni most).
Mechanik hlé4sf{ n& jakou poruchu ha (ten novy vi3komér),
Rédio -hlésilo n¥co o (novy ruskf radiopiistroj).
Dobréi stielba zileZi na (pilot) i na (stielec).
Poslal mu synoptickou mapu‘po (kreslil),

Po (vedouci) se p¥ipravila na nédlet dvo jka,.

VEichni distojnici byli pfi (ni¥elnik uZiliit¥),

C (ten novj radiotelegrafista) pfi¥la 3patnid zpriva,
Léts ici persondl Zekal v (ubike~e),

V (obec Kbely) bylo jen n&kolik (striZe),

Wili nds o (novd trhavina) a o (novi tfiStivd puma), _
Byl tu distojnik technik a ptal se po (ta nihradni soutéstka).
Nafel tu vjbulinu ve (zbrojni skladi3t€),"

V8ichni mluvili o (ta novd ¥izeni strela).

To &islo bylo na (kormidlo letounu),

Noviny nepsaly dlouho o (Japonsko).

N&kdo mluvi o (stabilizétor), a o (kfidélko),

Sed®l v (obrn¥né auto) a stf11e1 po (nepf¥itel),

V (ta doba) méli na (1et1§té) jen milo (letouny),
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L. 18

Tato zarizen{ slou#{ k ndcviku seskoki z letounu.

VysadkéFi musejf v&ddt, jak se maj{ chovat v letounu. K tomuto vycviku

slou?{ msketa dopravnfho letounu.
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Vidy dva a dva vysadkéFi balf své padéky.
(Obrézek nahore)

V_prostoru strojenf si vysadk&ri

oblékajf{ zddové a z4loin{ padéky .

PFfi tom pomihé jeden druhému.
(Obrézek vlevo)




K

L. 18

288fné seskokovy den., Z prostoru strojeni nastupujf vysadké¥i +
k letounim. (Obrézek dole)

‘/}fam;s.gp Eala é\{?/ %{Jﬂ

-’\"w y TP oA
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’ *E.Mﬁﬂ e, &Jf o7
- " Sl AT gPN

‘"

Letouny, které vidite na hofeji{m obrézku,
jsou Dakoty C-47.

A ted do letound ! Ve dvef{ch letounu vidime

visadkového privodce.
Obrézek nahore

[f¢ra
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A uZ je tu
1choz§ bod
vysazeni.
Na povel vjsad-
kového privodce
"YPREDI"
visadkéFi seska-
kujf po obou
stranich letounu.




Ve vzduchu
Je mnoho
paddkd,
osobnich i
nékladnich.
Je to hromad-
ny seskok
vysadkdfa,



R o

KdyZ shazujeme n&kterd vozidla, lehké d¥la a

Jiné podobné v&ci, ui{vdme dvou nékladnich ‘
padéki,

(Obrézek nahofe)

Po dopadu v prostoru vysazen{, vyisadkéfi se nejdfiv shro-

mazduji do druistev, et a rot. Nékdy za&insif bo) hned
po oristdn{.




Lesson 19

Dialogue

Boi o0 Ostravu,

Bylo to za vilky v prostoru Ostravy., Ctyiilenn¢y roj
bitevniki dostal tento bojovy fikole

Bombardovat nepiitelsky 3tdb a ni¥it protiletadlov4 postaveni,

Skupina let¥la v bojové sestavé, protoZe letouny mohly tak
1épe manévrovat,

Pilot rt, Svejda byl &islo 4, Najednou uvid®l, jak dole -
stoupd kouf z komina, Hned potom uslySelve sluchitksch hlas
vedouciho roje,

*Triva « ji Praba, jak m® sly3i¥?" ptal se vedouci
névod&ikg.

i ""Praha « ji Triva, dobfe « jste pfesné na kursu, vpfedu
cil,

Vedouci strhl stroj z vodorowvného letu do bojové zaté&ky
a zalal prudce klesat ve smEru na budovu nepiitelského ¥tibu,
Ostatni piloti bo nésledovali,

Co to, Ze ani vedouci, ani ostatni piloti neshodili pumy?
Sve jda v rozruSéni zapomnél, Ze nejdiiv museji provést klamn§
nilet a zjistit, kde jsou nepfitelski protiletadlové d&la, .

Svejda vybiri letoun z néletu a pfidivd motoru obritky,
protoZe musi dodrZet Gto&n§ kruh,

Vedouci zase klesi k zemi v prudkém néletu, Na chvili
Svei‘du oslepily z4iblesky vjbuchi pum, Automaticky i on Gto&i, |
Divi se pfes zamifoval na budovu a ¥ik4 si pro sebe:

"JeSté nt - ne o tedl"

Prst pravé ruky stiskl spinal elektrického ghazovale pum,

"Zisahl" wvold do mikrofonu stfelec, kter§ pozoroval
bombardovéni,

Viude je moZné vidét rozprasky protiletadlovfch graniti. | |

14 /17 5 LL70




Le 19

"NiZit palebnd postavenil' divé rozkaz vedouci roje,
Piloti se vrhaji na prptiletadlovid d&la, bombarduji a stiileji
z palubnich zbrani,

Ted se cely letoun zat¥dsl, Svejdovi dalo velkou prici
dostat letoun nad vlastni Gzenmi,

"Isem randny .,.." usly3el st¥elec ve sluch&tkéch a pak
bylo t Chpo

Letadlo hofi & padé do vfvrtky, Nebude ani nouzové pfisténi
a je uZ taky pozdé vyskolit, uvaZuje stielec, Pak pfifin havirie,

Kdzi stielec pfiSel k sob&, byl ve vojenské nemocnici. Na
2z

jeho otdzku, kde je pilot Svejda, oSetiovatelka mu jen smutné
fekla "neni tady..."
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Etyicllenny, adj.

VOCA BUIARY

Etyillenny'roj (dvoutlenny,
tiitlenny, pcti&lenny)

havirie, f,
klamnv’ ‘dj.
klamn{ nilet

komin, m,
manévrova t
mikrofon, m,
nasledovit
navod&ik, m,

obritka, f. or otitka, f,

oslepit

postaveni, n,
palebne postaveni

pfidivat

ranény, adj,
rozprask, m,

rozruSeni, n, or v. ruléni, n, =
*. or formace, f,

sestava,

sha~ova&, n,

SlUChitka' ne pl,
smutné&, adv,
spinad, m,
strhnout (dolil)
Sileny, adj.
Stao, m,

ticho, n,
tiast se

15
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of four; flight of four planes
(of 2,3,5)

crash '

simulated, false, dummy;

might be a run over the target

to provoke AA fire and thus

locate emglacement of AA weapons
chimney; funnel

to maneuver

microphone, mike

to follow after

1, target spotter (air force
officer or NCO who guides
planes to their ground
targets either from the
ground or from the plane)

2, air controller (who guides
planes to their aerial targets
from the ground by radar &
radio)

revolution (of an engine)

to blind s.0.; to dazzle

position, erplacement

firing position '

to add, to increase, to give

more

wounded, hurt

- air burst

excitement

formation, pattern; composition,

set-up

mechanism for releasing bombs

or rockets suspended under
the wings

earphones

sadly

switch

to pull down

mad, insane

staff; sometimes olsc weferrang
t~ Command Post or HQ

silence

to shake, to trem.ule, tc cuiver
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attacking

bombing (strafing) pattern
oktuh bro pristini) traffic pattern ?for landing)
t:zemi, n,’ territory -

vodorovn;‘r5 adje or horizontilni = horizontal, level

atolny, adje.
itoény kruh

vrhat (se - to plunge into, to fall upon;
' to attacki to rush at

vybuch, mn, - explosion, detoaation;

eruptionj outburst

vyskakovat - to jump out, to bail out

vyvrtka, f, - spin

zablesk, m, - flash, blast; gleam,glimpse

DWRATIVE PUNCTWAL

dodrZovat dodr3et to keep (one’s word, schedule)

provadét provést to condiict, to carry out

shazovat shodit to drop, to throw down

slySet uslySet to hear

tisknout stisknout to’ press

vidét uvidét 1o see

Préize & idiomy.

Co tO oo ? . - What happened? What’s the
_ matter?
nouzové pristéini - emergency landing
eee PriSel k sobd .., ‘ ~ he came to
(€) 181 ‘1#?«6




//// Lesson 20

Dialogue

Vo jenské zpravodajstvi.

Kazdé vy$si velitelstvi mi $t4b, Stéb mi nékolik oddéleni,
Jednim z nich je 2, oddéleni’ kterému také rikidme zpravoda jské
oddéleni nebo pros:ié "dvo jka',

NiZz%i jednotky ma ji misto 2, ocd€leni zgravodajského
disto jnika, Druh4d oddéleni a zpravocda jsti dustojnici maji na
starosti Gtoéné zpravoda jstvi neboli zpravodajskou sluZbu,
Tyto orgdny se nestaraji o obranné zpravodajstvi, To je véci
5. oddéleni nebo dlistojniki obranného zpravodajstvi (DOZ) u
niz$ich jednotek, .

YV miru Gito&né zpravodajstvi ziskivad zprivy o piedpoklidaném
pepfiteli, Této &innosti ¥ikime 3pioniz,

Ve vilce 7pravode jské orginy viech stupfé shrocwzduji zprivy
o neptiteli na fronté,
Obranné zprawvoda istvi bo'juje proti nepiritelské ¥pioniZi ¢
proti zrad® ve vlasinich Fadich,

Zprivy lete “tva jsou dileZité nejenom Jro letecf\39 ale i
pro pozemni vojSka.

Letecké zpravods jstvi ziskdvi zprivy leteckfm prizkumem, °
vyslechem sestrelenych nebo jinak zajatych nepffitelskych letci,
od vlastnich ageiii v nepfitelském prostoru, odposlouchivinim
aepfitelskych letount, atd, : o

Leteck{m prizkumem zji$¥ujeme sestavu nepfitelsikfch
jediotek na fronté a situaci strategickfch cilid v zdzemi, DAile
GEinnost nepidtelské protiletadlové palby, polasi s }iné dile=
Zité zprivy,

P¥ed Iefeckou akci velitel p¥fedi svému zpravodajskému
orginu poZadavek zpriv, N&ilelnik zpravodajského odd€leni nebo
zpravcda jsky diustojnik vypracuje zpravodajsky plin a vydd Gkoly
pro prizkum, . :

Pc nivratu pruzkumn{ch letouni a po vyhodnoceni jejich
hl4i3eni, leteckych snimku, filmi a také zpriv z ostatnich zdroji,
velitel muZe vypracovat své rozhodnuti pro leteckou akci.

'Takové rozhodnuti mid tyto hlavni Césti: hlavni a vedlej3i
cile, sestavu a sm€ry nidletu, &as provedeni akce,
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Dva pfitelé, Alois a Jan, jsou poddistojniky z povolini,
Dlouho se nevideli, a tak si vypravuji o vojné,

Alois byl nejdiiv p&Sikem, ale ted uZ po dva roky pracuje
ve zpravoda jském oddéleni jedné stfelecké divize, Je nadrotmistr,

Jan, dfiv neZ pfiSel k letectvu, ufil se mechanikem, M&
hodnost fotného a je technikem stihaciho letounu, Jan fika
Aloisovi, Ze chce byt taky pilotem, a proto jak jen miZe, tak
mluvi s piloty o 1étini,

Ted se oba kamaridi dostali v Fe&i na organizaci velitelstvi
divize, ve kterém'Alois pracuje., Jan nerozumi mcc n€choté, a
tak se pti Aloise, co je to za pEchotu ta stfelecki pEchota,

DozvEdél se, Ze motostfeleckd péchota bojuje pé3ky a mé
pro dopravu nékiadni auta a mechanizovanid pé€chota bojuje
v obrnénych transportérech,

ProtoZe Jan chté&l taky védét, jak vypadi velitelstvi takové
motostielecké divize, tak mu to A1ois vyswe tlil,

Rekl mu, Ze kaZdé vyS3i velitelstvi, t.j, velitelstvi
divize, sboru neto arméidy, méd tyto hlavni &éstis

1, ~elitel. zdstupce velitele a poboénik velitele, .

2. Nalelnik Stidbu se Stibem, kter{ mi ndkolik oddéleni a
Stibni rotu, 4 . . .

3. Velitelé zbrani, jako je na pfiklad vaelitel délostfelectva
a jini, '

4, Nilelnik tf¥lu s nalelniky tylovych sluZebd,

Poton Alois vypravoval Jancvi o své zp-avodajské prici a
o tom, jakL funguje zpravodajstvi v toji, Hekl mu n&€co o bojovém,
toktickém a strategickém zpravodajstvi. A také jaky druh zprcév
pctiebuje kazZdy velitel, Ze jsou to hlavné tv.o infoemace:
jaky, kde a jak silny je nepiFitel, co déli, kde a jaké nia
zalohy,
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agent, m,

zpravoda jsky agent
okce, f,
cil, me’
¢innost, f,
misto -
nivrat, m,
ne jen, adv, or ne jenom
oddéleni, n,.

oddéleni Xtéibu
odposlouchévini, .n,

orgin, me -

zpravoda jské orginy
plén, m, -

zpravoda jsk¢ plén
poZadavek, m,

poZadavek zpriv

ptedévat
redpoklidany{, adj,
P pgedpokléginy nepfitel
provedeni, 'n,
rozhodnuti, n,
sesticleny,adj.
sestfelit
snimek, m,

leticky snimek
stupefi, m,

orgaay viech stupii
$pioui, f,
a¢ bunos v, " f,

weinng, adje
vyhodnoceni, n,

yhodnocovat

vypracovat
zgjatf; adje
zazemi, n,
zdroj, m,
ziskavat.
zrada, f.

1460

VOCABUIARY
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agent

intelligence agent, spy
action, military operation
objective, target

activity

in pla¢e of, instead of
return, homecoming

not oniy

section, department

staff section

listening in, monitoring,
wire-tapping

organj authorities .

intelligence organs or personnel

plan

intelligence plan

request

request for information,
request for B,B,I.(essential
elenents of "information)

t¢ hand over, to turn over;
to transmit

potential; assumed
potenital enemy

carrying cut or execuiion of
decisinn

shot down, "nailed".

to shoot down, to down
photograph, photo, picture,
snapshot :

aerial photograph, air photo
level; degree (measure)
organs of all levels
espionage -
effectiVenesg,efficiency

effective

evaluation

<0 evaluate

to work out

captured (as a POW)

zone of interior

source '

to acquire, to gain, to get
treason, betrayal



DURATIVE s PUNCTUAL:

vydivat vydat

- to issue, to give out

Prize a idiomy,

eee Maji na starosti ... -
obranné zpravoda jstvi -
Gto¢né zpravodajstvi -
... ve vliastnich fadich -

S$piondZ nebo agenturni prizkum -

O ‘ 187

they take care of, are in
charge of

defensive intelligence,

counterintelligence

offensive intelligence
(or positive)

in one’s own ranks

espionage

rah
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| Lesson 21 1
)

Dialogue ‘
t.— Protivzduini obrana,
|
|

V boji se vojska brin{ proti nepiitelskym letounim
aktivné a pasivné,

Aktivn® se brédni protiletadlovou palbou z velkordZnych
kulometi a protiletadlovych kanéni, 11Skdy dokonce stiileji
| na nizko letici letouny i z puSek, sanopali a kulometi, a to
salvami, Dile jsou to vlastni stihaci letouny, které dtozs
na vzdu$ného nepfitele,

Pasivni obrana pozemnich vojsk zéleZi v zastirini, To

znamend, Ze jednotky vyuZivaji skryti, jako jsou lesy nebo
budovy a maskuji své zikopy a palebni stanoviité zbrani,

Ve vilce v3ak nestali brénit jenom frontu proti nepfitel.
sk¢m niletim, Je potieba brénit i z4zemi, Tento druh obrany *
nebo ochrany maji na starosti vojska protivzdu3né obrany stitu
(PVOS), Patii kX nim nEkteré jednotky stihaciho .letec:va a
protiletadlového délostfelectva t&€23ich riZf. Mimo baterie
PVOS jsou tam také jednotky protiletadlovfch (PL) raketometdi.
a jednotky svétlometi,

Mu celém Gtzemi stitu je orgrnizoving hlésnd slu*ba, H14sky
této sluZby stieZ2i vzdudny prostor pozorévinim a pasl.uchénim,
a to hlaviie proti nizko leticim letountun, které neni moZao
zjiscit radarem, Hlisky 2z;i¥¥uji misto, typ a sm®r letn
nepfitelskych letounii, Ve mEstech sirény vybla!uzé 1eteckg
poplach a konec leteckého poplachu, MEsta se chrén{ i pasivné
zaterménim a diuleZité objekty i maskovininm,

U2 v miru jsou vojska PVOS ve stilé pohotovosti.
Podive jme se, cO se stane na jedné z leteckfch ziklacen, kdyZ
se pobliZz s@itnich hranic objevi nezném¢ letaun,

V operainim sile velitelského stanoviité takové zdkladny
je hned 2ivo,

Operaéni dustojnik ¥idi celou &innost a vyddvad kritké
rychlé rozkazy, Kresli& zaznamenivi polohy cile na mapé,

Letovod méfi vzdilenost od hranic a vypo&itivd rychlost a
kurs cile, pro pi#ipad, Ze by bylo tieba zasaknout,

NavodCik predédvi riadiem rozkazy pilotim, ktefi jsou v
pobotcvosti v letounech, ﬁ

191 189 11872
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Reading I.

Vojici stfileji na nizlo letici letouny salvami,

Obsluha velkordZného kulomett chréni pozemni jednotky
pfed vzduSnym nepiitelem,

Obsluha piipravuje pale'mé stanovi$té pro polni protie
letadlovy kanén,

Nabi je nmabiji protiletadlov{ néboj,
KdyZ mé kanén pfesné stiilet, hlaved musi bft Eists,
Svitlomety hledaji nepfételské letouny,

Reading 1II.

1, stieleckd rota kapitino Némce je v obran&€, Brini Gsek
fronty o 3ifce asi 1 km, Lewvou hranici Giseku tvoFfi feka a
pravou kraj lesa,

VSichni védi, Ze kdyby se podafilc nepiiteli prolomit
postaveni 1, roty, pak by padla obrana celého praporu a
nepiitel by mél otevienou cestu do na&echo tylu, I otom by ho
mohla zastavit jenom plukovni z4loha, ale to by nebylo lehké.

Proto velitel praporu zesilil rotu kapitina Némce o detu
velkoréZnych kulometd, Zetu Zenijni a &etu PT kanéni, pro
ptipad, Ze by nepEitei pouzil své hlavni sily v jejim dseku
nebo na jejim sméru.

Ted leti pfes frontu skupin: nepZitelskych bombardéri pod
ochranou stihaéi, Kd,by nepritel neletél tak vysoko, zahijily
by na nd3j palbu protiletadlové i jiné zbrané jednotek v
obranném postaveni, .

~
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Mepfitel leti rychle, ale jedté rychleji leti k tflovym
jednotkdm a dile do zizemi signil "letécky poplach", Kdyby
nebylo na3i protivzduiné obrany zdzemi, pak Gkol nepiitele by
nebyl té ikf' °

Tam ri®kde vzadu startuji naSi stihali a obsluhy t&Zkych
protiletadlovych kandni se pfipravuji chrinit svou palbou
mista & jiné dileZité objekty. Civilni obyvatelstvo spEchi
do protileteckjch kryti nebo PL zékopi.

Voj4ci na front® by ii nemEli myslet, Ze p=éce a boj vojsk
protivzduiné obrany stitu je leh&f neZ boj jejich, Bez
vojsk PVOS ty nepfitel zni&il nadi vileinou vyrobu a nebylo by
potom ani boje na fronté,

nebylo by boje (genitive is used iu some - tlerC would be no
negative phrases) fighting

y A



hulomacls hrons

frvenny jednothy pred
pzdz.;@/m/ﬂywz‘eén




Cestor do pslebného postaveni.

Obsluha pFipravuje palebné stanovists pro,polnf{ proti-
istadlov? kanon..

i1to
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vo spéché z krytu

"Leteckf poplach!" Muist

ke svim 1&1um,




Nab{jeZ nab{j{ protiletadlovf néboj.
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Za nepFételského nfletu 1 PL balony chrénf mésta.
| Nep¥itel musf{ let&t vysoko a tak jeho bombardovén{
nemife bft tak pFesné, jako kdyby let¥l nfzko.

=
(f
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aktivné, adv,
aktivni, adj.
hliska, f.

letici, adj.
letovod, m,.

maskovini, n, or kamufliz, f,

maskovat

nasloucbéni! n,

neznimy, adj,

ochrana, f,

opera&ni, adje.
operaéni sil
operaéni dusto jnik

organizovany, adj.
orgdnizov%n

" organizovat
pelebny, adj.’

: galeﬁné stanovi§té
pasivni, adj.
pohotovost, f,

v pohotovosti-
protivzdusny, adj,
protiv;duéni obrana

raketomet, m,
salva, f,

skryt, m,
stfezZit

vyhlaSovat
vypoditivat

vyuzivat
vzdudny, adj.

zékop, m,
zdlezet. (v nélen)

155

VOCABUIARY

actively

active '

air warning post,spotter,

aitcraft observer

flying

1, member of personnel operating
operations center who works
dut flight data of invading
airplaness chief aircontroller

2, member of a crew aboard a
light jet bomber who perfoenms
duties as navigater and

" bombardier

camouflage

to camouf lage

listening (to)

unknown, unidentified

low

protection’

operations, operational

operations center or room

operation officer

organized

to ofganize

fire, firing

fire position or emplacement
passive

close, near -

readiness, alert

at alert

antiair, antiaircraft

air defense, antiaifcraft
defense

rocket launcher

salvo fire (weapons are
discharged at the same time)

cover

to guard, to have under survein
llance

to announce ‘

to calculate, work out,
figure out; to enumerate

to make full use of, to use;
to také advantage cf; to exploit
aeriai, air

trench

to consist in
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zastirédni, n, -~ concealment

zastirat - to conceal, to cover
Zivo or rulno, adv, « teaming with life, full of

activity, busy

Frize a idiomy

hlisni sluZbdba air detection and warring
netweek;. air warning net
it’s necesmary

air alert

alleclear (gignal)

command post (CP)

je potfeba or je tieba
leteck{ poplach
konec leteckého poplachu
velitelské stanoviité
velitelstvi headquarters (HQ)
vo jska protivzduSné obrany air defenge troops of the
stitu country (may be compared to
the American Air Defense Command)
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Lesson 22

Dialogue

Civilni letectvi.

V Ceskoslovensku ma ji vedle vo jenského letectva také civilni
letectvi,

Civilni letectvi je mo2no rozd&€lit do dvou skupin, Jsou tos

civilni leteck4 doprava a
sportovni letectvi.

Civilni dopravu obstarivaji Ceskoslovenské serolinie (IsA),

které jsou podfizeny Hlavni spriv® civilniho letectvi pfi
ministerstvu dopravy,

Na menSi vzdilenosti jsou pouZiviny letowny, jako je na
piiklad Aero 45, Tento letoun sloufi jako aerotaxi a pro civilni
poStovni a 2dravotnickou sluZbu,

Irovoz nma civilnich letiStich je ¥izen dispefery z ¥idici
v¢Ze, O pohodli a obsluhu cestujicich v letadlech se staraji
palubni pruvad &1,

O sportovni letectvi a o sportovni para3utismus se staraji
hlavné dv€ civilni nebo 1lépe Fe€eno polovo jenské organizace:
Svaz pro spoluprici s armiddou (Svazarm) a Cs, svaz mlideze (USM).
Tyto organizace maji aerokluby, ve kterych cviéi mlideZ ve
sportovnim motorovém a bezmwotorovém 1étini, ObE organizace maji
také na stmrosti pfedvojenskou brannou vychovu,

Plachtatfstvi

Plachtaistvi je sportem, ktery je hodné obliben, Placktari
léta ji v jednosedadlovych i ve dvousedadlovych vétronich,
Plachtafské z4vody pfindSeji kaZd§ rok nové rekordy, V&troi
plachti,

KaZdy plachtaf mid svij zdpisnik leti tak jako kaZdf jiny
vojensky pilot, Také kaZdy letouwn mi sviij doklad a tim je
paiubni kniZkai




Civiln{ letectvi.

V Ceskoslovensku maj{ vedle vojenského letectva také civiln{
letectvi.

Civiln{ letectvi je moZno rozd&lit do dvou skupin. Jsou to:
civiln{ letecks doprava a
sportovn{ letectv{

Civiln{ doprava je organizovéna v ﬁeskoslovenskich aeroliniich

(EsA), které jsou podifzeny Hlavn{ sprévé civilnfho letectvd p¥i
ministerstvu dopravy.

CSA pouZfvajf hlavn& tyto dva typy dopravnich letound:
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Na men3f vzd4lenosti jsou pou?ivény letouny jako je na
priklud Aero 45. Tento letoun sloui{ jako aerotaxi & pro civiln{
poitovni a zdravotnickou sluZbu.

Q

ERIC | 203

Aruitoxt provided by Eic:




Provoz na civilnf{ch letiStich je rfzen dispe&ry z iidicf véfe.

Ridicf w3z

0 pohodli cestujfefch v letadlech Jje postardno palubnimi privodéimi.

O sportovn{ letectvi a o sportown{ parsZutismus se staraji
hlavné dvé civilni nebo lépe Fedeno polovogenské organizace:
Svaz pro spolupréci s armédou (Svazarm) a Cs. svaz mlddeze (ESM).
Tyto organizace majf aerokluby, ve kterfch cvii{ mlide: ve sporto-
vnim motorovém a bezmotorovém 1éténi. Ob& organimce maji také
na starosti pfedvojenskou brannou vychovu.
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Pfedvojensk4 brannd vjchova ve Svazarmu:

Plachtarstvi.

Plachtarstvi je sportem, ktery je hodné obliben. Plachtafi
1étajf v Jednosedadlovyjch i v dvizsedadlovjch vEtronich. Plachtaf-
ské zdvody pfind3el{f ka¥dy rok nové rekordy.

V&tron placht{.

o 1157
ERIC 205

Aruitoxt provided by Eic:




L KaZdy plachtaf mf svidj z4pisnfk letd tak Juko kaZdy jiny
»’

vojenskf$ pilot. Také kaZdy letoun mé svij doklad, a tim je palub-
n{ kni%ka.




Tak jako pozemn{ gbrand slav{ kaZdorotné 6. F{Jna Den &s.

armidy neboli Armdédn{ den, tak letectvo mf 4. z&X*{ svl) Den &s.
letectva nebo Leteckyf den.

Toho dne ukasuj{ letectvo, visadkéri 1 pFislusnfci Svaszar-

mu civilnimu obyvatelstvu svoy nejnovdj¥{ leteckou techniku a
3vé umdn{ v pilotéii a v seskocich,

Vlajka Zeskoslovenského letectva.
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L. 22 VOCAZUIARY

aerokludb, m,
aerotaxi, n.
cispecler, m,

jednosedadlovy, adj.
dvousedédlovy, adj.
kaZdorolné, adv,

leteckd technika, f,

nlidez, f.

oblibenf, adj,.’
palutni kniZ fo
pe.lubni prﬁvbd%i, f. or m,
rarasSut:smus, m,
pilotﬁiz'f.
plachtar, m,
plachtafsky, adj.
plachtéfstvi, n,
plachtit
podiidit se
byt podfizen nékomu
pohodli, n, °
polovojensky, adj,
postarat se

noStovni, adj.

pfislu§n{k, m.

rekord, m,

slavit

vréni, n,

wWtrok; m.

vlejka, f, or prepor, m,
zapisnik leti, m,

zistava, f. (plukowmi zistava)
zavod, m,

12002
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Pilot’s Association (civil)
aerotaxi

control tower operator (at o
civil airport)

singleaseat

two~seat or two-place

every year, year by year,
annually

aircraft (general term for all
kinds of planes and other
heavy Air Force equipment)

young people, the young,
juveniles

popular, much in favor, faveritr
aircraft log, (flight log)
stewardess or steward
parachuting

pilot technique

sailplane pilot

sailing (aerial)

aerial sailing

to sail (aerial)

to suberdirate

to be subordinated to s,0,
conmfort

semi-~military

to take care of, to provide fcr,
to look af ter

postal, post, mail, post~offic:

member, subject

record (in races or contests)
<0 celebrate, to observe

art

sailpliane

flag

individwml flight record
colors, (regimantsl colocs)
race, contest




L. 22 .
Erize a idiomy -
"
bezmotorové 1létani - motorless flying (gliding
or sailplaningg
Ces%gg:gvenské serolinie, f,pl,= Czechoslovzk Airlines
Cs. svaz mlideze (CSM) - Czechoslovak Youth Union
Hlavni spriva civilniho « Civil Aviation Board
letectvi
pfedvo jenska brannd vychova « premilitary training

Svaz pro spoluprici s armiddou - Union for Cooperation with
(Svazarm) the Army
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Lesson 23

Dialogue

|
?
t‘ NArodni bezpeénost a Lidové milice.
g K &s. ozbrojenym sildm patfi mimo Cs. armidcu jeSté
} dal3i dv& ozbrojené skupiny, které viak nepodléhaji
winisterstvu narodni obrany:

Jsou to:

Nirodni bezpei&nost
| a
3 Lidové milice

Nirodni bezpelnost m4 &tyfi bezpe&nostni sbory,
Jsou to:

Pohrani¥ni striz (PS)
Vnit¥ni striz (VS)
Stitni bezpe&nost (SB)
vefe jnd bezpe&nost (VB)

VS, SB a VB jsou podfizeny ministerstvu vnitra.
Vnitro md taky vlastni stihaci letouny, které
kontroluji civilni letectvi a mezindrodni leteckou
dopravu. PS je podfizena ministerstvu nérodni obrany.

Lidové milice jsou ozbrc jené oddily komunisiické
strany a podléhaji jejimu politickému sekretariitu.

L2C2

@ 210/211




Politickad pFfipravz,

V &s. ozbrojenych silich se klade dfiraz nejenom na bo jov{
vycvik nebo jak se také F¥ik4 na bojovou piipravu, ale je3if vic
na politickou p¥ipravu vo jikd,

Okolem politické pripravy je vzdélivat vojenské osoby
v duchu joajality ke komunistické strand, k vl14dé a SowE tskému
svazu,

Politickou piipravu vojsk ¥idi Hlavni politick4 spriva
armddy (HPS) v ministerstvu nirodni obrany, KaZd4 jednotka ma
politického pracovnika, distojnika nebo poddistojnika.

Skrze politické orgény si komunistick4d strana zaji¥¥uje
kontrolu ozbro jenych sil, ;

Politickda spriva mi v kaZdé posidce dim armidy. Dile mi
nékolik t.zv. armidnich um&leckych soubord (AUS), iteré ma ji
zvysSit moralku vo jsk, : ’




S

Vo jenské $kolstvi,

Zm&ny v systému vojenského Skolstvi, které se
zalinaly provadét v r. 1966, jsou nejrevoluéné jSimi
zménami, ke kterym v Ceskoslovensku doSlo v pfipravé vojenskych
kddri, Je to ziroved prvni zisadni zména v systému vo jenskych
§ks1 socialistickych armdd,

Podle nového systému jscu v {s, lidové armidé t¥i zdkladni
druhy vo jenskych Skol: : .

Vysokd £kold vojenski - pfo disto jniky z povoléani,
Stfedni Skola pro prapor&iky.
Vo jenski 3kola Jana 2iZky.

Absolventi vysoké Skoly vojenské po dokondeni
studia ziskavap K vojensk&é hodnosti 1 titul inZenfra., Délke
studia je wurdena specializaci druhit vojska na 4 « 6 roki,

Vysok4 $kola:vojenskd bude mit 3 sméry:

InZenyr organizdtor pro distujniky velitelsko-
organizaanicﬁ funkci,

InZenyr velitel pro nékteré specidlni druhy vo jsk,

Vo jensky inZenyr specialista pro funkce ve 3tébech,
Ke studiu na vysokou $kolu vojenskou se mohou pfihla-

sit Gsp&sni absolventi civilnich SVS, ktef¥i projdou koukursnim
iizenim. .

Studium Eraggréikﬁ.navazuje na ukon&ené zékladni
vzdélani v devitaletkach a trva 4 roky. Absolventi
na zavér studia sklidajimaturitu na drovni civilnich primysloe
vfch nebo ekonomickych ¥kol,

Praporlické Skoly jsou soustfedény pievdZné na Slovensku,
a to

vo jenskd stfedni odbornd Zkola leteckd v KoSicich

strojnickd v Martiné a Nitfe
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elektrotechnickd v Liptovském MikuldSi,

strojnickd a ekonomickd v Bratislavé,
§kola sdélovaci techniky v Novém MEsté nad Vahem,

Ekonomové a zdravotnici se budou 8kolit v 2Ziliné,

Vo jenské Skoly Jana ZiZky 2z Trocmova. piipravuji
absolventy devitiletek pro studium na vysoké Skole vo jenské,
Vzdélani na tomto stupni Skol bude ukonceno maturitou na
tirovni stfednich vSeobecné vzdélivacich Skol,

oy 214
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Hlfdka pohraniZnficd.

POLITICKA PRIPRAVA.

V &s, ozbrojenych silich se klade diraz nejenom na bojov§
vycvik nebo jak se také F{kd na bojovou pFfpravu, ale jedt& vic
na politickou pf{pravu vojéki.

fkolem politické piipravy je vzdZlévat vojenské osoby v dichu
loyality ke komunistické strand, k v14d& a Sovétskému svazu.

Politickou pFi{pravu vojsk rfd{ Hlavn{ politické spréva armidy

(HPS) v ministerstvu nérodn{ obrany. KaZd4 jednotka mi politického
pracovnika, distojnfka nebo poddistojnika.
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Skrze politické orginy si komunistic
kontrolu ozbrojenych sil.

kd strana zajistuje

Politickd sprédva mé v ka3dé posédce dim armidy. Dile m4
nékolik t.zv, armédn{ (AUS)
zv§3it mordlku vojsk.

ch um&leckych soubord (AUS » které majf

Politicky distojnik
pfi préci.

- : p -"j’tglflblil
' X £ :r s At gy F

——____._,

1
N
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V CSSR Je také t.zv., Vojenské Skola Jana Piiky z Trocnova.

Néstup prvn{ tF{dy vojenské Skoly Jana Z2i%¥ky z Trocnova.

|
/ EC&Q l
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Zi¥kovci pFi hodind chemie.
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chemie, f,
3043&11‘& fo
?1nérodn1, adj.
mordika, f,
mdl?. adJ.
radiy. bogovnik, Me

“racovnxk, m,

piiprava fo
bogovg pfiprava or
bo jov§ vicvik
politickd piiprava

sirotek, m,
dychovévat

vyristat
zajis¥ovat se
zvySovat

zvy$it mordlku

VOCA BULARY Le 23

chenistry

loyalty

'mtemtxonal

morale’

fallen, killed 'in combat

a person (a warrier) killed
in action

work‘er ' '
trainings; preparation

- combat training

- political training or indoctri-

nation
« orphan ° ° )
- to educate, to train; to raiee,
to bring wp
- to grow up, to develop;
to grow

-~ to secure, to ensure; to meke
sure against ‘

- to increase, to add, to make
higher

- to boost morale

Préze a idiomy

Akademicky zdokonalovacx kurs « postgraduate school (course)

vySSich velitell

.for higher commanders

armidni umEleck§y soubor (AUS) - army. u:txstic group,

C.,. ozbro jené sily
dum armady

army artists’ t:oupe
- Czechgslom Armed Forces
« army home, Army Recreation
Center

Hlavni politicki spréva armidy - The Main Political Adm;nxstrat:wn

‘(HPS)
klast diraz na YY)

aldOVé milice
ministerstvo vnitra

of the Army

-~ to put stress upon s...,

to emphasxze Sete

People s Militia

-« Ministry of Interior (with
nmuch more impogtant jurisdice
tion than the U,S, Dept. of
Interior)
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Narodni bezpelnost
Pohraniéni striZ

Stitni bezpe&nost

stfedoSkolské vzdélani
Vefe jnid bezpeénost

Vnit¥ni striz
vo jenski akademie

(il

National Security Poreres
Frontier Guard, Border Police
Corps

State Security (Corps),

secret state p011t1ca1 police
secondary (high) stlhiool education

Public Security (Corps);
public peace and order police
Interior Guard

military academy (in Czeclive
slovakia it refers to the
institutions of highest
military education such a
college, etc,)




1.

2.

3.

APPENDIX

Selections from Czech Periodical Literature

Mezikontinentilni raketa "Titan', vypusSténid ve
stfedu 26, Gnora 1964 na Nysu Kennedy, Gspé&3né
dopadla k cili ve vzdilenosti 9300 km od Ploridy.
KV 6/64
2 vyrobniho programu francouzské firmy Dassault
vysviti, Ze vzduiné sily stitu Izrael obdrZely jiZz
55 ze 72 objednanych nadzvukovych bojov?ch letounu
Dassault Mirage III, Tato verze nese podrobné&jii
oznafeni Mirage III cj a je vyzbrojend fizenymi
stfelami vzduch-vzduch. KV 6/64

PiiotaZ v muzeu. V Narodnim technickém muzeu

7 pilotnich Zakid ve stafi 12 - 13 let se zadalo
gsystematicky cviit v 1étdni podle piristroji.,
Minulou stfedu jsme se na n& pfi3li podivat.
Instruktor se jen dival, jak si kluci v3echno
zapojuji, zkontroluji a vyzkouseji zapisovaci p¥is-
troj. 'P&t, &tyfi, t¥i, dvé, jedna -" polita
instruktor. Prvni chlapec zapjal hlavni vypinaé,
vskolil do kabiny a uZ cvakaji spinale v p¥ede-
psaném pofadi.

Ctrnast viefin stafilo na splnéni viech pFed-

letovych ukoni. Obdivovali jste nékdy navyklé A




- v

4.

bezpetné pocinadni pilota dopravnihe letaila? Tady

je konal se stejnou jistotou &trnictilet? chiapec -

i kdyZ téch "budiki® je v pilotni cviiné kabiné

pF¥ece jen o néco min ne% ve "Etrnactce" ...

"PojiZd&€j na drahu dvé sté sedmdesit", pfikazuje
instruxtor. 'TojiZdim na drihu dve sté sedmdesit"
opakuje 22k a pilotni cvi¥nd kabina se otiéi do sméru.
Pfed sebou mite pilota, ktery opatrné poji2di na

start jako se skuteinym letounenm,

Na kontreolnim panelu miZete sledovat, jak
startuje, stoupd, uvadi letoun do prvni zaté&&ky,
idi letoun v horizontu, krouzi a pak se vraci =z
""prostoru’’, Nad prodlouzZenym okrajem leti3té& nasa-
zuje na pristani a "sedi",

Instruktor déva Zikim metodické ukoly z praxe,
podle situace skuteinjch leti3¥; vizdyt souhl#si‘

i kursy roz jezdovych drah,

Po skonCeni dkolu "pilot'" Fadné zajisti kebirm

a vSechno vypne, Postavi se pfed instruktora a |

ohlisi splnéni Gkolu. KV 8/64

Proudova stihafka zdpadon&mecké luftwaffe typu F-85
se z=fitila ve stredu 31, fijna 63 na rolnickou
usedlost v bavorslé vesnici Strass, Pilot se vias

katzpultcval a zackridnil se,
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| 5, V posledrich letech se v letadlech viech typl stéle

E vice pouzivA radioloka&ni techniky. Prvni pouziti

t_,, radiolokitor bylo zaznanenino za druhé své&tové
valky: stihaci letectvo za¥alo pfi bojovfch akcich
v noci celkem Gsp&3nX pouZivat radiolokétoru k
vyhledavani ci1ld v sektorech, do nichZ byla letadla
navedena pozemnimi navidé&cimi stanicemi. Stihaci
letadla vybavend radiolokalnimi pristroji byla
charakteristicki tykadlovitou anténou, uamisténou

vesmés v pfidi,

V zévéru druhé sviétové vhlky si rist palebné

sily bombarcdovaciho letectva vyZhdal zavedeni

radarovfch zaméfovalli, zejména pro zadni stfelilté,

Po skonfeni vilky se soubéZné& s rychl{m rozvojem
letectva rozvijelo i pou2ivéni radiolokdtori, Radio-
lokain{ systémy umoZnu ji{ provoz i za velmi nepfizni-
vich povétrnostnich podminek. Radiolokétor b?vi'nej-
¢ast&ji umistén v pfidi nebo pod piidf, coZ se na

vnéj8ich tvarech letounu projevu je jako radarovy

"nos' nebo podbradek'",

Je naprosto samozfe jmé, Ze se fadiolokaéni
technika velmi Siroce uplatnuje ve vojenském letectvu.
Soudob4 nadzvukova stihaci letadla jsou napi.
vybavena vyhledivajicimi radiolokidtory, které zj;s¥uji
pclohu nepZatelského letadla, stfeleckymi radio-

lorhadtory, které piesné ur€i prvky pro stfelbu kanény




acbo rak-tovymi stfelami (stfeleckych radiolokéior?’ 1
ize pouZit ve spojeni s bombardovacim politalem i
»fi utocich na pozemni cile), navigaénini radio-
lokétory, identifikadnimi r:-iolckalnimi zafizenii:i
aja

SBombardovaci typy jsou vybaveny je3té dokonale ji.
Jako priklad si miZeme uvést rzdiolokaini vyzbroj
bombardéru B-52-B:

Dopplerdiv radiclokitor s elektrickym po&italc::,
zjistujici polom 1etadla, rychlost, traf let:,

vzdalenost k orientadnim bodim nebo k cili a dile

fychlost a smér vétru,
Ffehledovy radiolokitor, ktery je soulisti
navigaCniho a bombardovaciho systému,
2jistovaci a siedovaci radiolokitor, ktery je
soulAsti obranného sysiému v z4idi trupu,
Radiolokdtor s 'rozhlzde.' do pfedni polosféry
(rediolokitor navigatniho a bombardovaciho systému}. %
Radiolokalni majik slouZici k usnadnéni navigace:
(setkini letadel) pfi doplnov4ni pohonnich hmot
za letu,
Radiolokalni v¢strazné zaiizeni (prizkumny

prijimad),

e
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Ré4siova depeSe z paluby TH-14.

viden hl4ei vitr, - J& nula t#i, ji pét set- dvanact.
Skok tfi dc 12.C00 -~ Zijeme a dychdme, Tmavy vdlex
mad posledni slovo.

V palutaim deniku os‘dky proudového bombardéru
TH-14 je datum: prvni jarni den. Hli3eni videnské
metecrologické stanice pro stfedni Evropu udivi silu
vétru ve vySi dvanacti kilometri. Na zewi se to zdai
neuviéritelné, Padesdt metrh za vtefinu., Oviem 1lidi
v letadle zajimi ted privé& vy3ka dvanict tisic metrd.

V praskani a Zumotu je slySet hlas pilota:
"03, 03 ja 512. Vysadkifi sesedl; ' popruhd a
odjistili &asovale. VySka 2.87°0, Provddim zatidku.®

© kabiny letovoda je vidé&t hnédozelerou piin.
Civilemi mizi zené za lehculkymi rannimi oblacky,
JSinak je oblohz nad letounem jasn& modrd, jak se sluli
a patf¥i na jaro.

Od startu v 08.,C7 hodin uplynulo deset minut.
Aidici 1étdni z dispelerské véZe na letiiti >adi
rolohu a situacni znrévu,

"'V75ka 5000, 25 km vychodn& od vas, konirola
kys:iku, vysadkafi maji dostatek a citi se dobfe."

Zastupy divikd na zemi ot&feji hlavy tim smérenm,
hde 3im zmizel letoun z dohledu. Provoz na letisti
ce zastavil a vS8ichni sledu ji odvainy pokus. Ale

zatim joi vidi jen ridiové vin-.e

Y
&
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o

225

"Nula tfi, nula tfi, ja pét set dvanéict",
"JA nula tfi; p¥ijem, udejte ..."

Odehrdvé se viechnos: stoupani stroje, stoupani
mrazu, klesani tlaku, klesani vystupové rychlosti.

UZ nejde po kilometrecn, ale po siovkidch metrd.
Ocelovy kolos se drdpe k hranici stratosféry.

Uvnit? jeho pumovnice piepinaji t¥i vyszdkafi pfivod
kysliku s paluby na vlastni dychafe. Rulilka
vySkoméru se chvéje na jedenécti tisicich p&ti stech
metrech. VnéjSi teplota ¥id&€iho vzduchu se zastavila
na minus padesiti, coZ je desetkrat mifi neZ na zeri.
Letovod hldsi radiem posiedni spirdlu nr strmé drize:

"Blizim se k ""didlné", vyika 12.000 meted, za
pétat¥icet vtefin odhozi"

V osm hodin padesit minut se oteviraji vrata
pumovnice a vysadkdfi Koubek, Jehli&ka a Kaplan se
méni v t¥i tmavé bouy, které'padaji do stratosféry.

O sedm minut pozdéji sly8i houf vojikd kolem
jednoho z novopelenych svétovych rekordmani, Jehiilky,
ktery pravé pfistal:

"Zijeme a dychéime, jak vidite. Nic to neni,
vypadnem, vSecko se zatofi, mame zamlZené brejle,
pak se podivame, kde je m&sto a kde letiit&, Pichrem

si tc na trava a je to".
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L Fro o~4cku letounu i pro vyszdkare je zidleZitcst

t skuteéné cdbyta, Ale ne pro ustfedni sportovni

- komisafe, Vytahuji vysadkafum z kalhotovych kapes
’ barografy, Prohli%Zime si jeden z nich oznalen§
t ¢islem W-133380. Pod slidovym okynkem je vidé&t
zalazeny vilec a v nén vyrytou své&tlou kiivku.

Z ni se po patfi&ném chemickém pochodu vyhodnoti

vyska vysazeni, vyika otevfeni padédku a dréha

it of

volného pidu v metrech a ve vtefinich, V¥sledek
pijde k Mezinirodni letecké federaci PAI do PafiZe,

kteri teprve potvrdi novy sv&tovy rekord ve skupi=-

novém vySkovém seskoku si zpoZdénfm oteffenim padéxu,
7» Letadlo neodpovidi, O.L. 4/10/59
President republiky Antonin Novotnj propiijéil na névrh
vlady vyznamenani '""za Stateéno#t" vo jenskému pilotovi
kapiténu.Josefu Dvorf dkovi za gimofédnou odvahu a
statelnost, | | |
Z letisté stértuje pfehlidkovd formace vojemského
letectva, V druhé trojici na levé stran& #¥idi tryskov§
letoun kpt. Dvofdk. V hromobiti motoru prilété
trojice za trojici nad Vyso&any. Palﬁbni mé&fidla
letounu ukazuji hodinovou rychlost 900 kilometrd,

ruCi¢ka vyskoméru balancuje na 100 me

.22?'.;
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Kapitdn Dvoréik, zkuSen? letec a uitel 1%tani,
Fidi stroj s jistotou, Pomalu piritahuje fidici
péku, kteréd slozitym mecranismem nastavi do patiicné
polohy stabilizator, aby letoun udrZoval ste jnou
vySku jako ostatni letadla trojice. N&hle stroj,
aZ dosud pfesné poslouchajici vili &lové&ka z niéehon
nic prudce kles& k zemi. Porucv pristivani
stabilizatoru vyvolava situaci, ve které je
v né&kolika pfiStich vtefinich v sdzce zivot pilota,
letadlo .ee

Stafi se podivat dold na st¥echy a ulice mésta
s tisicovkami 1idi, abys poznal dal%i néisledky
katastrofy. A letoun kaZdou vtefinu uridzi né&kolik
set metrd,

Pilot Dvofak Celi katastrofé&: p¥itahl #idici
piku - stroj se prudce vzepjal. Nastivid ohromné
pfetiZeni letounu i &lové€ka. Bude-li letoun stoupat
tak prudce, aby v né&kolika vtefinich vystoupil o
tisic metrl, bude neovladatelny, pilot ztrati
védomi a zfiti se, Dvofék uZ ztrici zrak a plné
védr i,

V takovém okamZiku se té&zko dopitrad, kde
nalezne$ tolik sily, abys je3t& znovu sihl vo 7idifci

paca,
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Ifikrat letadlo opakuje zivrainy maaivzs,
Teprve po tfetim krkeolomném vzestupu a padu
p-ichazi letoun do normdlni polohy, Clovék
nabyvd plného védomi a t&sné€ nad stiechami a
kominy toviren a obydli nabiri v?éku,‘zatééi
a.leti na letiSté vzdilené n&kolik desitek
kilometrd.

Ridici 1éténi a velitel skupiny volaji Dvofdka
rddiem. Jak mdS ale odpovédét, kdyZ mikrcfon
ti pfi padech v kabin€ stéhl hlasivky a
spo jovaci 3Htra k rediostanici se vytrhla ze
zasuvky,

Vtefiny mezi Zivotem a smrti definitivnd
skonfily, Odvzha a stateénost letce zvitézily,
Letoun pfistivd na letiS$ti, Dvofidk opousti
kabinu, prohliZi stroj, Ki¥idla pridavné nédrie
pohennych hmot a jiné &asti letadla jsou
deformovény,

Kapitin Dvofak uZ necomysli vSechny moZnosti
odvriceného nebezpe€i, Ulehl do trivy a
odpo€ivi, A potom za hodinu nasedi do jiného
letadla - startuje a 0dléti k Gtvaru vzdilenému

pfes stovku kilometrd, .
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F~104G “Starfighter” je univerziliri stinaci Jletoun
Eetnych zédpadosvroprhycl 444 sdruZenych v NATO,
stavény v poftu 947 Xusi celou soustavou zipadoe
evropskych leteckych zavodi, Typ 104 G se vyvinuli
ze starSich modeld, vyrédbEnych americkou firmou
Lockheed Aircraft Corp, v Burbanku (Kalifornie),
Prvni ZF 104 "Starfighter™ byl zalétin v moru 1954
jako prfepadovy stiha&, Sériové verze piichizely

k jednotkém USAF od ledna 1958, F 104 B byly dvou~
mistné, stejné jako T, DJ,a B. Nejroz3ifensjsi
jednomistn4 verze USAP je F 104 C, Pro evropskou
sluZbu byla verze F 104 G zesilend, aby mohla byt
nasazeni nejen jako pXepadovy letoun, ale i v bitevaich
akcich, Kratki kfidla se symetrickym profilem ma ji
ocelovid k¥idélka ovlidané hydraulicky, vztlakové
klapky a. sklopné ndb€Zné hrany elektricky, Jakmile
se vztlakové klepky vyklopi nad 15°, je na né auto-
maticky dmychin vzduch, dodévan? od kompresoru motoru
(fizeni mezni vrstvy), Skéfepinov? trup mi né z4di
dva hydraulicky ovliidané brzdici 3tity, Xabina je
pfetlakovd, Sedadlo se vystfeluje nahoru (u star$ich
verzi dold), V pfidi je lokaéni navédici,stfelecki
a navigalni soustava NASARR nebo jiny systém

Standardnf v NATO, Vyzbroj tvoii Sestihlaviiovy rotalni

(6]

kanén li-61 "Vulcan® rdZe 20 mm v lavé spodni Edsti p¥ic
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Na konmeieh kEidal, p¥ipadné na bocicir trupu je po J
jedné raketové strele GAR-8 "Sidewinder', Ocasni
plochy s plovouci vySkovkou jsou tvaru T, T¥ikolovy
podvozek se zastavuje hydraulicky,

Motorovd skupina: Proudovy motor General Electric

J79-GB~7 nebo GE=~11 s pfidavnfm spalovdnim o 4695/7325
kp tahu md vstupni otvory na bocich trupu,

Zikladni z4soba paliva 3392 1 je ve vakovych
nidrzich v trupu, Misto kanfnu miZe nést 462 1, na
koncich kfidel 2 x 645 1 a na pylonech 2 x 740 1,

Technicki data: Rozpéti (bez nddrZi) 6,68 m,

délka 16,60 m, v§¥ka 4,11 m, dosni plocha 18,22 n%, ‘

prizdnd véha 5550 kg, max, rychlost v 11 000 m ¥ &
2,2, stoupavost u zem® 205 m/s, max, dostup 27 400 m,
bojovy polomér pfi taktické &innosti 640 km, dolet

3050 km, - . - KV 9/1964
Rozhoveir s lidmi od raket,’ 0 © OL €e¢2045tre8
16.kv€tna 64

Pfitomni jsou: S
Velitel protiletadlového raketoveho svazku,
jeho politicky z4stupce,

velitel jednotky,

zastupce redakce,

Ted vis Cekaji stfelby na vzdulSné cile, Kdy
vlastné vzlétne do vzduchu prvni &s, vojenski raketa?

Bylo to rok po zaloZeni naSeho prvmniho protiletadlcvébo

raketového pluku, Chcete-li to v@dEt pfesné, tedy
i 1 ]
6o z&Z5 196C v 18 hod, 6 min. s
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Zasihla raketa cil?
se nestalo, aby néliterd raketovi jednectla p¥ijela
ze streinice s nezdarcm,

Jak se vo3iici od raket pfipravuji na letodni
bo jové stielby?

{

)

t" ilasi vojéci jinou neZ pfesnou stielbu neznaji., Jeitd
}

|

|

Pfipravovali se na n& po cely roike. 30jové stielby
jsou vyvrcholenim a provérkou této &innnsti,

Ale pfesto - miZete uvést ndco konkrétnd i%4ho?
Pfedev3im se db4 na technickou p¥ipravu vojixd g
povoldni i wvojékd zdkladni sluZby. Na pofadu dne
jsou nekonecné provérky, nakolik zvlddli fyzikalni
podstatﬁ jednotlivych schémat., ProcviCuje se
technickd a palebni sluzba, V palebné skupini se
dbé, aby pfiprava raket ke startu postupovala pFesnd
pcéle bojovych 74dl, aby nedochdzelo I poruSovani
bezpeCnosti a byly dodrZovany Casové limity.

Bojovou sluZbu piluji i pfislusSnici radiotechnickyjch
jednotek, operétofi, didstojnici navedeni, a také
znaCkéri, 1lidé z velitelsXk¥cia stanovis¥ : Etaby
Gtvaru, Zdokonaluji a upeviiuji své nidvyky pfi

zachycovdni t&ch ne jrychiejSich cilt, procviluji

se v fizeni, pravidlech stfeiby a teorii naveden:i

raket k cili,
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MeZ we priede na stfeinici, budcu gle jedtd 1
nezbytné provérky. Vojici z povoldni i vojéci

zikladni sluZby musi vS8echno pfesn& znit, aby si

R

dovedli poradit v kaZdé situaci. Raketa neni
pudkovy nébe j, Stoji mnoho penéz, Také 1étajici
cile nejsou n=4v& ne jlaciné j§i, Proto je pfiprava
ke stfelbdm tak niroéni, Raketu mohou vypouStét
jencm ti ne jzdatné j$i,

TakZe nezbyvi, neZ popifat pfesnou mudku a

driet vim palce,

i0e. Cile na_plan3etech, OL 11/6/57

Za okny je tma, RufiZky hodinek se bliZi
% pualnoci, Na ufebné planSetistek ve Skole pozemnich
specialistti letectva ale neni na spinek ani pomySleni,

Namihavd a odpovédni sluZba vyZaduje naprosté pozor-

nosti a soustifedénosti, VZdy¥ nejednou bude privé
i v noci jejich pohotové spolupréce tfeba k Gspé€Snému
navedeni naich stiha&d na "narulitele',

DEviata ve vojenskych stejnokrojich jsou sklonéna
nad stoly, Rychle reaguji na prvky "zji¥téné radio-
lokdtorem'", Na oleitech se objevuji z&kresy, Sest
cild je v prostoru celé mapy a ka3dy v jiném Gseku,
Rychle za sebou se ozyvaji ve sluchdtkich jednotlivé
prvky., DE1li je od sebe sotva nékolik vtefin, Je
téeba rychlesti, scusifedénosti a dobré csienkaiﬁri_ ' 4
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0w v tak kréatkém Case zalkreslily planfelintky
poloku letounu ve spravném &tverci, Pra vojinku
Zat’oukalovou, YVlouzkovou a da1§i to ale uZ neni
problémen,

Pfi no&nim zam&éstnini se tychie stifidi préce
na oledtech s #innosti na navidddcim stole a u mapy
vSeobecné situace, Price plandetistek je namdhavi
a odpovidnid, DE&viata maji odpovédné Ukoly pii
ozhrané naSeho vzdu$ného prostoru,

(Cetaika Dofekelovd pFedivd na sil prvky, zji§téné
radiolokdtorem, Vojinka Zatloukabvi zaznamenivi
namerp& vSeobecné situace drihy letu cizich a

vliastnich letouni.

Pfiznidni neni hanbou, i pilot miZe mit nékdy strach.
' OLe

Véera mél porucik Havel slzvny den,

VSal pustit pilota na prvni samostatny let a
ke v3emu jeSte na akrobacii, to uZ néco pro mladého
¢lovéka znameni, Ihned se citil o n&co duleZitdj3i.
A potom, kdyZ mu velitel uZz dal do zApisaiku letd
podpis - to konelné poZehndni -  je konec pochybim.

PneSek je o to slavnastnéj3i, Ze poprvé
opravdu poprvé - bude panem vzduchu, Jak se t38ii,
Ted »% jen odstartcvat, rychle dc prostoru dokizat
si, Ze to pF¥ezitcuSeni nebylo ninocné, Ia chvili se
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% Harlem zatolil svét, Ruce na iFidici a plyncvé péce
se sna¥ily, je$td s vét$i citlivosti ne¥ viera

5 velitelex ,dirigovat kaZdy pohyb letounu, Jeho

c€im se zafal ztricet horizont, Jako by pospichal
zychle se pfesvédéit prvnim pfemetem, jak je to

s jeho leteckym um&nim, Letoun posluSné zvedal nos

k obloze, Xabinou na chvilku zasvitlo osliujicim
ndleskem odnékud zezadu zdfici slunce. Pilot,
sedici ted v kabin& hlavou k zemi, vedl letoun do

ne jvy$8iho bodu p¥emetu, V tom se letoun citelné&
zatfdsl, Havlovi zafalo bléiznivE tlouci srdce.

"To je prece prvni zndmka ztrity rychlosti* bleskia
mu hlavou vzpominka na lety, kdy mu instruktofi
vSechno ukazovali, Na to, jak se zase octl v normilw
nim letu, se ani pfiliS nepamatoval,

KdyZ se trochu uklidnil, dodal si odvahy.

"Musim to znovu zkusit a s v8t$i rychlosti" _uminil
si, "Midlo jsem piitahoval ¥idici pédku",

‘Znovu pod nim mizela krajina a objevilo se pod
nim nedozirné nebe, Sotva ale takové}véci pozoroval.
VeSkerou silou vile se soustfedil na fidici béku. |
Tiskl ji k sob&, se mu sily stadily, V téch
rozhodujicich chvilich se vSak letoun zase zat¥isi,
Bnad na tfi, na Etyfi vtefiny, Znovu se mu nékde
v krku ozval tlukot srdce, Bfiéni:krajinu a hrdlo

nihle zachvdtil takovy pocit prizdnoty, Ze ani
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vydechnout neriohl, Vtefiny s2 wu 2zdaly ninwvis i,
Porddné se nZ nevzpamatoval ani pf¥i ucrmilnim
letu, MNa mysl mu pfi3ly otdzky: "Cim se to jcn
mohlo stét? Poprve jsem milo p¥itahoval, ale co
podruhé? NMim se k tomu pfiznat? Ted, kdyZ md
velitel pfezkougel?z?™
Na nic si neumd1 dit odpovéd., Ani ve sau
by ho bylo nenapadlo, Ze druhym zatfesenim lzicin
signalizoval ne malou, ale velkou rychlost a
pfili§ prudké pohyby. Jen jedno mu bylo jasnré,
Mepfizna se! Xamaridi by se mu vysmili,
Od té doby se s nim ten piipad, o kterém v&d31 -cn
on, tdhl, Tehdy se veliteli skute&né nepfiznal,
Ani se nczacervenal, Jen akrobazcii se vyhfbal
jako €ert kfiZzi, VSechny tikoly létal rad, ale
akrobacie - to, co d81ia stihale stihalem .. se
mu stala metlou, Tam nd3kde v koutku mozku se
mu néco zahnizdilo, co dosud neznal  strach,
Okol’ akrobacie ale neustile pZibfvalo. A
tak Havel si s tim zatajenim upletl na sebe bié.
P¥i akrobacii 1ital vZdycky jen tak zblhdarma
po prostoru, jen aby se na nic nepifi$lo, jinay
se pfedfasné vracel z letu, Ze mu n2jde to &i
ono, XdyZ potom technici hledali tu zdvadu, niidy

nic remohli najit. A v tom byl privd poditex jehe
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odhaleni, Jakmile se piloti zaéinaji Castlji
vrace? z letu pro néjakou technicikou zévadu,
kterduy technici nemohou objevit, je takowvé
poindni vidycky upozornéaim, Ze se s pilotem
d¢je néco meobvykiého., Havla s3i viiml velitel,

o2dou pfi ietovém dnu sze viecko prozradilo,

Velitel m&1 pravd fidiciho 1étini, Havel odsiar-

toval do prostoru akrobacie, JeSté nebyl ani
kilome tr od letist&, kdyZ nu fiqici dal rozkaz
provadét (%ol nad leti5tém, Havlovi vyvstal na
Cele pot.. Co se ale dalo délat, IiejhorsSi na
tom bylo, Ze mu velitel za&al divat rozkazy

X jednotlivym cvikim,

"S61 ~ zvratl"™ uslySel nihle ve sluchdtkish
kukly,

*561", kratce potvrzoval Havel rozkaz, ale
nemohl n&jak pfimét ruce a2ni nohy k tomu, aby
daly vyraz tomu slovu, Letoun pokraloval
v pfimém letu,

Ve sluchitkach znovu zaznéla slova fidiciho,
Ve vzduciiu se ale zase nic nedélo,

"561 - jak mé sly3fte?" ptal ue velitel,
protoZe m3l za to, Ze Havel nesly3i,

"3ilou pét",

Tak pifcce slySi, Tohle koresponderre se
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¢ dralirlit opakovnla, mne? ¥*idici cal pilotovwi «

[

© oy
s
rozkaz pfistit,

O¢ tléch decb uplymulo nfiolil mésicl,

Javla wzali znovu na cviiné lety, Ale dnes

ol

je uz strach ten tam, Ale bylo by prili§
riskantni, kdyby mél FkaZdy prochizet stejnou
cestou jako Havel, VZIdy¥ visméch kolektivu

v e »

z pfizndni, i kdyZ tady nemd mista, je stale

miff nebezpelny & rozhodn3 snesiceln? jii, no¥

cCekdvat, jak to jednou dopadne,

= z,

12+ Budoucnost letound, OL €,21,25 vv /42

V posiedni dobé se startovaci a pristivaci
tychlnst tetadel podstatnd zvy¥iia, Zatimco za
druhé sv@tové valky stihaci letcdla méla pfisti-
vaci rychlost 130 - 150 km/h, dne$ui nadzvukovi
letadia dosahuji rychlosti 250-320 km/h a nejnov3jdi
typy dokonce az 400 km za hodinu,

Zv$ila oe taky vaha letacdel - stihalek
72 -« 3 tun nz 15 « 20 tun, bombardovacich letade:
z 13 -« 30 tun na 1506 aZ 220 tun,

¥ nodobnym 2rn.3ném dos$lo i v dopravnim
lctectvuy, kde se iilavnim typen stidvA rea%tivni

a2bo tusbewvrtulové letadio,
238
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T3t - ai%&ntyo OL’ 5021. 23011\//6‘4

Ty+o zrkiny si vyZidaly vét3i rozméry latiimich
2loch i 2v14Stni zplisob fipravy jejich povrchu,
Mapfiklad letiSté pro stihaci letadla musi mit
15 kmz, teje 1500 hekiard, pro osobni dopravai
letadla 20 - 25 km, t.j. 2000 - 2500 hektard,
pfipadné i vic, Startovaci plochy pro téZk4 dopravii
letadla musi byt Casto aZ 4 km dlouhé,

Taky vyhaveni letiS¥ se stile vic komplikuje,
V daleko vét$i mife se pouZziva ruznych rddiovych
a radiolokaénich zafizeni, To vSechno zvy3uje
niklady na udrZovini letis¥, Letectvo se stivi
¢asto zavislé na letidtich, Plati to i pro letect
vo jenské, protoZe vo jenski letiSté se stavaji ve
vdlce prvofadym objektem nepidtelskych Gcerd,

Bez letiS¥ ztrati letectvo "pidu pod nohama",

ProtozZe rozméry leti$¥ rostou, je tfeba je
umisfov#t co nejdale od mést, To ovSem prodinuZui-
Cas potfebny k pfekondni vzdilenosti mezi méstem
a letiStém, Cesta na letiSté trvd nékdy déle neZ
samotny let, Ve. ki letiSté nelze také budovat
{ucmohou byt budovdna)v horskyjch, baZinatfch retc

silné zasnéZenych mistech)
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ts honstruktéXi hledaji fcdeni,

Konstruktéfi byli proto nuceni hiedat jiné,
nové zplisoby pfistivdni a startu, ReSenim jsou
letouny s kolmym startem, Jsou to napZiklad
vrtulniky, Ty ale nevyhovuji ani civilnimu
le tectvu, protoZe jejich provoz je nékladny¥,
ani vojenskému, protoZe maji omezenou rychlost
pfi horizontidlnim letu, Proto konstruktéf
hledali dil. O nékterjch typech letounu
s xolmym startem se uZ psalo, Jmenujeme predee
vEim letadla se samostatnym zaXizenim ke kolmému
startu, vybavend kfidly a rotorem pro kolmjy let a
vrtuli pro horizontdlni let. PFi horizontidlnim

letu se rotoi pochopitelné& otali jen autorotaci,

jinak je vyfazen, Sem patfi mimo jiné sovdtsky
"Wintokryl" a britsky "Rotodyn', '"Rotodyn" mi
slouzit osobni dopravé mezi mésty, kterd nemaji
vétSi leti3t€, Ve srovnini s vrtulniken mi

v t8i rychlost a v&@tSi nosnost. Pojme 65 osob

nebo pifes 8 tun nidkladu, ‘Wintokryl" je dilem

konstrulktéra N, Kamove, MA dva turbovrtulové
motory, kazZdy o sile 5,700 k, ddle dva ro#inyv
weiatCué ra konci kfidel a dvé taZné vetulce pro
horizontédlni let, Rozp3ti rotoru 25 m, velky

viton motostt a rozmdry tﬁﬁ&i-stroje Napovica ji,
A%

240

‘,A_@




e

zz pojme Sto i vice pegtujicich, "Vintokryl™
ziskal Vv Fijnn 1961 sv@tovy rychicsini rekord
ve své kategorii, Na Gseku diouhém 26 km
doséil rychlosti 366 km/hod., a na uzavieném
ckruhu o délce 100 km rychlosti336 km/hcd,
Nz nZ¥kierych tsecich mél rychlost aZ 375 km/iod,
Rakordai vfkon oritské "Rotedyny' je 307 km/hod,
Dal3i skupincu letadel s kolmym starten
a pfistanim pfi vodorovné poloze jsou letouny,
které maji na konci k¥idel vrtule, Vrtule méni
svou polohu v rozmezi 90 stupfit pomoci elektric-
kého mctoru, Tento Gkon trvé maximilné& 15
vtefin, Dosti rcz$ifené jsou strocje s vrtulovim
potonem, Zm&na sméru tahu se u nich dusahuje
otofenim motoru spclu s kiidlem, Tento typ je
vykeoané j8i neZ letadla s pevnimi'kfidly, protoZe
se zmen$uje cdpor k¥idel pfi vzletu, Typickim
pfedstavitelem této skupiny je americky 'X-18"
se dvéma turbovrtulovimi m2tory o celkovém vykenu
10,000 k.

PalSi skupinu tvo¥i letouny se startem
ze svislé polehy s pbhonem v:tulov?m, turbovrtua.
levjm nebo proudovim, Tate letadla pFfistivaji
toky ve svislé polceze, zédi i zemi, Konstruktéri
zjistiii, Ze tento 2zpiscb je vyhodné j§i pro

32

waids ¥y nohor,
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Za zminku stoji jeSté i=*adls & vriuleni
v prstenci, jejicnZ tah je +&mdE¥ o 25% vétisl

nez pfi pouziti vrtuli bez prsienct. Daldd

| X 7Y

vyhodou je, Ze pfi pfechodu do kolmého letu ny
pfis¢dni kladou prstence velky Celni odpor, a tak
se stivaji aercdynamickjmi brzdami. Tato letedilz
ma ji podle minéni odboinikd bucoucnost,

N

Zd4 se v3ak, Ze nejlep3ich v¥sledki
v rozvoji letectva s kolmym startem cosdhnou
l2tadla s proudovym poionem, zejména pijde-i- c
co ne jvitS8i rychlost v horizontédlnim letu, V ton
sméru se pracuje v nnoha zemich, zejména v SSSR,
USA, Anz1ii a Francii, Elavni snahou konstruktird
je pfitom zachovat vodorovnou polohu trupu za

kolmého startu a pFistéini,

Z proudovych letadel s kolmym startem je tio
napi. britsky "Short SC-1", itery md pdt motoct,
z nichZ &étyfi fungujl p¥. startu a pfistd+an? a

jeden pii horizontilnim letu, AZZoliv je konatruvikae

téchto letadel cdost sloZitd, existuje ul ndkclil
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mit nadzvukovou rychlost,
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Koneénd se zminime jest3 ¢ j~dué skupin®
latadel s proucovymi motory, u kterych jde c ouyi
proucu nebo zménu proudovymi klapkami. Jejich
piednosti je moZnost normdlniho klasického sta: tu
a pristani, Takovy je napf, britsky "F-1i27',
Mnozi odboruici povaZuji tento typ z hlediska
dalSiho vjyvoje za velmi slibny.

(Konec &1lénku '"Budoucnost letounu s kolm¥n startem?,’

0.L.21/64,str.6
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Jrajskid mésta:

od Praby
% caby

15. j..2me 39c

-~
’l
e

friia trej Stiedolesky
Ueské Bud&jovice Kkraj jiholesky

Pizen kra j Zapadolesky
Osti nad Labem kraj Severo&esky
Hredec Kralové kraj Vi{chodolesly
Brno Iraj Jihomoravsky
Ostrava kraj Severomoravsky
Bra.tislava kraj Zapadoslovensiy
Banskd Bystrica  kraj Stfedoslovensiy
KeSice kraj Vychodoslove:itki

*u Praze, smérem ku Praze

na Prahu
s Praze

za Prahou, pfed Prahou, mezi Prahou a leskymi Buddjovicemi

Proha
Praha~Zapad
Praha~Vychod
Rakctnik
X1z4dno

M@ Inik
Mlscd Boleslav
Bexoun
Pritram
Banssov
Kutné Hora
Folin
wyridourk

Plzefl

Tachov
donazlice
lz.tovy
Lokvcany
farlewy Vary
Sokolov
Cheh

od Rakovnika, z Rakovnika
Rakovuiku

na Rakovnik

v Rakovniku

za Rakovnikem, pfed Rakovaikem

mezi Rakovnikenm a Kladner

Chomutov

lost

Teplice

Usti nz.d Laben
Dé&in

Liberec

Jablonec nad HNisou
Ceskd Lipa
Litoméfice

Louay

“Me0y

-

Chrudim

Pardubice

Hradec Kralowvé
Jidin

Senily

Trutnov

Nachod

Sychnov nacd adinou
Usti nad Orii:.
Svitavy




10 30 Ostrava

T ehid Karvini
2:34r nad Sdzavou FrydckeMistek
riansko Vsetin
Trosté jov Novy Jidin
feomériz Pierov
S cattwaldov Qlomoud
iterské HradiS§td Sumperk
tlodonin Bruntil
VySkov Opava
Bireclav
Eratislava Dolny Kubin
Senice Liptovsky Mikulas
Tren&in ' Banski Bystrica
Topoléanky Rimavski Sobota
Trnava LuCenec
Nitra Zvoleii
TLevice 2iar nad Hronem
Yové Zamky Prievidza
Komdrno Martin
Duna jskd Stieda PoviZski Bystrica
Galanta 2ilina
Cadca
Yo&ice Praha Smichov
RoZnava Nové ME8sto Radlice
Spi§skid Nova Ves  Vinohrady Hlubocepy
»oprad,Prelov VySehrad Mala Chuchle
Bardsd jov 2iZkov Jinonice
Humenné Nusle Motol
ichalovce Michle De jvice
TfetiSov Kré Dolni Libec
Hodkovilky Veleslavin
Branik Vokovice
Podoli Hola3ovice
Boknice
Kobylisy
Stiizkov
LibeR
Prosek
Vysocéany
Hloubétin
Libett
Hrdloiezy
VrSovice
MoleSice
Stragnice
Z=nradn’ MEsic
Hostiv:ir
Karlin 1225
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Totiéky
Horni Blatni
30%i Dar
Abertamy
Pernink
Jachymov
verklin
Hroznétin
Sadov
BoZilany
Stard Role
g:%ovice

*1o Va
Kyselxz ry
StriZ nad Ohti

Stfibrné
Kraslice
Luby
Novy Kostel
Plesni
Skalini
Vojanov
Mok¥iny
Ag
Krésni
Hranice
Hazlov
Liv4

Stary Hroziatov

Starad Voda
Velki Hledsebe
I¥i Sekery
Zadni Chodov
Plani

Ctibor

Tachov

Lesni

Dlouhy Ojezd
3taré Sed1listd
Rozvacov
Primda.

ORrus Far’ovy Vary

KadaMsky Rohczec
Andélski Hora
Bochov
Javorné
Vahaneé&
Krasné Gdoli
TouZinm
St&dré
2lutice

Chyse

PSov

Stvolny
Prachome ty
Teplé

Mrizov

Podél hranic

BE14 nad Radbuzou
Hos tou
Pob&Zovice
Novy Kramolin
Postiekov
Klen&i pod Cerchovem
Trhanov
Babylon

Cesk Kubice
Vieruby
Pocinovice
Bbor sko
NYrsko
De8enice
Zecleni lhota
Ho jsova Straz
Spi&ik
Zelezni Ruda
Srni

Modrava
Kvilda
StrézZny

Chium

Horni Plani
LouCovice
Vy$8i Brod
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16. Praha Eproul

Praha eproué¢ - zde Oskar kilo - papa alfa echo,
minuli jsme Bene$ov v 15,02, za aj ef ar, vy3ka 2100 m,
estime jtid papa golf 15.12,

Z4dam o instrukce na pfistani.

Oskar kilo, papa alfa echo

Praha eproud, rozumim,

Provedte standardni pfibliZeni na drédhu 31,

klesejte do 600 m sol,

kvé ef & v in€ich 28,43, v milimetrech 722,1,

vitr 310 9 notdi, dohlednost 10 km, mraky 7/8 300 m,

Ohlaste usazeni v matériku.

Pokrafovat v rozhovoru mezi letadlem a zemi neni
alelem tohoto cvileni, Chceme si vysvé€tlit vSe, co je
v rozhovoru nesrozumitelné a co se tak Casto vyskytuje
v letecké mluvé, Razné zkratky a vyrazy se v dopravmnim
letectvi pouzivaji i na pomickéach, nutnych k zabezpe-
¢eni leteckého provozu, jako jsou napf. pfistavaci
mapky leti$¥, pfibliZujici planky aj.

Ve vySe uvedeném rozhovoru se vyskytuje nékolik
anglickych vyrazi, které jsou pro ndzornost psiny
foneticky. Angliétina je totiZ jednou z mezindrodmnich
dorozumivacich fe¢i mezi letadlem a zemi na celém
svété, 2Z anglictiny jsou také pfevzaty veSkeré zkratky,
pouzivané v mezinarodnim styku pro zabezpeleni leteckého
provozu,
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Pfevedeme si rozhovor do normidlni fedi.

Letadlo hlési pfibliZovacimu dispeCerskému stanovisSti

APP (eprouc):

Preletéli jsme BeneSov v 15.02 hodin v mracich
(podminky IFR - aj ef ar), vyska 2100 metri,
pfedpokladana doba priletu (ETA - estimejtid)
na majak PG (papa golf) v 15.12 hodin,

zadam o instrukce na pristéni.

A zemé odpovida:

OK-PAE (Oskar, kilo, papa, alfa, echo) ,
pribliZovaci dispeCerské stanovi§té Praha,
rozumim vasi zpravé,

provedte standardni pfibliZeni

na pfistavaci drahu 31,

klesejte do 600 m sol,

atmosféricky tlak na udanou hladinu letité&,
(QFE - kvé ef é) v incich 28,43,

v milimetrech Hg 722,1;

vitr 310 stupfii 9 notG (kts - knots),
dohlednost 10 km, mraky sedm osmin,

300 metru vysoko nad zemi.

Ohlaste usazeni v matériku (KRM/GRM).

\23°
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Zkratka

Anglické znéni Fonet.

pouzivani

Ceské znéni

APP

Approach control
office or
approach control

(eprouc)

PfibliZzovaci letecké
dispeCerské stanovis§té
(pfijimi letadlo od
oblastni dispelerské
sluzby nad uréitym
vstupnim bodem letiStni-
ho okrsku. Pfeda
letadlu instrukce pro
pftistani véetné povétr-
nostnich podminek a ¥idi
pohyb letadla aZ do bodu
pfedani dal$i sluZbé)

IFR

Instrument flight (aj ef
rules ar)

Pravidla pro let podle
ptistroji

(letadlo leti v mracich,
je rizeno podle pfistro-
ju, jejich minimalni
mnozstvi je stanoveno
pfedpisem, a je vybaveno
radiem)

ETA

Estimated time of (esti-
arrival mejtid)

Predpokladany &as pfiletu
( je to vypoditani doba
ptiletu na hlasny bod

z rychlosti letadla a
vétru)

PG

- (papa
golf)

Volaci znac¢ka nesmérové-
ho radiomajdku, vysilani
v morse znalkich na
urcitém kmitodtu

OK-PAE

Imatrikulaéni znacdka
¢s. letadla I1-18
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Zkratka Anglické znéni

Fonet.

pouzivani

Ceské znéni

draha 31 -

Nazev pristiavaci a
startovaci betonové
drahy ve sméru 310 stup-
v

nu

SOL -

VySka letadla nad zemi -
drovni uréitého letisté

QFE Atmospheric pres-
sure at official
aerodrome eleva-

tion

(kvé ef
é)

Atmosféricky tlak
vztazného bodu na
letisti

baro-
metricky
tlak

v inch

(inéich)

VySkoméry zapadnich
firem mivaji tlakové
stupnice v anglickych
mirach (tlak - inch,
vySka - stopy, na sovét.
vySkomérech tlak - mm
Hg,vySka - metry)

vitr 310°
O9Kts

Vitr foukd ze sméru 310°
silou 9 Knoits (Kt -
namofni mile za hodinu

- 1852 m/h)

KRM Localizer of
Soviet instru-
ment landing
system

(matérik)

Drahovy (kursovy) vysilacd
sovétského pfistiavaciho
systému, pracujici na
podobném principu jako
ILS a GP, na kmitocCtu
UKV.

(Od ILS a GP se 1isi
jenom pouzitim modulace
vysilaného signalu)

s
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Zkratka Anglické znéni Fonet. Ceské znéni

pouzivani

GRM Glide path of Sestupova rovina sovétské-
Soviet instru- ho pfistavaciho systému
ment landing (velmi 4zky¢ skluzovy
system paprsek, odchyleny

zpravidla 2,5 stupné od
vodorovné roviny)

ACC Area control (ej si Oblastni dispederské
centre or area si) stanovisté (OLDS)
control (zabezpe&u je pohyb

letadel v urlitém ohra-
ni¢eném Gzemi. Pfi
pfeletu hranic jedné
oblasti je letadlo
pfedaviano dalSi sluzbé
ACC)

GCA Ground control- (dzi si PfibliZeni fizené
led approach ej) pozemnim radiolok&torem
system (zpravidla mivé dvé

radarova stanovisté
/SRE a PAR/, kterymi
fidi koneéné pfibliZeni
letadla na pfistani)

SRE Surveillance (daj- Okrskovy piehledovy
radar element rektr) radiolokétor pro fizeni
of GCA priblizeni (souddst GCA)

(radiolokdtor, ktery
privede letadlo do osy
pfistdvaci drahy a preda
je PAR)

PAR Precision approach (presiZzn) P¥esuy pfibliZovaci

radar

radiolokator

(vede letadlo na pfistani
jak ve smérové, tak ve
skluzové roviné)

B S

251

o>
N R BRI




Zkratka Anglick¢ znéni

Fonet.
pouzZivani

Ceské zndéni

VOR VHP omnidirec- (vi ou VSesmérovy radioma jak na
tional radio ar) velmi vysokém kmitoltu
range (nahrazu je stfedovlnné,

dosud pouZivané radio-
ma jaky. Jednou z jeho
vyhod je poslech bez
atmosférickych poruch a
snazSi navigaéni vedeni
letadla)

VDF Very high (vi di Zamérfovaé na velmi
frequency direc- ef) kratkém kmitoctu
tionfinding
station

I1LS/GP Instrument (ajles Pfesny pfistdvaci systém/ -

landing system
(Glide path)

glajd pds) Sestupovd rovina

(azky smérovy paprsek,
vysilany v prodlouZené ose
pristdvaci drahy na velmi
kratkych vinich, podle né-
hoZz udrZuje letadlo za ne-
pfiznivych povétrnostnich
podminek smér v drdze;

GP velmi uzky skluzovy
paprsek, odchyleny zpra-
vidla 2,5 stupné od vodo-
rovné roviny)

NDB Non-direc-
tional radio
beacon

(en di
bi)

Wesmérovy radioma jdk
(pouziva se k navigalnimu
vedeni letadla a oznaleni
hlasnych a oto&nych boda
v letovych cestach)

1243
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Zkratka

Anglické znéni Fonet.
pouzivani

Ceské znéni

ATC

Air traffic (ej ty
control si)

Rizeni leteckého provozu
(v3eobecné)

(vydava napf. letadlim pfi-
pravujicim se ke startu
tzv. ATC - clearance
/povoleni letu/, kterym

je letadlu povoleno

letét urlitymi letovymi
cestami a v uréité vysce)

AWY

Airway (érvej)

Letova cesta (LC)

(ma vySkové a Sitkové
omezeni, které dopravni
letadlo musi dodrZet a

v némZ je let zabezpedovan)

VHF

Very high (vi ejdz
frequency ef)

(30 000 kc/s to

300 Mc/s)

Velmi vysoky kmitocet

(30 000 kc/s - 300 Mc/s)

(pouzivany v radiozarize-
nich jak letadlovych tak

pozemnich k dorozumivani)

IM

Inner marker (aj em)

Vnitini raddiové navéstidlo
(umisténé pfibliZné ve
vzdilenosti 1 km od drahy.
Pracuje na kmitoétu 75 Mc,
vysild fadu tecek a slouZi
posaddce letadla k urceni
vzdilenosti od prahu pfi-
stiavaci drahy)

Localizer (louke-
(ILS) laizr)

Dridhovy vysila& ILSu
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7kratka Anglické znéni Fonet. Ceské znéni
pouZivani
MM Middle marker (mid1l- Strfedni radiové navéstidlo
markr) (je obdobou IM a byva
vzdaleno 4 -~ 7 km od za-
catku drahy v jeji prodlou-
zené ose)
OCL Obstacle Minimalni bezpeéni vyska
clearance limit nad prekazkou
(v ose sestupu pristévaci
drahy)
RNWY Runway (ranvej) Vzletova a p¥fistévaci
draha
SIWL Single isolated Zatizeni jednoduchym osa-
wheel 1load mélym kolem
(je to hodnota, které se
uziva k oznaCeni tiidy
drahy ve smyslu {nosnosti)
SS Sunset (sanset) Zapad slunce
SR €- arise (sanrajz) Vychod slunce
TWR Aerodrome control LetiStni véz
or aerodrome con- LetiStni letecké dispederské
trol tower stanovi§té
VFR Visual flight (vi ef  Pravidla pro let za
rules ar) viditelnosti
\‘%’ 25
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Zkra tka

Anglické znéni

Fonet.
pouZiti

Ceské znéni

Volmet

Meteorological
information for
aircraft in
flight

Meteorologické informace
pro letadla za letu

(jsou vysilany pravidelné
v uréenou dobu jednotli-
vymi stanicemi na
odliSnych kmi toétech)

(Kf¥idla vlasti, 26/1964)




PAFulToxt Provided by ERIC

17, Ne jrychle jSi stihacl.

(Zapisnik 1969, &is. 22)

poéetné rodiny migh je
Z nejmlodsi MIG-23. Ne-

ni to moind tvrzeni
presné, protoie dnes miie
byt toto rodino opét bohot-
$i o dolii prirstek, nicmé-
né vychazime jen z foktd,
kterg jsou vefejnosti znoma.
MIG-23 je dnes nejrychiej-
§im stthaéem svéto, nebot
tok je to uvedeno v oficial-
nich tobulkach svétovych le-
teckych rekordd. Tento stroj
oznocovony v kédu NATO

joko FOXBAT ma svého

predchlidce ve znomém E—
226, s nimi dosGhli sovétsti
zkusebni letci zhruba v po-
loviné Sedesatych let nékoli-
ko svétovych rekord. MIG~—
23 v této honbé zo rychlosti
o vyikou dole uspésné po-
kracovol. Vystoupil ai do
30 010 metrh se z0téti 2 tun,
pok proletél uzovieny péti-
setkilometrovy okruh pra-
mérnou rychlosti 2930 km/h.
No okruhu 1000 km doséhi
s ndklodem 2 tun primérné
rychlosti 2910 km/h.

Podivome-li se no obrozky

NEJRYCHLEJSI

STIHAC

tohoto letounu, upouté nds
jeho neobvykla koncepce. Je
hornokfidly o tvory nosnych
ploch s nevelkou Sipovitosti
nopovidaji, Ie jejich tvirci
méli ng zieteli uréitou vice-
ucelovost. Pii pohledu no
ocosni éast nos upoutoji
dvé smérova kormidio od-
klonéné pod dosti velkym
uhlem vné. Pod nimi no
spodnj &asti trupuf vyénivoji
dvé stobilizoéni plosky zlep-
Sujici podélnou stobilitu.
MIG-23 je pohanén dvémo
motory, jejich vykon odho-
duji zépodni odbornici no
2X 11000 kp bez dodotec-
ného spolovani.

Trup ma tokiko étverhranny
profil.[Po obou jeho bocich

jsou dvo hronoté vstupni ko-
naly pro ptrivod vzduchu. Je-
jich ¢elo, zoéinojici zhruba
no urovni pilotniho prosto-
ru, je seiikmeno osi pod
uhlem 48°. V obou konalech
bude toké systém pro regu-
loci nos@voného vzduchu.
No - zékiadé zvefejnénych
vykonl usuzuji zchroniéni
odbornici, ie drok tohoto
stroje, nebo alespoii nékte-
ré jeho ¢osti, budou vyro-
beny z titonovych slitin. Je
to nesporné technologické
ieieni velice drohé, ole no
druhé stroné nezbytné pro
to, oby stroj moh! trvole
létot vysoce nodzvukovymi
rychlostmi v mensich vys-
koch.
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ERIC

Aruitoxt provided by Eic:

Celd koncepce stroje nopo-
vido, ie je to téiky stihog,
ktery miie plnit v ruznych
voriontach i funkci stihaciho
bombardéru o prizkumného
letounu. Jeho rozpéti se
v zohrani¢nim tisku odhadu-
je na 14,30 oi 14,40 m, dél-
ko trupu na vice jak 25 m,
vyika na 5,65 ai 630 m.
Tok$ letova vaha je ucty-
hodnd - kolem 33 000 kg.
Z rekordnich vykonl lze
udélat zdveéry, ie MIG-23
dosdhne krdtkodobé s pii-
dovnym spalavdnim rychlosti
3395 km/h (M = 3,2). Rych-
losti M = 2,7 se muie pohy-
bovot jii nejméné dvacet
minut (se zatéii dvou tun),
cot lze rovnéi vycist z re-
kordnich letd. Zahranicni
odbornici odhaduji normal-
ni dostup na 24-27000 m.
Cestovni rychlost s ohledem
no ekonomickou spotiebu
odhoduji na 1700 km/h ve
vyice 17 000 m.

Obrézky ukozuji, ie pod
nosnymi plochomi jsou ctyfi
zdvésy. Lze no né zovésit
polubni protiletecké rokety
se somonaovadécimi hlovice-
mi oznocované v kddu NATO
joka ANAB. Mohou to viak
byt i protizemni rokety, pu-
my, dokonce vie napovidd
tomu, ie MIG-23 je s ohle-
dem no své porametry pied-
uréen i pro funkci toktické-
ho nosice otomovych pum.
Jeho dolet se odhoduje na
3000 km.

Z &lankd v odborném zohro-
niénim tisku vyplyva, ie
omerickym protéjikem toho-
to letounu se ma stat F-15.
Jeho :oiozeni do vyzbroje

omerického letectva je viak
zdleiitosti sedmdesatych let.
K tomu je tieba dodot, ie
pivodné mél byt timto
protéjikem typ F-111A. Sa-
mi experti v USA se k tako-
vému srovndni stavi zdpor-
né, nebot F-111A ma dosud
mihové perspektivy, je proti
migu téidi o méné obromny.
Jestliie jsou sprévné odhe-.
dy, ie MIG-23 je iit zave-
den ve vyzbroji (i kdyi pfiro-
zené v omezeném méfitku),
miie mu ze soutosnych
amerckych letound konkuro-
vot pouze F-4. Ndazor ome-
rickjch generdll no tuto
vidjemnou konfrontoci lze
shrnout osi takto: F-4 mé

silnéj§i vyzbroj, dokonalejsi
radioelektronickou  vybavu,
v rychlosti a dostupu se
viagk MIGU-23 nevyrovnd.
Ndéelnik itdbu amenckého
letectva generdl J. P. Mc-
Connel mé osobnd toto sto-
novisko: Letoun odpovidoji-
ci viestranné MIGU-23 z0-
tim nemdme, je teprve ve
stodiu konstrukce.

MIG-23 bude perspektivné
plnit své hlavni posidni pa-
tmé v systému protivaduiné
obrony stitu jako téiky
ddlkovy sttha¢ pro koidé
pocasi. Miie byt dustojnym
ndstupcem svych slovnych
piedchidcl - jednadvaci-
tek.




